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Klapptext:

Endlich Urlaub. Kein Stress, keine Hektik und vor allem — keine
Magie. Um sich zu entspannen, beschlielRen die Halliwell-Schwestern
eine Woche nach New Orleans zu fliegen, der Stadt der kreolischen
Kiche und des Dixie. Sie finden Unterkunft in einem traumhaften
Hotel mit freundlichen Gastgebern und einem &uf3erst ansehnlichen
Gartner. Aber New Orleans ist auch die Stadt des Voodoo und der
Zombies. Schnell merken Prue, Phoebe und Piper, dass in ihrem
Hotel offenbar schwarzmagische Voodoo-Rituale abgehalten
werden.

Als auch noch die Schwester ihrer neu gewonnen Freundin
Gabrielle in einen Zombie verwandelt wird, wissen die Zauberhaften,
dass sie handeln mussen. Doch sie merken schnell, dass sie selber in
hochster Gefahr sind. Bald fragen sie sich, wem sie Giberhaupt noch

trauen konnen.
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PRruE KURBELTE die Fensterscheibe runter, steckte ihren Kopf
hinaus ins Freie und funkelte den Fahrer des angeberischen
schwarzen Sportwagens an, der unmittelbar hinter ihr stand. Der Kerl
driickte wie irre auf die Hupe. Als ob das die schier endlose Schlange
der im Stau stehenden Autos irgendwie in Bewegung setzten konnte.

»Nun komm schon, beweg dich, du alte Schachtel!«, blaffte sie
der Fahrer an, ein Teenager, dessen cool nach hinten gedrehte
Baseballkappe ihn als Fan der San Francisco Giants erkennen liel.

Alte Schachtel? Ihre Augen verengten sich zu Schlitzen. Okay, sie
war keine 18 mehr, aber bis zur »alten Schachtel« war es noch ein
weiter Weg. Was fur ein charmanter Typ.

Sie fragte sich, wie Mr. Nervensdge wohl reagieren wiirde, wenn
sie ihm eine Kostprobe ihrer Krafte geben wirde. Ein platter Reifen
wurde den Burschen garantiert aufhalten. Nicht, dass er schon jetzt
besonders weiterkam...

Dann erinnerte sie sich an das, worauf sie und ihre beiden
Schwestern sich geeinigt hatten: Keine Hexerei wéhrend des
Urlaubs.

Und ihr Urlaub fing genau heute offiziell an — jedenfalls dann,
wenn sie es noch rechtzeitig zum Flughafen schaffte.

»Warum héltst du nicht mal die Luft an?«, rief sie dem
Krachmacher zu und deutete dabei auf die beiden vor ihnen
liegenden Fahrbahnen, die sich unter der vom Himmel brennenden
Juni-Sonne in einen Parkplatz verwandelt hatten. »Féllt dir vielleicht
auf, dass sich hier niemand vom Fleck riihrt?«

Er fixierte ihre Augen und driickte wieder auf die Hupe.



Na super. Prue kurbelte ihre Scheibe hoch und drehte das Radio
voll auf, um sein wildes Gehupe zu Gberdecken.

Mit einem Blick in den Ruckspiegel musterte sie ihre
Erscheinung, fuhr sich mit einer Hand durch das lange, dunkle Haar
und tberprifte ihre Z&hne auf Lippenstiftreste. Heute hatte sie einen
helleren Ton als Ublich aufgetragen — einen roten, der nicht nur
wundervoll mit der Jacke harmonierte, die sie tber der eng sitzenden
schwarzen Hose trug, sondern der auch ganz vorziglich zu den
leuchtenden Farbtonen von New Orleans passte, jenem Ort, an dem
sie noch irgendwann im Laufe des Tages anzukommen vorhatte.

»Guten Morgen, hier ist Deborah Wright mit dem Metro-
Verkehrsbericht«, ertonte eine Stimme aus dem Radio. »Heute
Morgen ist da draufRen das reinste Chaos los.«

»Danke, Deb. Als ob ich das nicht mitbekommen hatte«, murrte
Prue.

»Ein Auffahrunfall, in den mindestens vier Wagen verwickelt
sind, sorgt derzeit fur einen mehrere Kilometer langen Stau auf dem
Weg zum Flughafen. Die Aufraumarbeiten laufen auf Hochtouren,
aber wenn Sie heute noch eine langere Reise planen und punktlich
ankommen wollen, sollten Sie lieber Ihren fliegenden Teppich aus
der Mottenkiste holen.«

»Den fliegenden Teppich?«, murmelte Prue. Sie starrte durch die
Windschutzscheibe auf die beiden Autoschlangen. »Hmm.«

Ihr Blick fiel auf die Uhr im Armaturenbrett. Das Flugzeug wirde
erst in einer Stunde abheben, also blieb ihr noch ausreichend Zeit,
um punktlich am Flughafen einzutreffen. Wenn es denn hier endlich
mal weiterginge...

Oder wenn sie nur ein ganz wenig ihre besonderen Kréfte
einsetzte.

Sie brauchte sich nur zu konzentrieren und der Verkehr wiirde
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sich vor ihr teilen wie einst das Rote Meer vor Moses. Binnen
kiirzester Zeit ware sie auf der Briicke. Eine verlockende
Vorstellung, aber...

»Auf gar keinen Fall«, wies sie sich selbst zurecht und griff nach
ihrem Mobiltelefon. Sie, Piper und Phoebe hatten schon mehr als
einmal die unerfreulich Erfahrung gemacht, dass sie ihre Kréfte nicht
aus reiner Bequemlichkeit einsetzen durften. Jedes Mal, wenn sie es
doch getan hatten, war der Schuss nach hinten losgegangen. Dieser
Versuchung waren die drei Schwestern stets ausgesetzt gewesen, seit
sie nach dem Tod ihrer Gromutter das »Buch der Schatten« auf dem
Dachboden ihres viktorianischen Hauses in San Francisco entdeckt
hatten.

Damals hatten Prue und ihre Schwestern herausgefunden, dass sie
Hexen waren. Jede von ihnen besal} eine spezielle Begabung und
wenn sie ihre Krafte vereinten, gehorten sie zu den machtigsten
Hexen der Welt. Es war eine Schande, dass sie sich trotz ihrer
Féahigkeiten immer noch mit so nervigem Zeugs wie Verkehrsstaus
herumschlagen mussten.

Prue beschloss, Piper, die mittlerweile mit Phoebe am Flughafen
angekommen sein musste, anzurufen und ihr von dem Stau zu
berichten. Falls sie es tatsdchlich nicht mehr rechtzeitig schaffen
sollte, wirde sie ihren Schwestern halt mit dem néchsten Flug zum
Big Easy, wie New Orleans von den Einheimischen genannt wurde,
folgen.

Sie schaltete ihr Mobiltelefon ein und begann die Nummer
einzutippen. Als ihr klar wurde, dass sich nichts tat, runzelte sie die
Stirn.

»0Oh, groRartig.« Eine blinkende rote Leuchtdiode wies daraufhin,
dass der Akku leer war. Witend warf sie das Handy auf den
Beifahrersitz. Verflixt und zugenaht. Was fir ein Anfang fir den
einwdchigen Urlaub, auf den sie sich schon seit Monaten gefreut
hatte. Sie wollte doch nur fiir kurze Zeit allem entkommen — ihrem



Job im Auktionshaus Buckland’s, den Rechnungen, der schmutzigen
Wasche und dem stdndigen Herumzaubern.

Ganz besonders dem stdndigen Herumzaubern. Seit jenem Tag, an
dem sie und ihre Schwestern beschlossen hatten, ihre Krafte fir den
Kampf gegen das Bose einzusetzen und die Unschuldigen zu
beschutzen, waren sie praktisch auf Schritt und Tritt Gber bdse Hexer
gestolpert. Es schien, dass jedes Mal, wenn Prue sich umdrehte, eine
weitere schreckliche Kreatur darauf lauerte, die Macht der Drei zu
zerstoren.

Prue wusste, dass ihre Schwestern ebenfalls vollig ausgebrannt
waren, was auch der Grund fur ihren Entschluss war, wahrend des
Urlaubs keine Magie einzusetzen. Nichts auBer Ruhe und jede
Menge SpaR standen auf dem Plan. Sie schloss ihre Augen und
stellte sich all die historischen Stétten und Jazzclubs vor, die sie in
New Orleans besuchen wollte... Falls sie es je nach New Orleans
schaffen wirde.

»QOkay, jetzt mache ich mir Sorgen, erklarte Piper und starrte
nach einem nervosen Blick auf ihre Uhr wieder den Flur des
Flughafens entlang. Immer noch war von Prue nichts zu sehen.

»Wahrscheinlich ist sie langst hier und hat schon eingecheckt.
Vielleicht gonnt sie sich gerade in irgendeiner Bar einen schénen
Kaffee oder irgendwas in der Art«, schlug Phoebe vor. »Du kennst
doch Prue. Sie kommt nie zu spat.«

»Wir sind aber viel zu friih hier«, erinnerte sie Piper. »Du hast
dich schlieBlich die ganze Zeit auf dem Weg hierher darlber
beschwert, dass du nicht noch ein Viertelstiindchen weiter schlafen
durftest.« Sie ging zur Fensterfront, um das Flugzeug anzusehen, das
drauBen aufgetankt und startbereit auf seine Passagiere wartete. Die
letzten Koffer wurden gerade in die Frachtrdume verladen.



»Na ja, vielleicht ist Prue noch friiher eingetroffen.«

»Nicht wenn sie heute friih bei Buckland’s arbeiten musste. Mal
ganz abgesehen davon, dass sie sich schon langst zu uns gesellt hatte,
wenn sie hier am Flughafen ware.« Sie wippte nervés auf und ab.
»Wir mussen bald an Bord gehen.«

»Das muss man sich mal auf der Zunge zergehen lassen!«, grinste
Phoebe. »Prue ist viel zu spat dran und ich bin nicht nur punktlich
hier, nein, ich habe auch alle Vorbereitungen und Reservierungen
ubernommen. Wenn ich nicht gewesen ware, hatten wir niemals
diesen Super-Sonderpreis fir die Hotelzimmer bekommen...«

»Weil du dem Typen am Telefon versprochen hast, mit ihm in
New Orleans auszugehen!«, stellte Piper klar.

»Na und?« Phoebe zuckte mit den Schultern. »Dem Klang seiner
Stimme nach sieht er aus wie Brad Pitt.«

»S0 was erkennst du an der Stimme?« »Vertrau mir,
Schwesterchen. Und wenn er nicht gerade die Wucht ist, geh’ ich
ihm einfach aus dem Weg.«

Aus den Lautsprechern der Flughafenansage kam ein leises
Knacken und eine Stimme verkindete: »Abruf-Passagier Gabrielle
Toussant, bitte melden Sie sich am Schalter.«

»0h, neinl« Piper sah zu, wie eine hubsche junge Frau mit
langem, gewelltem dunklem Haar in Richtung Schalter ging.

»Was stimmt denn nicht?«, fragte Phoebe. Sie holte einen
Kaugummi aus ihrer Tasche und steckte ihn sich in den Mund.

»Sie rufen die Abrufpassagiere auf. Noch vor ein paar Minuten
haben sie durchgegeben, der Flug sei belegt«, erklarte Piper mit
grimmiger Stimme.

»Und?« Phoebe verstand immer noch nicht.



»Das bedeutet, dass diese Frau Prues Sitz bekommt.«

»lch bin hierl«, ertdnte eine Stimme aus Richtung Terminal. Piper
drehte sich um. Prue!

Phoebe deutete hektisch auf die junge Frau, die das
Bodenpersonal ansprechen wollte. »Piper, unternimm was, oder wir
sitzen ohne Prue im Flugzeug!«

Piper hob schnell ihre Arme hoch.
Mit einem Mal stand die Zeit still.

Uberall um sie herum waren die Menschen mitten in ihren
Bewegungen eingefroren und standen geréuschlos wie
Schaufensterpuppen da. Nur die Halliwell-Schwestern waren von
Pipers Zeitgefrierzauber nicht betroffen.

Prue rannte zu ihren Schwestern hertiber. »Warum hast du die
Leute eingefroren? Hatte das Flugzeug gleich abgehoben?«

»Sie wollte sich gerade deinen Sitzplatz schnappen.« Piper zeigte
auf die dunkelhaarige Frau, die nur zwei Schritte vom Schalter
entfernt stand. Sie hatte ihren Mund bereits ge6ffnet und fixierte mit
erwartungsvollem Blick die Angestellte. »Beeil dich.«

»Bin schon unterwegs.« Prue huschte an der anderen Frau vorbei
und legte ihr Ticket in genau der Sekunde vor der Beamtin auf den
Tresen, in der der Zeitzauber aufhorte.

Piper sah zu, wie die Angestellte verwirrt die Stirn runzelte, das
Ticket betrachtete und dann zu Prue riibersah, die mit einem ruhigen,
abgeklarten Lacheln etwas zu ihr sagte. Die Angestellte riss ein
Stiick des Tickets ab, liel irgendeinen Stempel auf das Papier
niederkrachen, gab es Prue zurlick und griff dann wieder nach ihrem
Mikrofon, um die Passagiere zu bitten, an Bord von Flug 159 nach
New Orleans zu gehen.
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»0h, oh, sieh nur.« Phoebe stiel Piper an. »Gabrielle wie-auch-
immer-sie-heiRen-mag sieht nicht sehr gliicklich aus, nicht wahr?«

»Glicklich? Sie hat gleich Schaum vor dem Mund«, bemerkte
Piper trocken und trat einen Schritt naher, um zu hdren, was am
Schalter gesprochen wurde.

Die Angestellte sah angegriffen aus. »Es tut mir wirklich Leid,
Ma’am, entschuldigte sie sich, »aber es handelt sich um einen
Irrtum. Es gibt keinen freien Sitz auf diesem Flug.«

»Aber Sie haben gerade meinen Namen aufgerufen!«, erinnerte
Gabrielle die Frau. Die Frau biss sich auf die Lippen und Gberprifte
ihre Liste. Mit der Kappe ihres Stiftes tippte sie nervds auf die
Namen der Fluggaste. »Alle Passagiere haben eingecheckt. Ich
befurchte, wir haben keine freien Sitzplatze.«

»Na schon, dann finden Sie einen, beharrte die junge Frau mit
einem warnenden Leuchten in ihren weit aufgerissenen blauen
Augen. »Ich muss diesen Flug unbedingt erwischen.«

»Es tut mir Leid, ich wollte Sie nicht... ich meine, ich kann nicht
einfach so einen freien Sitzplatz herbeizaubern«, erklarte die
Schalterbeamtin. »Die Passagiere mit Tickets fiir die Reihen 35 bis
25, 35 bis 25, bitte begeben Sie sich an Bord, verkiindete sie tber
die Lautsprecheranlage und schaltete diese schnell wieder aus.

Piper glaubte, das Ende des Streitgesprachs sei nun gekommen,
doch sie irrte sich. Die junge Frau lieR nicht locker. »Ich verlange,
dass Sie etwas in dieser Angelegenheit unternehmen!«, forderte sie
mit erhobener Stimme.

»Aber Ma’am...«

»Das ist eine Unverschamtheit! Sie kdnnen nicht einfach einem
Passagier sagen, er hdtte einen Sitzplatz...« »Ich habe nicht gesagt,
dass Sie einen Sitzpl...«, protestierte die Angestellte.
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».... und ihm den dann ohne Grund wieder wegnehmen«, schimpfte
die Frau weiter. »Ich verlange eine Erklarung. Und ich werde diesen
Flug nehmen. Verstehen Sie mich? Ja?«

»Mann, ich hoffe sie ist gegen Tollwut geimpft.« Phoebe flusterte
vorsichtshalber.

»Muir tut die Frau wirklich Leid«, flisterte Piper zurick.

Gabrielle Toussant wirbelte herum und ging auf Prue los. »Und
Siel«, spuckte sie die Worte formlich aus. Ihr Finger zeigte
bedrohlich in Prues Richtung. »Wie kdnnen Sie es wagen, hier
einfach aufzutauchen und mir meinen Sitzplatz zu stehlen?«

»Ich habe keine Ahnung, wovon Sie da redenc, erklarte Prue mit
frostiger Stimme. »Ich habe niemandem den Sitzplatz gestohlen.«

»Ich wollte gerade an Bord gehen, als Sie hier aus dem Nichts
aufgetaucht sind.«

Die ganze Szene machte Piper allméhlich nervs. Das Letzte, was
sie jetzt gebrauchen konnten, war, dass Gabrielle auf Prue losging —
und dass Prue beschloss, sich zu verteidigen.

»Komm schon, Prue«, forderte Piper ihre Schwester mit leiser
Stimme auf. Sie legte ihr die Hand auf den Arm. »Lass uns an Bord
gehen.«

Die drei Schwestern gingen in Richtung Gangway. Piper linste
Uber ihre Schulter und sah, dass Gabrielle Toussant wieder die
Angestellte beschimpfte.

»Sie ist wirklich sauer, stellte Prue fest.

»S0 sauer wie zwei Jahre alte Milch«, stimmte Phoebe ihr zu.

»Vergesst es«, schloss Piper den Vorfall ab. »Wir fliegen nach
New Orleans. Kein Stress, keine Handys und ganz bestimmt... keine
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Magie. VVon jetzt an heil3t es nur noch ausspannen.«

»Meine Damen und Herren, da wir in Kirze landen werden, bitten
wir Sie, darauf zu achten, dass ihre Ablagen gesichert sind und sich
Ihre Sitze in aufrechter Position befinden. Wir erreichen New
Orleans in wenigen Minuten.«

»Na endlich, wird auch Zeit«, murmelte Phoebe der alteren Frau
neben sich zu. »Ich dachte schon, wir wirden hier ewig unsere
Kreise ziehen.«

»Nun ja, Gewitterstiirme, Sie wissen schon. Erlebt man hier unten
sehr haufig«, antwortete die Frau mit singender Stimme.

»Dadurch sind wir zwei Stunden zu spét dran, stellte Phoebe
fest. Sie neigte ihren Oberkorper zur Seite, um aus dem Fenster auf
den weit unter ihr liegenden Boden zu blicken. »Ich wiinschte, ich
ware schon da.«

»Sie und Ihre Schwestern werden hier viel Spal} haben,
versicherte ihr die Frau. »Das geht jedem so. Wenn Ihnen der Sinn
nach ein paar schonen Stunden steht, schauen Sie im >N’ Awlins<
vorbei.«

Klar, in dem Bereich kennen Sie sich richtig gut aus, dachte
Phoebe und betrachte die schneeweiRe Dauerwelle, die
GroRBmutterbrille und die orthopadischen Schuhe ihrer Sitznachbarin.

Sie schielte Uber den Gang zu ihren Schwestern hintiber. Prue war
in ein furchtbar langweilig aussehendes historisches Buch vertieft
und Piper hielt das Notizbuch mit den Rezepten umklammert, von
dem sie behauptete, es sei zu wertvoll, um das Risiko einzugehen, es
beim Gepéacktransport zu verlieren.

Piper war vor allem nach New Orleans gekommen, weil sie hoffte
Remy Fortier zu treffen, den flr seine kreolische Kiiche beriihmten
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Chefkoch. Sie wollte versuchen, ihm ein paar seiner geheimen
Rezepte abzuschauen. Prue dagegen, die auf Geschichte abfuhr,
wollte durch zahlreichen Museen streifen und die VVergangenheit der
Stadt erkunden. Trotzdem war sich Phoebe sicher, dass sie eine
Menge SpaR miteinander haben wirden. Es wiirde ihre Aufgabe sein,
dafiir zu sorgen, dass sie neben den Ausfliigen in die Museen und
feinen Restaurants der Stadt auch jede Menge Clubs kennen lernten
und so richtig abfeierten. SchlieBlich stand New Orleans in dem Ruf,
die Party-Stadt schlechthin zu sein.

»Sehr geehrte Damen und Herren, wir heiRen Sie herzlich
willkommen auf dem New Orleans International Airport. Bitte
bleiben Sie solange angeschnallt, bis das Flugzeug zum vollstandigen
Stillstand gekommen ist und der doppelte Signalton ertont.«

Phoebe blickte aus dem Fenster und sah einen arg bewdlkten
Himmel.

Regentropfen trommelten gegen das Glas. Der hiesigen
Zeitrechnung nach war es gerade mal Nachmittag, aber angesichts
der dlsteren Atmosphére hatte es auch ebenso gut die
Abenddammerung sein kdnnen.

»Ich wiinsche Ihnen einen schonen Aufenthalt, meine Liebe,
verabschiedete sich die alte Frau. »Sie werden bestimmt eine Menge
Spal? haben. Das >N’ Awlins«< ist einfach magisch. Alles Gute.«

Magisch? Tut mir Leid, Omi, aber Magie ist diese Woche nicht
angesagt. Phoebe schttelte mit entschlossenem Gesichtsausdruck
den Kopf.

»Wir sind zwei Stunden zu spét dran, stellte Prue mit besorgter
Stimme fest, wahrend sie ein paar Minuten spater am Gepéckband
auf ihre Koffer warteten. »Und was, wenn wir kein Taxi finden?«

»Bleib locker, Prue«, forderte Phoebe ihre Schwester auf. Sie
fragte sich, wann das rotierende Kofferkarussell endlich ihre
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Reisetasche herausriicken wiirde. »Ich habe alle VVorbereitungen
getroffen. Das Hotel hat versprochen, dass ein Taxi auf uns warten
wrde.«

»Prima. Hast du auch gefragt, wie lange das Taxi wartet, falls
unser Flug Verspétung hat?«

»Nein, aber es steht hier bestimmt irgendwo herum und wartet auf
uns.«

Sie war sich wirklich sicher. Genau deshalb war sie auch wenig
spater aufrichtig enttduscht — und entsetzt — als sich herausstellte,
dass dem nicht so war.

»Okay, Phoebe, und was jetzt?« Prues Frage kam etwas
schnaufend, da die beiden Taschen, die sie sich Uber die Schultern
gehéngt hatte, nicht gerade wenig wogen. »Ich rufe einfach das Hotel
an und wir finden’s heraus«, erklarte Phoebe ihren Plan und steuerte
auf ein nahe gelegenes Kartentelefon zu.

Piper blieb etwas zurtick und zerrte an ihrem Koffer, dessen Réder
blockierten. Phoebe wusste, dass der Koffer mindestens eine Tonne
wiegen musste. Sie war namlich diejenige gewesen, die dieses
Monstrum daheim ins Auto gewuchtet hatte.

Prue fuhr fort: »Oh, und frag auch gleich, welche Aussicht unsere
Zimmer haben. Das wirde mich...«

»lch sag dir was.« Phoebe Uberreichte ihrer Schwester die
Nummer, die sie vor der Abreise in weiser VVoraussicht auf ein Stiick
Papier gekritzelt und in ihre Hosentasche gesteckt hatte. »Du rufst
an.«

»Na schon.« Prue schnappte sich den Zettel mit der
Telefonnummer.

Piper hatte endlich aufgeholt und setzte sich total ermattet auf das
Objekt ihrer Miihe, wéhrend Prue die Tasten driickte.
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»Ich bin so was von erledigt und wir sind gerade mal
angekommen, Klagte sie Phoebe ihr Leid.

»Ist ja auch kein Wunder, wenn du dieses Ungetiim durch die
Gegend zerrst, stellte Phoebe fest. »Ich meine, mit den ganzen
Klamotten kommst du locker bis zum né&chsten Mardi Gras aus.«

»Und wenn schon, es war eine kluge Entscheidung, denn du wirst
dir mit ziemlicher Sicherheit alles ausleihen wollen«, schoss Piper
zuriick und betrachte Phoebes geradezu niedlich schméchtiges
Reisetaschchen. »Ich kenne dich, Phoebe. Du hast bloB ein T-Shirt,
eine Shorts, einen Badeanzug und eine Zahnbirste eingepackt.«

»Hey, ich mache schlieBlich Urlaub. Was brauche ich denn sonst
noch?«, fragte Phoebe und versuchte, sich daran zu erinnern, ob sie
wirklich eine Zahnbirste eingepackt hatte.

»Psstl«, machte Prue und winkte mit ihrer Hand. Sie hielt den
Hdorer an ihr Ohr und runzelte die Stirn. »Was meinen Sie damit, es
liegt keine Buchung vor?«

»0h, oh«, machte Piper und warf Phoebe einen besorgten Blick
zu. »Das klingt gar nicht gut.« »Koénnten Sie bitte nochmal
nachsehen? Es heil3t Halliwell. H... ja, ich weil3, ich habe den Namen
schon mal buchstabiert.« Prue wurde allméhlich ungeduldig. »Und
ja, ich weiB, dass Sie schon einmal nachgesehen haben, aber bitte
Uberprifen Sie es noch ein letztes Mal. Der Name muss da stehen.«
Phoebes Herz schlug etwas leiser als sonst, als ihre Schwester nach
dem Einhangen zuerst den Horer anstarrte und dann sie.

»Es liegt keine Buchung auf unseren Namen vor, stellte Prue
fest.

»FUr das Taxi?«, fragte Phoebe.
»FUr die Zimmer.«

»Aber ich habe sie schon vor Monaten reserviert.«
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»Hast du dir eine Bestatigung schicken lassen?«

»Nein«, gab Phoebe zu. »Aber Leute, hey, das ist doch kein
Beinbruch, fugte sie schnell hinzu. »Wir buchen einfach ein paar
andere Zimmer.«

Prue warf ihr einen vernichtenden Blick zu. »Das Hotel ist
ausgebucht, Phoebe. Derzeit findet hier in der Stadt ein grof3es
Treffen von Basketballkartensammlern statt.«

»Und wenn schon. Dann versuchen wir es halt bei einem anderen
Hotel. Ich hatte eh nicht vor, lauter abgedrehte Sportfreaks um mich
zu haben.«

»Wir kénnen von Gliick reden, wenn wir irgendwo ein Zimmer
finden, stellte Prue mit einiger Schérfe in ihrer Stimme fest.

Manchmal hat sie eine wirklich herrlich positive Einstellung,
dachte Phoebe. »Oh, kommt schon.« Sie weigerte sich hartnackig, in
Panik auszubrechen. »Dies ist eine groRe Stadt. Hier muss es
Dutzende von Hotels geben.«

»Aber man kann nicht einfach ohne Reservierung auftauchen und
davon ausgehen, dass man auf den letzten Driicker ein Zimmer
abstauben kann, wenn...«

»lch bin nicht einfach aufgetaucht und davon ausgegangen, dass
ich auf den letzten Driicker ein Zimmer abstauben kann. Ich habe
unsere Zimmer reserviertl«, fuhr Phoebe ihr dazwischen. »Und
warum haben sie dann bitte schén unsere Namen nicht auf der
Liste?«, wollte Prue wissen.

»Hey!«, rief Piper und stellte sich zwischen die Streithdhne. »Das
hilft uns nicht weiter.« Sie nahm drei Broschiiren aus einem
Aufsteller, die »Unterbringungsmaglichkeiten in New Orleans«
versprachen und dberreichte ihren Schwestern jeweils ein Exemplar.
»Wer ruft zuerst an?«
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Eine Stunde spéter sahen sie einander mude an. Sie hatten jedes
Hotel in New Orleans angerufen und dabei nicht ein einziges freies
Zimmer auftreiben kdnnen.

»Nun seht mich nicht so an«, bemihte sich Phoebe um eine
positive Sicht der Dinge. »Die Lage ist nicht so schlimm wie sie
scheint.«

»Und ob sie das ist«, sah Piper ihre Situation schon weitaus
negativer. »Wir sind in einer fremden Stadt.«

»Und wir haben keine Ahnung, wo wir ibernachten kénneng,
fligte Prue hinzu.

»Hey, ein L&cheln stahl sich auf Phoebes Gesicht. »Vielleicht
konnen wir unsere Krafte benutzen, um...«

»Neinl«, schnitten Piper und Prue ihr gleichzeitig das Wort ab.

»Kein Magie, erinnerst du dich? Wir sind im Urlaub, hielt Piper
ihrer Schwester vor.

»Was bringt uns das, wenn wir wieder nach Hause fliegen
mussen, weil wir hier keine Unterkunft haben«, murrte Phoebe.

»Seht es doch mal von der positiven Seite«, munterte Piper ihre
Schwestern mit einem diinnen Lacheln auf. »Sehr viel schlimmer
kann unsere Situation nicht mehr werden.«

»Grofartig, ihr seid noch hierl«, rief eine Stimme von jenseits des
Gepackbandes.

Phoebe erblickte eine vertraute Gestalt mit langen, dunklen
Haaren, die auf sie zu steuerte. »Leute«, erklarte sie, »die Situation
ist gerade sehr viel schlimmer geworden!«

2
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PRruE DREHTE sicH um und bemerkte eine auffallend hiibsche
junge Frau mit langem, dunklem Haar. Grof3artig. Die Wahnsinnige
vom Flughafen. Sie warf ihren Schwestern einen viel sagenden Blick
zu, den Piper und Phoebe mit einem vorsichtigen Stirnrunzeln in
Richtung der herannahenden Gabrielle Toussant erwiderten.

»Wir sollten die Beine in die Hand nehmen, fllsterte Piper, die
keine Lust hatte, das Streitgespréach fortzufiihren.

»0Oh, komm schong, hielt Prue dagegen. »Sie wird uns schon
nichts antun.«

»Ja, und selbst wenn sie es versucht, steht es immer noch drei zu
eins — die Macht der Drei ist schlieflich nicht zu verachten«, machte
sich Phoebe Mut, wahrend Gabrielle nun fast schon bei ihnen
angekommen war.

»lch bin so froh, dass ich euch noch erwischt habe«, jauchzte die
junge Frau in ihrem melodischen Akzent. »Ich habe einen freien
Platz im darauf folgenden Flug bekommen. Mensch, ich dachte, ihr
waért schon langst in der Stadt.«

Prue blinzelte. Also wiirde die Frau diesmal keinen Anfall
bekommen? Die litt aber unter Stimmungsschwankungen.

»Wir waren auch schon langst in der Stadt«, begann Prue
vorsichtig und immer noch in Erwartung einer Szene, »aber unser
Flug hatte zwei Stunden Verspatung. Wir salRen in der Warteschleife
fest.«

»Mein Name ist Gabrielle Toussant, stellte sich die Frau vor. »Es
tut mir schrecklich Leid, was in San Francisco vorgefallen ist. Ich
habe vollig Uberreagiert, als ich nicht in den Flieger gekommen bin.
Entschuldigen Sie bitte.«

»Kein Problem.« Prue wollte die Angelegenheit nicht weiter
ausbreiten. Sie war sich nicht sicher, welche nun die wahre Gabrielle
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war — der Schreihals in San Francisco oder deren netter Zwilling.
Und eigentlich hatte sie auch gar keine Lust, das herauszufinden.
»lch musste unbedingt nach Hause fliegen wegen einiger
Familienprobleme, erkléarte Gabrielle. »Aber hért mal, vielleicht
kann ich meinen kleinen Schnitzer ausbugeln.«

»Das ist wirklich nicht nétig«, fing Prue an.

»Wir sitzen eh bald im n&chsten Flieger Richtung Heimat, fligte
Piper mit nicht zu Gberhdrender Resignation hinzu.

»Was? Warum denn das?«, fragte Gabrielle.

»Es gab da einen ziemlich unschénen Kuddelmuddel mit unseren
Hotelreservierungen, erkléarte Phoebe ihre missliche Lage. »Ich
habe zwar eigentlich alles klar gemacht, aber das Hotel hat’s
vermasselt — und jetzt findet hier eine groRRe Veranstaltung statt,
wegen der alle Zimmer in New Orleans ausgebucht sind. Und schon
sind die Ferien vorbei.«

»Also fliegt ihr wieder zuriick?« Gabrielle mochte das Gehorte
kaum glauben. »Ihr solltet euren Urlaub nicht einfach abbrechen.
Wenn es euch nichts ausmacht, auBerhalb der Stadt zu wohnen,
wisste ich da einen groRartigen Ort.«

»Wie weit aulRerhalb der Stadt«, erkundigte sich Prue.

»Gar nicht so weit. Zwei Freunde von mir, Kane und Daphne
Montague, bieten Ubernachtungen mit Friihstiick an, am Bayou
driiben in Albertine. Ich rufe sie fiir euch an. Sie haben gerade ein
wunderschénes altes Plantagenhaus renoviert. Da sind bestimmt ein
paar Zimmer frei.«

»Mach dir bitte keine Mihe...«, wollte Prue gerade
widersprechen, aber Gabrielle winkte ab und ging flott hintiber zum
Kartentelefon. »Nun stellt euch mal nicht so an.«

Prue sah ihr mit gemischten Gefiihlen hinterher. Sie vertraute
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dieser Frau immer noch nicht so ganz. Andererseits... vielleicht ware
es doch ganz nett, in einem alten Plantagenhaus zu bernachten. Und
die Vorstellung, den Urlaub schon jetzt abzubrechen, wo er noch gar
nicht richtig angefangen hatte, gefiel ihr Gberhaupt nicht.

»Geht klar!«, verkiindete Gabrielle ein paar Minuten spater.
Wahrend sie weitersprach, kritzelte sie etwas auf ein Blatt Papier.
»Drei Zimmer im Montague-Haus warten bereits. Dummerweise
fahren um diese Uhrzeit keine 6ffentlichen Verkehrsmittel mehr.
Konnt ihr ein Auto mieten? Ich hab’ euch hier die Wegbeschreibung
aufgeschrieben.«

Prue sah sich die Wegbeschreibung aufmerksam an. »Kein
Problem«, antwortete sie und schenkte Gabrielle ein dankbares
Lacheln. Sie flhlte sich wegen ihrer wenig freundlichen Gedanken
ein bisschen schuldig. »Vielen Dank. Du hast gerade unseren Urlaub
gerettet. Wir stehen in deiner Schuld.«

»Ach, ihr schuldet mir nichts«, sagte Gabrielle freundlich. »Ihr
seid schlieBlich im gastfreundlichen Stiden. Bei uns in Louisiana
sollen sich alle wohl fiihlen.«

»Durfen wir dich dann wenigstens mal zum Essen einladen?«,
wollte auch Piper sich erkenntlich zeigen. »Im >Remy’s<. Hast du da
schon mal gegessen?«

»Klar, schmeckt wirklich unglaublich!«, grinste Gabrielle. »Alles
klar, dann gehen wir also mal im >Remy’s< essen.«

Prue dachte an das Néachstliegende. »Und wie kénnen wir dich
erreichen?«

Gabrielle 6ffnete ihren braunen Lederbeutel und kramte eine
Visitenkarte hervor. »Hier, unter dieser Adresse erreicht man mich
meistens. Ruft mich einfach auf der Arbeit an und wir machen einen
Zeitpunkt ab. Wiirdet ihr mich entschuldigen? Ich muss jetzt wirklich
los.« Gabrielle duste in Richtung Ausgang davon.
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»Die ist ja doch ziemlich cool, urteilte Phoebe.
»Seht ihr? Es geht auch ohne Magie, stellte Piper fest.

Prue starrte lange auf Gabrielles Visitenkarte und kommentierte:
»Vielleicht nicht ganz ohne Magie.«

»Was soll das heil3en?«, fragte Piper.

»Vielleicht ist es ja nur ein Zufall... aber seht mal, wo sie
arbeitet.« Prue hielt ihren Schwestern die Karte entgegen und deutete
auf die aufgedruckten Worte:

Jackson Square Voodoo Museum. Gabrielle Toussant, Kuratorin.

»Seid ihr sicher, dass dies die richtige Strale ist?«, fragte Prue
ihre Schwestern. Sie wischte sich einen Schweil3tropfen von der
Augenbraue und lenkte den Mietwagen einen schmalen gepflasterten
Weg entlang.

Sie war dankbar dafir, dass der Regen aufgehort hatte und sich
nunmehr die Sonne am Himmel zeigte. Zunachst waren sie an
ausgedehnten Reis- und Zuckerrohrfeldern vorbeigefahren. Nun, da
sie der Weg tief in die Bayous gefiihrt hatte, war die StraRe mit
Schatten gesprenkelt und zu beiden Seiten mit Buschen, Stauden und
tief hdngenden, mit Moos bewachsenen Baumen dicht gesaumt.

»Dies ist todsicher der richtige Weg«, beharrte Phoebe, die im
Beifahrersitz salt und die Karte las.

Piper, die es sich auf dem Rucksitz gemutlich gemacht hatte,
wollte Gewissheit. »Phoebe, lass mich mal auf die Stralenkarte
gucken.«

»Warum? Vertraust du mir etwa nicht?«. Zdgerlich riickte Phoebe
die Stralenkarte raus.
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Prue seufzte und fummelte an der Klimaanlage herum. Sie
arbeitete zwar auf Hochtouren, aber in dem Wagen herrschte
trotzdem eine Temperatur wie in einem Backofen.

Das hast du nun davon, dass du im Juni nach Louisiana reist,
ermahnte sie sich selbst. Man sollte meinen, dass mir die
Abwechslung von all den kithlen Sommertagen in der Bay Area
gefallen wiirde.

»Warte mal! Bieg da ab, Prue, rief Piper plétzlich.

»W0?« Prue trat auf die Bremse und blickte sofort in den
Riickspiegel. Zum Glick fuhr kein anderes Fahrzeug hinter ihnen.
Wenn sie so Uberlegte, fuhr schon seit einigen Kilometern niemand
hinter ihnen. Schwelgerisch schéne Landschaftsimpressionen waren
eine Sache, aber wie weit von der Zivilisation entfernt lag ihre
Unterkunft?

»Da.« Phoebe deutete auf ein recht alt aussehendes, kleines Schild
am StraRenrand. Nur mit einiger Muhe konnte sie die abblatternde
Schrift entziffern. »Laut dem Schild liegt in der Richtung Gespard,
die Stadt, in die wir wollen.«

Prue bog auf die StraRe nach Gespard ein und konnte kaum
glauben, was sie sah: Der Weg wurde noch schmaler und schattiger.

»Sehr einladend«, kommentierte Prue trocken. Wenige Minuten
spater lichteten sich die Baume und gaben den Blick auf einige
verfallene Holzhitten frei, die sich auf morsch wirkenden
Holzstdmmen Uber den Boden erhoben.

»Die Stelzen sollten die Hutten davor bewahren, beim Ansteigen
des Bayous uiberschwemmt zu werden, las Phoebe ihren Schwestern
aus einem Reisefuhrer vor. »Glaubt ihr, unsere Unterkunft sieht auch
S0... na ja, luxurios aus?«

»Vielleicht racht sich Gabrielle ja auf diese Weise an uns«, unkte
Piper. »Indem sie uns zu einer absoluten Bruchbude schickt.«
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Sie kamen an ein paar Gebauden vorbei: einer Tankstelle, einem
Lebensmittelladen und einer kimmerlichen Mischung aus Stadthalle
und Postgeb&ude, die aus wenig mehr bestand als aus einer Baracke
mit einer Flagge auf dem Dach.

»War das etwa die ganze Stadt?« Prue wartete gar nicht erst auf
die Antwort und nahm den FulR vom Gaspedal, da sie an einer
Strallengabelung angekommen waren.

»Das war sie«, bestatigte Phoebe die Beftirchtung ihrer Schwester,
nachdem sie die Kritzeleien von Gabrielle erneut studiert hatte. »Hier
sollst du links abbiegen.«

»Aber das ist ein unbefestigter Sandweg. Das kann doch nicht
stimmen.« Prue blickte mit sorgenvoller Miene hinaus ins triibe
Nachmittagslicht.

»S0 hat es Gabrielle aber aufgeschrieben«, beharrte Phoebe.

Prue setzte den Wagen wieder in Bewegung und fuhr auf den
Sandweg. Nach ein paar Minuten murmelte Prue erneut: »Hier
stimmt etwas nicht.«

Sie erwischten ein Loch im Asphalt und wurden kréaftig
durchgeschdttelt.

»lch habe plétzlich so ein ganz mieses Gefihl in der
Magengegend«, verkindete Phoebe und setzte sich auf. »Ihr hattet
mir wirklich erlauben sollen, das Buch der Schatten mitzunehmen.«
»Auf gar keinen Fall.« Prue schittelte ihren Kopf energisch. »Wir
koénnen es nicht einfach in den Urlaub mitnehmen und im
Hotelzimmer herumliegen lassen. Es muss sicher aufbewahrt werden,
und das heifit, dass es bei uns zu Hause auf dem Dachboden bleibt.«

»Und davon mal ganz abgesehen, zum hundertsten Mal, wir
wollen den Urlaub nutzen, um von allem mal so richtig
auszuspannen. Und das heif3t, ganz besonders von der Magie,
erinnerte Piper Phoebe. »Das Schlimmste, was uns passieren kann,
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ist es doch, auf einen garstigen Hexenmeister zu treffen, wéhrend wir
eigentlich nur einen friedlichen Urlaub verleben wollen.«

»Das weil3 ich doch«, gab Phoebe zu. »Aber ich wiirde mich
einfach sicherer fiihlen, wenn wir das Buch hier hatten. Falls wir mal
einen Zauberspruch brauchen, kdnnten wir sofort nachschlagen.«

»Wir sind doch bislang auch ohne Zauberspriiche ganz gut
ausgekommen, nicht zuletzt dank Gabrielle«, schloss Prue die
Diskussion ab.

»Hey, was ist das dax, rief Piper erstaunt aus.

Prue sah in die Richtung, in die Pipers ausgestreckter Arm wies,
und erblickte ein anmutiges altes Plantagenhaus, das durch einige
Baume von der Stralle abgegrenzt wurde.

Der Anblick war atemberaubend.

Das ausgedehnte Haupthaus thronte auf weif3en Pfeilern und war
mit vielen hohen Fenstern geschmiickt. Eine lang gezogene Veranda,
die von einem mdchtigen, mit Eisen beschlagenen Gelander
umrandet wurde, stand dem Haus vor. Saftig griiner Rasen erstreckte
sich zu allen Seiten rund um das Gebaude und gesellte sich zu
einigen imposanten, altenrwirdigen Eichen, die wie Wachter rechts
und links von dem Bauwerk standen und mit Moos bewachsen
waren. Ein paar Blumenbeete waren zu FiiRen der Veranda von
kundiger Hand angelegt worden und die dort beheimateten
Gewachse erbllhten in exotischen, hellen Farben.

Phoebe schittelte ihren Kopf. »Das kann doch nicht...« »Kann es
wohl! Das ist das Haus der Montagues!« Prue hatte ein handgemaltes
Schild erspaht, auf dem der Name des Hausbesitzers stand.

»Es ist wirklich wunderschon«, keuchte Piper.

»Vielleicht wird es ja doch ein netter Aufenthalt«, stimmte Prue
ihr zu. Sie lenkte den Wagen die Auffahrt in Richtung Haus, stellte
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ihn dann aus und 6ffnete ihre Tur. Sofort brach eine Welle dampfend
heilRer Luft Gber sie herein. »Mann, ich schatze, die Klimaanlage hat
doch funktioniert.« Sie stieg aus und machte ein paar Dehniibungen.
»Ganz schon heil hier drauflen.«

»Dafiir wird es in den Zimmern bestimmt angenehm kuhl sein,
verlieh Piper ihrer Hoffnung Ausdruck. Sie schnappte sich ihr
Gepack aus dem Kofferraum.

»Was denkst du, Phoebe?«, wandte sich Prue an ihre Schwester.
»Es ist... hlibsch.« Phoebe bedugte das Haus vorsichtig.

Ganz wie du meinst, dachte Prue. Sie griff sich ihre Tasche und
ging entschlossen die Stufen zur Vordertur hinauf, Piper und Phoebe
im Schlepptau. Ihr fielen die roten Kacheln auf dem Boden auf, die
von der Decke hangenden Blumentdpfe und die gleichermafen
pittoresken wie antiken griinen Weidenschaukelstiihle, die allesamt
traumhaft miteinander harmonierten. Von dem Ort ging eine sehr
angenehme Atmosphére aus, und sie hatten noch nicht einmal das
Innere des Geb&udes betreten. Prue konnte es gar nicht erwarten, die
Raumlichkeiten zu sehen. Vermutlich waren sie nicht weniger
wundervoll.

Sie zog an der altmodischen Turklingel.

Die Tur wurde praktisch sofort ge6ffnet und gab den Blick auf
einen der bestaussehendsten Kerle frei, den Prue je gesehen hatte.

Wow. Das ist ja ein Traum von einem Mann, dachte sie erfreut.
Da er kein T-Shirt trug, konnte sie seine breiten Schultern und seinen
muskuldsen Oberkorper bewundern. Die von der Sonne gebleichten
Haare und die Braune seiner Haut rundeten das Bild ab. Prue fiel ein
Werkzeuggurtel auf, den er sich um seine verwaschenen Jeans
gewickelt hatte. Was fur ein Mann.

»Ich habe ihn zuerst gesehen«, murmelte sie.
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»Denkste«, widersprach Piper mit ihrem strahlendsten,
zahnezeigendsten Lé&cheln.

»Sind Sie... sind Sie Kane Montague?«, fragte sie mit unnattrlich
schiichterner Stimme.

Er lachte. »Nein, mein Name ist Randy Claudel. Ich bin hier der
Gartner und das Madchen fir alles. Kane und Daphne haben diese
Bude renoviert und ich habe ihnen dabei geholfen. Nun kommt schon
rein. Kane und Daphne erwarten euch in der Biicherei.«

Prue lachelte. Wenn dieser Typ hier anzutreffen war, sahen die
Dinge schlagartig deutlich vielversprechender aus.

Sie wechselte einen Blick mit ihren Schwestern, wéhrend sie die
Turschwelle passierten und ein erfreulich kiihles Foyer betraten. Prue
wusste, dass sie alle drei an dieselbe Sache dachten : Randy Claudel
war definitiv einen zweiten Blick wert.

Er flhrte sie zu einer méchtigen Schiebetir, die direkt neben einer
breiten, geschwungenen Treppe lag. Prue sah sich staunend die
Inneneinrichtung an. Dieses Haus war ein architektonischer Traum.
Feine Hartholzplanken lagen zu ihren FiiRen. Die Nachmittagssonne
brach durch bis zur Decke reichende Fenster, die mit Gardinen aus
dunkelgriinem Brokat zugezogen werden konnten. Die Rdume waren
mit antiken, vermutlich um die Jahrhundertwende entstandenen
Madobeln ausgestattet, die tatsdchlich echt waren, wie Prue mit
gelibtem Auge bemerkte. Méchtige Palmen sorgten fir ein sehr
natlrliches Ambiente und ihre Blé&tter raschelten leise im Windzug,
den die hoch oben an der Decke gelegenen Liftungsschéchte
erzeugten.

»Kane? Daphne?« Randy klopfte sanft gegen die Glastir, die
einen Spalt weit offen stand. »Eure Gdste sind hier.«

»Bitte kommen Sie hereing, ertdnte eine weibliche Stimme.
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Prue und ihre Schwestern traten in einen groen Raum. Weil3e
Biicherregale standen gegen rot tapezierte Wénde gelehnt und einige
antike Sofas, Stihle, Tische und Lampen waren im Raum verteilt.
Ein enormer Schreibtisch aus Mahagoni stand in einer Ecke, direkt
vor einem breiten Fenster, von dem aus man in den Garten sehen
konnte.

»Ich bin Kane Montague, erklérte eine tiefe Stimme.

Prue, die ihre Aufmerksamkeit gerade einem atemberaubenden
impressionistischen Geméalde widmen wollte — einem sehr wertvollen
Original, wenn sie sich nicht sehr irrte — bemerkte einen Mann
mittleren Alters, der nun vor ihnen stand. Seine KorpergroRe tbertraf
sogar die von Randy, wobei er aber nicht sonderlich muskulds
wirkte, sondern eher diinn. Schlank wére auch ein guter Ausdruck fir
seine Erscheinung gewesen. Er hatte nachtschwarze Augen und
schwarzes Haar, das um die Schléfen ein paar graue Stréhnen
aufwies. Die leichten Geheimratsecken waren fir sein Alter
angemessen.

»Und ich bin Daphne«, verkiindete die Frau neben ihm. Es war
eine schone, rothaarige Frau mittlerer GroRe. Ihr Gesicht war perfekt
geschminkt und ihr Haar hatte einen modischen Kurzhaarschnitt.

Prue stellte sich und ihre Schwestern vor.

Dann meldete sich Randy, der in der Tir gestanden hatte, zu
Wort: »Falls ihr noch irgendetwas braucht, ruft mich einfach.« Damit
verschwand er wieder im Flur.

»Er wirkt... sehr nett«, bemerkte Prue recht unbeholfen.

Daphne Montague lachte. »Ist nett wirklich das Wort, das Ihnen
bei seinem Anblick eingefallen ist?«

Phoebe grinste. Ihre Wangen farbten sich leicht rosa.

Daphne lachte aus tiefster Seele. »Glauben Sie mir«, erklarte sie
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ihren Gasten, »Sie sind nicht die ersten weiblichen Géste, denen
Randy in dieser Weise aufgefallen ist. Seiner Ausstrahlung kann sich
kaum eine Frau entziehen.«

»Wir haben gerade etwas eisgekihlten Tee genossen.« Kane
sprach mit einem Akzent, den Prue als tiefen Patois erkannte, jenen
Akzent, der fur diesen Teil Louisianas typisch war. In einem ihrer
Reisefiihrer hatte sie gelesen, dass Patois einen uralten franzésischen
Zungenschlag mit einigen Brocken Spanisch, Deutsch und Afrikaans
vermischte.

»Ein kihles Getrank ist in der Nachmittagshitze eine solche
Wohltat«, erklarte Daphne. Ihr Akzent verriet, dass sie in einem
anderen Teil der Siidstaaten aufgewachsen war.

»Eigentlich ist es hier drinnen viel kiihler als drauBen«, meinte
Piper mit Blick auf die gedffneten Fenster. »Dabei sehe ich nicht mal
eine Klimaanlage.«

»Das Haus wurde vor tber 200 Jahren errichtet«, erklarte Daphne.
»Die Wande sind dick und halten so die Hitze fern. Und wir haben in
allen Zimmern auf Deckenhohe Liiftungsschachte eingebaut.«

»Wir mochte unseren Gésten einen moglichst originalgetreuen
Aufenthalt gewéhren«, erzahlte Kane Montague. »Ich bin mir sicher,
dass Ihnen unsere Raumlichkeiten sehr zusagen werden. Soll ich
Ihnen nun die Zimmer zeigen oder méchten Sie sich vielleicht bei
einem Glas Eistee zu uns gesellen?«

»Der Eistee klingt ganz wunderbar«, antwortete Piper schnell. »Ist
das frische Minze?«

Daphne lachelte und nickte. »Das haben Sie an der Form der
Blatter erkannt?«

»lch bin professionelle Kéchin, um ehrlich zu sein«, entgegnete
Piper.
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»Dann werde ich Yvonne bitten, uns noch etwas Tee zu bringen.
Sie ist unsere Haushélterin und Kdchin. Sie ist eine wahre Freude,
obwohl man mit ihrem akadischem Akzent schon so seine
Schwierigkeiten haben kann. Aber mit der Zeit...« Daphne ging zur
Tur und rief laut nach der Haushélterin.

»Akadischer Akzent?« Phoebe blickte fragend zu Prue hinuber.
»Eine Art Cajun, erklérte diese. »Die Akzente sind sich ziemlich
ahnlich. Sie werden beide hier in den Bayous gesprochen.«

Wenige Augenblicke spéter betrat eine kleine Frau den Raum, die
sich eine Schiirze um die Huften gebunden hatte. Bei ihr handelte es
sich um eine jener Frauen, bei denen es nahezu unmdglich war, ihr
Alter zu erraten. Prue schatzte, dass es irgendwo zwischen 50 und 80
Jahren anzusiedeln war. Ihre Haut war dunkel und faltig, was aber
durchaus auch an der Sonne liegen konnte, und ihre dunklen Augen
blickten ihrem Gegeniiber ohne Scheu und forschend ins Antlitz.

»Die Halliwell-Schwestern werden diese Woche unsere Gaste
sein, Yvonne. Waren Sie so freundlich, ihnen etwas Eistee zu
bringen?«

Die altere Frau murmelte etwas, das Prue nicht verstand, und
verschwand rasch wieder.

»Was hat sie gesagt?«, wollte Piper wissen.

»Sie hat ihrer Freude Ausdruck verliehen, Sie und ihre
Schwestern kennen zu lernenc, erklarte Daphne mit einem Lachen.

»Und ich hatte schworen kénnen, dass sie etwas von frischem
Eistee gesagt hat«, wunderte sich Phoebe.

»Nun, tatsachlich hat sie >Cher< gesagt. C-h-e-r«, buchstabierte
Daphne.

»Wie die Séngerin?«, fragte Piper, die etwas verwirrt klang.
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Daphne lachte wieder. »Nicht ganz.«

»Dieses Wort werden Sie hier unten haufiger zu Ohren
bekommenc, erklarte Kane, »aber seien Sie beruhigt. Es hat eine eher
liebevolle Bedeutung.«

Wenige Augenblicke spater traf Yvonne mit dem Eistee ein.
Wihrend die Haushalterin die Flussigkeit in langstielige Gléaser goss,
fielen Prue ihre Fingernégel auf. Sie waren lang und gewellt und
blutrot lackiert.

Prue musste ein Schtteln unterdriicken. Aus irgendeinem Grund
erinnerten sie Yvonnes Fingernédgel an Klauen.

Piper seufzte laut auf. »Okay, wessen Idee war es, das Auto auf
der anderen Seite der Stadt zu parken?« Sie und ihre Schwestern
standen unter einer Stralenlampe und studierten einen Stadtplan von
New Orleans.

»Es steht nicht auf der anderen Seite der Stadt«, wies Prue die
unterschwellige Anschuldigung von sich. »Es steht nur ein paar
Blocks von hier entfernt. Sehen wir mal nach. Wir sind hier an der
Kreuzung Bourbon Street und...«

»... St. Peter, las Piper von einem StraRenschild ab.
»Und das Auto steht in dieser Richtung...«

»Nein, ich dachte, es steht in der anderen Richtung«, sagte
Phoebe.

Piper lehnte sich gegen den Laternenpfahl und versuchte, den
vorbeirempelnden Passanten aus dem Weg zu gehen. Sie sah eine
von zwei recht irritiert wirkenden Pferden gezogene Kutsche
vorbeiziehen, die mit kreischenden, ganz offensichtlich angeheiterten
Frauen vollgestopft war, die wohl eine Junggesellinnenparty feierten.
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Obwohl es schon weit nach Mitternacht war, waren die Stral3en noch
immer Uberfillt mit Menschen. Dixieland-Jazz drang lautstark aus
einer nahegelegenen Bar auf die StralRe und Piper stellte fest, dass
ihre FiRe wie von allein im Takt der Musik aufs StraRenpflaster
klackerten — obwohl ihr die Flle eigentlich noch von den zwei
Stunden weh taten, die sie heute Abend in einem Club auf der
Tanzflache verbracht hatte.

»Okay, jetzt haben wir’s endlich« verkiindete Prue erleichtert.
»Wir mussen diesen Weg nehmen.«

Piper sah in die Richtung, in die ihre Schwester deutete. »Bist du
dir sicher? Flr mich sieht das nach einer verlassenen Gasse aus.
Nach einer disteren, verlassenen Gasse.«

»Ja, aber das ist eine direkte Abkirzung zum Wagen.« Prue zeigte
ihr die Karte. »Siehst du?«

»Na schon.« Piper gab ihr die Karte zurlick. »Lasst uns gehen.
Meine FlRe bringen mich noch um. Ich will mich endlich
hinsetzen.«

»Deine FiRe haben dich nicht umgebracht, als dich diese ganzen
Typen zum Tanzen aufgefordert haben«, neckte Phoebe sie auf dem
Weg durch die Gasse.

Piper grinste. »Und ich bin mir sicher, dass sie morgen wieder in
Topform sein werden. Ich habe dem letzten Typen, Peter, gesagt,
dass wir morgen wahrscheinlich wieder im Club sein werden.«

»War das der mit dem Ohrring und dem niedlichen Freund?«,
wollte Phoebe wissen. »Niedlicher Freund?«, fragte Prue, wahrend
die Schatten um sie herum immer mehr das Licht verschluckten.
»Phoebe, du sprichst doch wohl nicht von diesem Kerl mit den lila
Koteletten?«

»Klaro, den meine ich«, gab Phoebe zurlick. »Er spielt in einer
Band. Die waren im letzten Jahr sogar bei den Counting Crows im
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Vorprogramm.«

»Klar waren sie das.« Piper versuchte, in der Dunkelheit vor ihnen
etwas zu erkennen. Ihr kam dieser Weg wie eine Sackgasse vor, die
bloR zu einem Haufen Mullsdcke und matschigen Pappkartons
fihren wirde. »Médels, haltet ihr es wirklich fur eine gute Idee, dass
wir diesen Weg weiterg...«

Eine ménnliche Stimme ertonte pl6tzlich von hinten und fuhr ihr
ins Wort. »Bleibt genau da stehen und dreht euch nicht um!«

»Wenn ich es so recht Giberdenke, nein, Piper. Ich halte es fur
keine gute Idee«, murmelte Phoebe. Die drei Schwestern blieben
stehen. Regungslos.

Piper splrte, wie etwas Hartes gegen ihren Ricken drickte.
»Ruckt mal schon eure Kohle raus, ihr StiRen. Und hubsch brav sein,
dann passiert auch nichts.«

»Kein Problem.« Piper zog ihr Portemonnaie aus der Hosentasche
und hielt es mit geschlossenen Augen der Stimme hinter sich
entgegen.

Prue wollte gerade ihre Handtasche 6ffnen, aber die Stimme
anderte den Plan. »Schieb mir mal die ganze Tasche riiber, Puppe.«

»Puppe?« Prue Ubergab dem Réuber ihre Tasche mit einem
Grummeln. »Oh Mann. Was stimmt mit euch Typen nicht?«

Piper bemerkte, dass sich Phoebes Hand nicht gerlihrt hatte.

Der Réauber offensichtlich auch. »Hey«, machte er sich
bemerkbar. »Wo ist dein Portemonnaie?«

»lch besitze keines«, wies Phoebe ihn mit schnodderiger Stimme
zurecht.

»Phoebe, ganz ruhig.« Piper wollte auf gar keinen Fall, dass ihre
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Schwester in dieser Situation die Heldin spielte. »Hast du gehort,
Madel. Ruhig bleiben und schieb das Geld her!«

»lch habe kein Geld. Ich bin vollig pleite«, schoss Phoebe zurtick.

»Sie sagt die Wahrheit«, bekréftigte Prue. »Sie hat uns heute
Abend auf ein paar Drinks eingeladen.«

»Jak, pflichtete ihr Piper bei. »Geld ist ihr vollkommen egal. Sie
ist standig pleite.«

»Glaube ich dir aufs Wort, Schatzchen.«

»Und selbst wenn ich nicht pleite wére«, schnauzte Phoebe,
»wirde ich es dir nicht geben, nur weil du mir ein Messer...«

»Phoebe, das ist kein Messer, das ist eine Pistole!«, schrie Piper
auf, der der Gegenstand nicht mehr gegen den Ricken gedriickt
wurde. Nun zielte der Gegenstand in Phoebes Richtung.

Piper splrte, wie eisige Furcht von ihr Besitz ergriff, als sie das
unverwechselbare Gerdusch einer Pistole horte, die gerade entsichert
wurde.

Neben ihr wirbelte Prue herum. Sie riss ihre Arme in einer
flieRenden Bewegung in die Hohe. Der Réuber gab einen wiirgenden
Laut von sich, wurde in die Luft gehoben und krachte mit brutaler
Wucht gegen die Steinmauer des nachstliegenden Gebaudes. Er fiel
auf den Boden und blieb dort wie ein Haufchen Elend liegen. Einzig
ein wehleidiges Stéhnen bewies, dass er noch lebte.

»Danke, Prue«, brachte die sichtlich erschrockene Phoebe heraus.

»Phoebe, warum hast du ihm gesagt, dass du kein Geld hast? Du
hattest es ihm einfach geben sollen.«

»Auf keinen Fall. Er hatte es niemals gefunden. Und wenn er
mich auf den Kopf gestellt hatte.«
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»Dann frage ich lieber nicht nach, wo du es deponiert hast«. Prue
rollte mit ihren Augen. »Ho6rt mal zu, Leute, machen wir uns lieber
davon, bevor dieser Schmierbeutel wieder auf die Beine kommt.«

»Aber diesmal bitte keine Abkurzungen, bat Piper. Sie blickte
uber ihre Schulter, um sicher zu gehen, dass ihnen niemand folgte,
als sie zu den hellen Lichtern und dem Trubel auf der Bourbon Street
zuruckgingen.

»Jetzt ist es mir auch vollkommen egal, dass meine FuRe...«
»0h, neinl« Phoebe war abrupt stehen geblieben.

Piper lief gegen den Riicken ihrer Schwester. »Was stimmt
nicht?«

»Magie. Prue, du hast deine Krafte benutzt. Keine Zauberei im
Urlaub, weif3t du noch?«

»Phoebe, ich hatte keine Wahl. Dieser Kerl hétte dich um ein Haar
weggepustet.«

»Das ist mir doch klar, aber ihr wisst, was passiert, wenn wir
Magie anwenden.«

Piper nickte. »Phoebe hat Recht. Das ist so, als wiirden wir uns
mit einem Lautsprecher auf die Straf3e stellen und losbriillen: >Bdse
Hexer, bitte herhdren. Drei magische Madels wollen gejagt werden!<
Es wirde mich nicht wundern, wenn wir bald Probleme bekommen.«

Prue seufzte auf. »Du hast ja Recht, aber jetzt ist es zu spat. Das
Kind ist im Brunnen. So viel also zum Urlaub ohne Arger.«

3

»WeR 5T DA?«, fragte Phoebe, als es am n&chsten Morgen an
ihrer Tur klopfte. Sie lag quer uUber die fliederfarbene Steppdecke
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ausgestreckt, die auf ihrem gusseisernen, antiken Bett ausgebreitet
war.

»Wer soll es schon sein, rief Prue durch die Tdr.

Phoebe stand auf und 6ffnete ihren Schwestern die Tir. Sie waren
beide schon vollstandig angezogen. Prue trug ein kurzes
Sommerkleid und Piper hatte sich ein armelloses Top und Shorts
ubergeworfen. »Du siehst aus, als warst du gerade erst aufgewacht,
kommentierte Piper Phoebes recht verwuscheltes Aussehen.

»Ich bin gerade erst aufgewacht.« Phoebe fuhr sich mit der Hand
durch das wellige braune Haar und Uberlegte, dass sie mal wieder
zum Friseur gehen konnte. Vielleicht wiirde sie ja ein gutes
Haarstudio in New Orleans finden und sich einen neuen Look
gonnen. SchlieBlich war sie im Urlaub.

»Nun zieh dich schon an«, drangelte Prue. »Es ist fast Mittag.«

»Na und? Ich bin schliefRlich im Urlaub.« Phoebe lieR sich nicht
stressen. »AuBerdem dachte ich, wir wiirden uns nach dem Vorfall
von gestern Abend etwas bedeckter halten.«

»Wir halten uns auch bedeckt. Das heif3t aber nicht, dass wir nicht
die Plantage erkunden kénnen«, gab Prue den Plan flir den Tag
bekannt.

Phoebe lachelte. Ihre Schwestern waren immer so unerschrocken.

»Du hast Ubrigens das Friihstlick verpasst«, informierte Piper ihre
Schwester. »Yvonne hat ganz wunderbare Crepes gemacht. Und
Randy hat sich zu uns gesetzt — in einem knallengen Muskelshirt. Ich
dachte, das wirde dich interessieren.« Sie lachelte verschmitzt. »Wir
haben wirklich versucht, dich wach zu kriegen.«

Phoebe zuckte mit den Schultern. »Keine groRe Sache.« Amdisiert
Uberlegte sie, dass sie und ihre Schwester sich in einem nur halb
ernst gemeinten Wettstreit um den unwiderstehlichen Gartner
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befanden. Warum fuhren sie und Piper eigentlich immer auf
dieselben Kerle ab? Vermutlich bloR guter Geschmack, ging es ihr
durch den Kopf.

Piper machte es sich auf der antiken Couch bequem. Sie musterte
die pastellfarbenen, gestreiften Tapeten und die graubeigen
Vorhéange, die zu beiden Seiten der holzvertafelten Balkontiiren
hingen.

»Schones Zimmer, stellte sie fest.
»Wie ist deines?«, fragte Phoebe ihre Schwester.

»Unglaublich«, antwortete Piper begeistert. »lch habe groRRartig
geschlafen.« Prues Blick fiel auf Phoebes Tragetasche, die noch auf
dem Fuf3boden stand. Gereizt wandte sie sich an ihre Schwester.
»Hast du immer noch nicht ausgepackt, Phoebe?«

»Kein Grund zur Hektik, Cher«, grinste Phoebe. »Ich werde
spater auspacken. Das dauert wirklich nur zwei, drei Sekunden.«

»Da hat sie absolut Recht. Sie hat ndmlich praktisch gar nichts
mitgenommen, petzte Piper.

»Ganz im Gegensatz zu dir. Du hast namlich gleich alles
mitgebracht«, gab Phoebe schnippisch zuriick, wéhrend sie sich ein
frisches T-Shirt Gber den Kopf zog.

»Lasst uns loslegen, Leute.« Prue versuchte, ein bisschen
Bewegung ins Geschehen zu bringen. »Ich will mich hier mal
umsehen. Kane und Daphne haben es uns schlieRlich angeboten.«

»Vielleicht haben sie aber auch nur das Haus gemeint«, duerte
Piper ihre Besorgnis. »Wahrscheinlich wiirde es ihnen gar nicht
gefallen, wenn wir hier in der Gegend herumschniiffeln.«

»Wir schniffeln nicht herum, wir erkunden bloR3 das Terrain.«
Phoebe schllpfte in ein Paar Shorts und zog den Zimmerschlissel
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aus der Tur. »Ich dise nur mal fir ein paar Minuten ins Badezimmer
und treffe euch dann unten.«

Wenig spater stiel3 sie zu ihren Schwestern und die drei jungen
Frauen gingen zur Hinterseite des Hauses. Als sie durch die Kiiche
wanderten, fiel ihnen ein Topf auf, der blubbernd auf dem Ofen
stand.

»Mmmbh«, machte Piper, den leckeren Duft tief einatmend. »Ich
rieche Shrimps. Und Tomaten. Zwiebeln. Vielleicht auch Gumbo.«

»Lass uns doch einfach davon kosten«, schlug Phoebe kurz
entschlossen vor und steuerte auf den Ofen zu. Ihr Magen grummelte
schon vor Vorfreude.

Doch Piper hielt sie zurtick. »Das ist keine gute Idee. Dies hier ist
schliellich nicht unsere Kiiche.«

»Stimmt schon, aber ich habe das Friihstiick verpasst,
rechtfertigte Phoebe ihren Hunger. Sie tauchte eine Schopfkelle in
die heil’e Suppe, liel ihre Beute dann eine Minute abkihlen und
kostete schlief3lich.

»Nun?«, wollte Piper wissen. »Lag ich richtig? Gumbo?«

»Hmmh, stimmt, und es schmeckt ganz erstaunlich«, verkiindete
Phoebe.

»Prima, super, ganz toll. Kénnen wir jetzt rausgehen?«, fragte
Prue ungeduldig. »Die Hintertur ist gleich da vorn.«

Phoebe hangte widerwillig die Schopfkelle an den Haken zuriick
und deckte den Topf wieder zu. Fir sie stand fest, dass sie spéter
wieder vorbeischauen wirde, um sich noch etwas von der Suppe zu
gobnnen. Die Schwestern traten durch die Tir und fanden sich in
einem kleinen Hinterhof wieder, der von blihenden Hecken
umgeben war und in dessen Mitte sich ein alter Springbrunnen aus
Marmor befand. Sie betraten einen kleinen Pfad, der durch die
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Hecken fuhrte und sich unter den Baumen entlangschléangelte. Nur
wenige Minuten spater blieben sie vor einer Gruppe kleinerer Hauser
stehen.

»Das war friher mal die Kiiche«, erklarte Prue, nachdem sie
durch ein Fenster in das nachstgelegene Gebdude gespaht hatte.

»Woher willst du das wissen?«, erkundigte sich Piper, die ihr tber
die Schulter linste.

»Die groRe Feuerstelle da vorne, erklarte Prue. »Friher, zu
Zeiten des klassischen Plantagenlebens, wurde auBRerhalb des
Haupthauses gekocht, um so das Risiko eines Feuers durch die
enorme Hitze zu minimieren.«

»Und schon beginnt der VVortrag«, murrte Phoebe deutlich hérbar
und rollte mit den Augen.

Sobald Prue erst einmal anfing, Gber etwas Historisches zu reden,
konnte sie Stunde fur Stunde ohne Luft zu holen weiterquatschen
und Piper war natrlich an allem interessiert, was mit Kiichen und
Kochen zu tun hatte. Aber Phoebe interessierte sich weder furs
Kochen noch fur Geschichte.

Sie entfernte sich von ihren Schwestern und umrundete das Haus.
Hinter dem Gebdaude war es angenehm schattig und ruhig. Sie ging
ein paar Schritte und sah dann zu Boden. Warum verursachten ihre
Turnschuhe matschige Gerausche? Ihr fiel auf, dass der Untergrund
ziemlich sumpfig war.

Nun ja, Kane und Daphne hatten erwéhnt, dass das
Plantagengelande von den Bayous umrandet wurde. Und sie hatten
die Halliwells gewarnt, sich nicht zu weit vom Haus zu entfernen.

Aber das hiel? ja nicht, dass sie nicht mal ein bisschen stobern
durfte, Uberlegte sich Phoebe und marschierte Uber die Anlage,
wobei sie sich nah an der kleinen Hausergruppe hielt. Beim letzten
Haus fiel ihr eine Tur auf, die einen Spalt weit offen stand.
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Sie druckte sie ganz auf und wollte gerade ihren Kopf in das
Innere des Hauses stecken, als hinter ihr eine Stimme scharf und
lautstark ertonte.

»Stoppl«

Phoebe wirbelte herum. Yvonne war hinter ihr wie aus dem
Nichts erschienen. Unter ihrem Arm trug sie einen Korb, der etwas
enthielt, das wie Unkraut aussah.

»lch wollte nur mal kurz einen Blick reinwerfen«, rechtfertigte
sich Phoebe, die erleichtert war, dass sie lediglich von der
Haushélterin erwischt worden war. Sie lie dem Mdtterchen ein
beruhigendes, breites Lacheln zukommen.

»Tu das nicht, riet ihr Yvonne ohne jeden Anflug eines Léachelns.
Phoebe erstarrte. Warum war Yvonne so ernst?

Die Augen der alten Kdchin leuchteten auf einmal gefahrlich auf.
»Bleibt unter euch, solange ihr hier seid, oder ihr werdet es bereuenc,
warnte sie in ihrem schwer verstandlichen Patois-Akzent.

Mit diesen Worten verschwand die alte Frau wieder hinter dem
Gebaude. Phoebe sah ihr mit versteinertem Blick nach.

Ihr werdet es bereuen? Was sollte das denn, bitte schon? Okay,
vielleicht war das Herumschniiffeln keine tolle Idee gewesen. Aber...

Phoebe langte nach dem Griff, um die Tir zu schlie3en. Sie
schnappte erschrocken nach Luft, als sie von einer Vision tberrascht
wurde. Das entsetzte Gesicht eines jungen Médchens stieg in ihr auf.
Phoebes Gedanken waren von dem unheilvollen Gerdusch
mysteridser Gesénge durchdrungen, und dann schrie das Madchen in
Todesangst auf.

Ebenso plotzlich, wie die Vision iber sie hereingebrochen war,
verschwand sie auch wieder.

40



Phoebe stand absolut regungslos da und zitterte in der
Mittagssonne. Die Fahigkeit, Visionen zu haben, war ihre besondere
Begabung. Mittlerweile sollte sie eigentlich daran gewohnt sein, aber
es Uberraschte und erschditterte sie jedesmal aufs Neue.

Sie hatte keine Ahnung, was die Vision bedeutete, aber was auch
immer es war, es war nicht gut. Wahrend sie loslief, um ihre
Schwestern zu suchen, hallten Yvonnes unheimliche Worte wie ein
Echo durch ihren Kopf »Ihr werdet es bereuen.«

»lhr werdet es bereuen.«

»Bist du sicher, dass das Yvonnes Worte waren?«, fragte Piper
ihre Schwester Phoebe. Die drei Schwestern saen im Esszimmer
und verputzten ein paar prall gefillte Schiisseln mit wirziger
Shrimpssuppe tber herrlich lockerem Reis. Phoebe hatte einen
grimmigen Unterton in ihrer Stimme, der Piper niemals behagte.
Immer wenn Phoebes Stimme diesen Ton hatte, lauerte die néchste
Katastrophe auf die Halliwells.

»lch sage dir doch, Yvonne hat sich ganz bestimmt keinen Scherz
erlaubt«, bestand Phoebe auf ihrer Auslegung der Ereignisse.

Piper hielt sich einen Finger an die Lippen, weil ihr klar geworden
war, dass ihnen praktisch jedermann zuhtren konnte. »Hey, Phoebe,
nicht so laut, riet sie ihrer Schwester.

»Ich frage mich, warum sie dich verscheucht hat, iberlegte Prue
mit gesenkter Stimme. »Und warum die Drohung?
Kichenbedienstete haben Ublicherweise nicht die Aufgabe, die Gaste
zu verschrecken.«

»Hey, sag mir das mal. Allmahlich wird’s mir hier richtig
unheimlich«, gestand Phoebe. »Und diese Vision...« »Bist du sicher,
dass du das Madchen nicht kennst?«, fragte Piper noch einmal nach.
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»Ziemlich sicher. Obwohl mir ihre Augen irgendwie bekannt
vorkamen... wenn ihr wisst, was ich meine. Sie waren sehr intensiv
und sehr blau. Ich habe eine ganz seltsame Verbundenheit gespiirt.
So als hétte ich sie schon einmal irgendwo gesehen, aber... nicht in
Fleisch und Blut? Versteht ihr mich?«

»Vielleicht hast du ein Bild von ihr gesehen«, schlug Prue vor.
Phoebe zOgerte. »Nein... aber ich bin mir nicht sicher.«

»Nun ja, glaubst du, die Vision hat dir etwas aus der
Vergangenheit gezeigt? Oder etwas aus der Zukunft?«, fragte Piper.

»Du weildt doch, wie es mit meinen Visionen ist. Manchmal kann
ich das unmdglich sagen, erklarte Phoebe. »Es kdnnte jede der
beiden Mdglichkeiten sein. Keine Ahnung.«

»Das ist nicht sehr aufschlussreich, stellte Prue fest. »Hast du
wenigstens eine Ahnung, was die Vision bedeuten soll?«

»Klar. Nichts Gutes, fasste Phoebe mit grimmigem
Gesichtsausdruck zusammen.

Ein paar Augenblicke lang af3en sie ohne ein Wort. Piper
Uberlegte, was sie sagen konnte. »Wisst ihr«, fing sie an, »es ist eine
Prise von irgendeinem Kraut in diesem Gumbo, aber ich komme
einfach nicht dahinter, von welchem. Hast du erkennen kénnen,
welche Krauter Yvonne in ihrem Korb hatte, Phoebe?«

»Woher soll ich das denn wissen, Piper. Ich war eine Prise zu sehr
damit beschéftigt, Angst zu haben, als dass ich mir das auch noch
gemerkt hatte.«

»Hallo, die jungen Damen.« Kane Montague stand im Tdrrahmen.

»Hat Ihnen das Mittagessen gemundet?«, erkundigte sich Daphne,
die hinter ihm aufgetaucht war.
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Piper atmete erschrocken tief ein. Hatten die Montagues etwa ihr
ganzes Gesprach mit angehort?

»Es hat wunderbar geschmeckt. Danke der Nachfrage,
antwortete Prue.

»Absolut kostlich. Wissen Sie zuféllig, welche Kréuter Yvonne
fiir ihre Kreolensol3e verwendet?« Piper musste es einfach versuchen,
doch sie wurde enttduscht.

»Yvonne verrét uns niemals ihre Zutaten«, sagte Daphne. »Bei
allem, was mit ihren Kochkinsten zu tun hat, ist Yvonne auf absolute
Geheimhaltung bedacht.«

Prue wunderte sich, warum Yvonne ein solches Geheimnis aus ein
paar Zutaten machte.

»Wie wére es, wenn Sie sich auf ein Glas Sherry zu uns gesellen
wirden?«, wandte sich Kane an die Schwestern. »Die Phillips,
unsere anderen Gaste, sind gerade von einem Bootsausflug
zuriickgekehrt und werden auch bald zu uns stof3en.«

»Das klingt verlockend, stellte Piper fest.

Aus irgendeinem Grund machte ihr die Erwahnung der anderen
Gaste wieder Mut. Es nahm dem Haus etwas von seiner isolierten
Atmosphére.

Aber warum muss mir eigentlich die Erwahnung irgendwelcher
Fremder Mut machen, fragte sich Piper. Féarbte Phoebes flatteriges
Nervenkostiim nun schon auf sie ab?

Piper sagte sich, dass alles in Ordnung war. Sie machten Ferien,
ermahnte sie sich. Sie sollte sich entspannen und war dem Gedanken
auch wahrlich nicht abgeneigt. Phoebe hatte Yvonne blof3
missverstanden. So einfach war das.

Sie schob ihren Stuhl zurtick, stand auf und griff nach ihrem
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Teller.

»Aber ich bitte Sie, Cher. Yvonne wird den Tisch abrdumen. Sie
sind hier Gast, protestierte Daphne und legte ihr einen Arm
freundschaftlich um die Schulter. »Begleiten Sie mich in die
Bucherei. Wir werden unseren Sherry dort einnehmen.«

Sie flhrte Piper, Phoebe und Prue den Flur entlang. An allen
Einrichtungsgegenstanden, an denen sie vorbeikamen, gab Daphne
Erklarungen ab. So erzéhlte sie, dass das leicht gewellte Fensterglas
noch aus der Zeit stammte, in der das Haus erbaut worden war, und
dass das Olgemélde in dem Goldrahmen am FuRe der Treppe
Captain Jean Montague zeigte, den urspriinglichen Besitzer der
Plantage.

»Er war ein Franzose, der Urururururgrof3vater meines Mannes.
Sein Familienstammbaum ist wirklich interessant, obwohl diese
Faszination vermutlich alle Menschen iberkommt, die nachweislich
von jemandem abstammen.«

Piper tauschte einen Blick mit ihren Schwestern aus. Sie wusste,
was die beiden dachten. Ihr eigener Familienstammbaum war weit
mehr als nur ein wenig faszinierend, denn bei ihren Kréften handelte
es sich um ein Erbe, das von Generation zu Generation
weitergegeben wurde.

In der Blcherei stellte Daphne ihnen ein frohliches
Pensionarspérchen vor, Harold und Marge Phillips. Beide trugen
weiRe T-Shirts und karierte Shorts. Sie beendeten die Sétze, die der
andere begonnen hatte, und nannten einander »Omi« und »Opi.

Piper mochte die beiden sofort und war enorm erleichtert, als sie
sah, dass die beiden sich hier im Haus der Montagues zu entspannen
schienen. Sie erwéhnten auch ausdricklich, dass ihnen ihr Aufenthalt
viel Spal brachte und dass sie vorhéatten, auch im néchsten Jahr
wieder hierher zu kommen.
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Siehst du, ermahnte Piper sich selbst. Hier geht Giberhaupt nichts
Seltsames vor sich.

Andererseits waren die Phillips gewiss keine Hexermagneten.
Bislang hatte ihre kleine Aktion von gestern Abend zwar noch fir
keine Hexeraktivitat gesorgt, aber angesichts von Yvonnes seltsamer
Warnung und Phoebes erschreckender Vision konnte und sollte man
sich da nicht so sicher sein.

Kane gesellte sich zu ihnen. »Yvonne wird uns in Kirze den
Sherry bringen«, verkundete er sichtlich gut gelaunt. »Darf ich lThnen
also in der Zwischenzeit ein paar Fragen beantworten?«

»Wann wurde das Haus erbaut?«, erkundigte sich Prue sofort.

»Es wurde im Jahre 1806 errichtet, von einem meiner Vorfahren.
Ein Schiffskapitén, der sich bei seinem ersten Besuch sofort in
Louisiana verliebte und nie wieder fortging.«

»Das Haus befand sich seitdem stets im Besitz von Kanes
Familie«, fugte Daphne hinzu.

»Mein Grol3vater lebte hier bis zu seinem Tod vor ein paar Jahren.
Wir erbten das Haus und fingen an, es mit Randys Hilfe zu
restaurieren. Er ist wirklich ein Geschenk des Himmels. Tauchte
letztes Jahr pl6tzlich aus dem Nichts auf und meinte, er suche Arbeit
als Zimmermann. Ich habe ihn vom Fleck weg angeheuert.«

»Ist Yvonne auch schon so lange bei Ihnen, Kane?«, fragte Piper.

»0Oh, wir haben sie gewissermaRen zusammen mit dem Haus
geerbt«, grinste Kane. »Sie hat schon vorher einige Jahre lang fir
meinen Vater gearbeitet. Auch sie ist ein wahres Goldstuck. Ihre
Kochkiinste sind hier in der Gegend legendér.«

»Sie kénnen nur von mir sprechen.« Yvonne betrat den Raum und
trug ein Tablett, auf dem eine kristallene Karaffe sowie sieben edle
Gléser standen, die bereits mit einer Flussigkeit gefullt waren. Sie
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lachelte.

»Selbstverstandlich spreche ich von ihnen, Yvonne«, antwortete
Kane. An die anderen gerichtet, fugte er listig hinzu: »Diese Frau hat
in der Tat nicht den kleinsten Funken Ego im Leib, nicht wahr?«

»Wenn es ums Kochen geht, sage ich die Dinge so, wie sie sind,
erklarte Yvonne auf gutmitige und aufrichtige Weise.

»Sie sagen die Dinge immer so, wie sie sind«, korrigierte Daphne
sie mit einem Lachen.

»Und daran ist auch nichts verkehrt.« Harold Phillips stand auf
und reichte seiner Frau die Hand. »Falls wir uns morgen friih nicht
mehr sehen sollten, bevor wir abreisen, méchten wir uns schon jetzt
von Ihnen verabschieden, Yvonne. Marge und ich setzen gleich
morgen friih die Segel.«

»Meinen herzlichen Dank dafiir, dass Sie uns so gut verkostigt
haben.« Mit diesen Worten gab Marge der &lteren Frau einen dicken
Schmatzer auf die Wange.

Piper war hin und her gerissen zwischen der Erleichterung
daruiber, dass Yvonne wohl doch nicht das erschreckende alte Weib
war, fiir das Phoebe sie gehalten hatte, und der Bestlirzung dartber,
dass die einzigen anderen Géste schon so bald wieder abreisen
wirden. Dann waren sie, Phoebe und Prue den Montagues, Randy
und Yvonne vollkommen ausgeliefert.

Als Yvonne die Bicherei verliel3, warf Phoebe ihrer Schwester
einen Blick zu. Offensichtlich hatte sie die gleichen Gedanken
gehabt und fuhlte sich dhnlich zwiespaltig.

Einen Augenblick spéater verénderte sich ihr Gesichtsausdruck
aber schlagartig, denn Randy schlenderte in die Blcherei. Er trug ein
sauberes Paar Jeans und ein hellblaues Poloshirt. VV6llig egal, was er
am Leib tragt, dachte Piper plotzlich hellwach und irgendwie
aufgedreht, er ist einfach zum Anbeil3en. Randy stellte Kane eine
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Frage Uber den Rasendiinger. Daphnes Angebot, sich auch ein Glas
Sherry zu genehmigen, lehnte er dankend ab.

Allerdings blieb er noch und unterhielt sich mit Phoebe, die,
wéhrend sie mit tiefen Schlucken ihren Sherry genoss, hemmungslos
mit ihm flirtete und albern herumlachte. Als ihr Glas leer war,
gestattete sie Kane, es aus einer anderen Flasche aus der Vitrine zu
fullen. Er sagte, es handele sich um seine Privatration, einen ganz
besonders vorzuglichen Trank. Und da es ganz so aussah, als ob
Phoebe Gefallen an dem Sherry gefunden hatte...

Piper legte besorgt die Stirn in Falten, wahrend sie sich mit ihrem
eigenen, nicht gerade schwachen Drink befasste. Sie war der
Meinung, dass Phoebe etwas besser aufpassen sollte.

Nur weil sich heute kein Hexer hatte blicken lassen, hiel das noch
lange nicht, dass sie unaufmerksam sein konnten. So wie Phoebe
einen Sherry nach dem anderen trank, wiirde sie sehr bald nicht mehr
in der Lage sein, aufrecht zu stehen, geschweige denn, sich zu
verteidigen.

Ach was. Warum musste sie immer so schwarz sehen. Es war ja
auch gut moglich, dass tberhaupt nichts geschah. Ruhig bleiben,
Piper. Was kann schon Schlimmes passieren?

Angesichts der letzten Wochen und Monate war das die falsche
Frage. Die Antwort darauf wollte sie sich lieber gar nicht erst
ausmalen.

Phoebe fuhr senkrecht in die Hohe.
Was war das fir ein Klopfen?

Sie sah sich in dem schattigen, unbekannten Raum um. Die
Fenster standen offen und die Vorhange wurden von einer sanften
néchtlichen Brise leicht umhergewirbelt.
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Sie merkte, dass das Gerdusch von drauf’en kam. Es handelte sich
um ein rhythmisches Hammern, fast so wie ein dumpfer Herzschlag
oder...

»Trommelng, flisterte Phoebe, als sie das Gerausch erkannte.
Jemand spielte auf Trommeln.
Das Seltsame daran war nur...

Das Haus war vollig isoliert und umgeben von
undurchdringlichem Unterholz und dichten Baumgruppen, die in den
dunklen Wassern der Bayous standen.

Wer spielte also um diese Uhrzeit, hier drauf3en, auf seinen
Trommeln?

Wahrscheinlich dudelte blof3 irgendwo ein Radio vor sich hin.
Jedenfalls redete sie sich das ein, als sie aus ihrem Bett glitt und tber
den Holzboden zu den Schiebetiiren ging, die auf den Balkon
hinausfiihrten. Nach einem Augenblick des Zdgerns 6ffnete sie die
Tdiren und ging hinaus ins Freie.

Das Trommeln kam ganz sicher von irgendwo aufRerhalb des
Haupthauses, aber sie konnte nicht genau festmachen, von wo. Die
warme und vor Feuchtigkeit strotzende Nachtluft war getréankt von
den wundervollen Diften der Blumen, die direkt ein paar Meter unter
ihrem Balkon im Erdreich wuchsen. Sie schlug ihre Arme um die
Schultern und zitterte in ihrem T-Shirt und den gestreiften
Baumwollboxershorts, trotz der Temperaturen, die immer noch
mindestens 25° Grad betragen mussten.

Sie fror aber nicht.
Nein, sie hatte...

Sie wusste eigentlich nicht, was genau sie hatte. Vielleicht einen
Kleinen Kater. Sie hatte sich mit Sicherheit ein paar Sherrys zu viel
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genehmigt. Und sie konnte sich des Geflihls nicht erwehren, dass
irgendetwas nicht stimmte — und das schon seit Beginn dieses
Urlaubs.

Phoebe lehnte ihre Arme Uber das eiserne Gelénder und
betrachtete die Fenster und Turen, die links und rechts vom Balkon
zu sehen waren. Prues Zimmer war nur ein paar Meter entfernt und
Pipers Zimmer lag genau nebenan. Sie war sich sicher, dass ihre
Schwestern gerade tief schliefen.

Eine leichte Brise liel? die Baumkronen rascheln und trug ein
anderes Gerausch an Phoebes Ohren. Es war ein seltsames
Wehklagen in hoher Tonlage, dem ein gutturales Stohnen folgte. Die
Gerausche schienen aus einiger Entfernung zu kommen, von einem
Punkt, der jenseits der Bdume lag, die das Geldnde der Plantage
umrandeten.

Diese ganze Geschichte wurde allmahlich gruselig. Phoebe
erinnerte sich plétzlich an Yvonnes Warnung: »Bleibt unter euch,
solange ihr hier seid...« Ihr kamen diese Worte wie ein sehr kluger
Rat vor. Phoebe fuhlte sich benebelt und seltsam. Sie war nicht mal
im Ansatz in der Verfassung herauszufinden, was hier vor sich ging.
Dies war ganz gewiss nicht die Nacht, um junge Detektivin zu
spielen.

Sie ging wieder ins Zimmer hinein, zog die Tir hinter sich zu und
verriegelte sie anschlielend. Dann hipfte sie wieder ins Bett und zog
sich die Decke Uber den Kopf.

So lag sie eine ganze Weile da.

Irgendwann konnte sie das Wehklagen und Stéhnen nicht mehr
horen, aber das Trommeln, das noch immer irgendwo im Bayou
angestimmt wurde, drang selbst durch die Bettdecke.

Schlaf endlich ein, befahl sich Phoebe. Da spielte also irgendwer
mitten in der Nacht auf seiner Trommel. Na und? Zu Hause in San
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Francisco gab es nachts auch jede Menge seltsamer Gerausche, und
da schlief sie schlieRlich auch bestens. Warum also nicht auch hier?

Allméhlich entspannte sie sich.

Vielleicht war sie auch schon eingenickt, als ein anderes, ein
neues Gerausch an ihr Ohr drang und sie beunruhigte. Sehr
beunruhigte, denn diesmal war es viel néher. Ein knarrendes
Geréausch, so als wurde jemand vor ihrer Zimmertir auf dem
Holzboden entlangschleichen. Sie hielt die Luft an und erinnerte sich
daran, dass dies ein ziemlich altes Haus war. Und alte Hauser
knarrten nun einmal. Hatte sie nicht fast ihr gesamtes Leben in einem
alten Haus verbracht?

Sie horte das Knarren erneut.
Das war todsicher das Geréausch eines Schrittes. Da war jemand.

Sie setzte sich auf und zog sich die Decke vom Gesicht. Gerade
rechtzeitig, um eine dunkle Gestalt zu erkennen, die auf sie zukam.
In ihrer ausgestreckten Hand hielt sie etwas. Etwas, das im
Mondlicht aufblitzte, das durch die offen stehenden Fenster ins
Zimmer gelangte.

Ein Messer?

Nein, aber es war eine leuchtende, silberne Klinge... und noch
eine.

Jemand kam mit einer riesigen Schere auf sie zu.

Phoebe 6ffnete ihren Mund um zu schreien, doch die Gestalt
drickte ihr die Hand auf den Mund.

Phoebe schlug und trat um sich, aber sie war der Kraft ihres

Angreifers nicht gewachsen. Sie konnte sich nicht bewegen. Sie
konnte nicht schreien.
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Sie war vollkommen hilflos. Und die scharfen Klingen der Schere
setzten sich blitzschnell in Bewegung und sausten auf sie herab.

4

»NEEEEEIN!« PHOEBES ScHREI durchbrach die Stille. Sie riss

ihren Korper nach rechts, l0ste sich aus der Umklammerung ihres
Angreifers und sprang aus dem Bett. Dann sah sie sich um. Grelles
Sonnenlicht schien durch das unverhangene Fenster ins Zimmer.
Vogel zwitscherten drauBBen im Freien frohlich ihre Lieder und das
beruhigende Summen eines Rasenméhers drang an Phoebes Ohr.

Es war bereits Morgen... und auf3er ihr war niemand im Raum.
Kein Angreifer und schon gar keine riesige Schere. Es hatte sich
lediglich um einen ziemlich verriickten Traum gehandelt.

Aber jemand klopfte von drauf3en an die Tur. Pipers Stimme
ertonte. »Phoebe?«

Phoebe lief zur Tur und 6ffnete sie rasch.
»Bist du okay?« lhre Schwester klang besorgt.

»lch schatze... ich habe blol3 schlecht getrdumt«, antwortete
Phoebe unsicher.

»Wovon?«

»0Och, gar nichts«, murmelte Phoebe, der das Thema Unbehagen
bereitete. »Wie spat ist es?«

»Ich wollte dich gerade wecken kommen. Es ist schon fast acht
Uhr.«

»Acht?« Phoebe gahnte herzhaft und machte sich wieder auf in
Richtung Bett.
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Sie ging zur Kommode und betrachtete ihr Spiegelbild. Tiefe
Schatten lagen unter ihren Augen, als ob sie kaum oder gar nicht
geschlafen hatte.

Aber sie musste geschlafen haben. Da war dieser sehr lebhafte
Traum gewesen, von einem Fremden, der sie mit einer Schere
angegriffen hatte.

»Du hast keine Zeit mehr zum Duschen, erklarte Piper. »Prue
will, dass wir sofort nach dem Friihstiick in die Stadt fahren.«

»Ist schon okay. Ich habe gestern Abend geduscht.« Phoebe
schnappte sich ihre Birste und zahmte mit ein paar raschen
Handbewegungen ihre braune Mahne. AnschlieRend begab sie sich
auf die Suche nach ihrer Zahnbirste in ihrem Kulturbeutel.

»Vielleicht hilft da etwas Gel«, schlug Piper vor und deutete auf
Phoebes Kopf.

Phoebe sah in den Spiegel und stellte fest, dass ihre Schwester auf
eine eigensinnige Locke zeigte, die ihr seitlich vom Kopf abstand.

»Die hat sich wohl beim Trocknen so komisch verdreht. Meine
Haare waren noch feucht, als ich eingeschlafen bin, erklarte sie
Piper. Sie klemmte sich die rebellische Strahne hinter das Ohr.

Wo diese nicht bleiben wollte.
Das war seltsam.

Sie trug die Haare schliel3lich immer so. Und nun war diese eine
spezielle Locke plétzlich zu kurz, um sich hinter das Ohr klemmen
zu lassen...

Fast so, als seien ihr an dieser Stelle die Haare abgeschnitten
worden.

»lch sehe dich dann unten.« Piper ging auf den Flur hinaus und
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zog die Tur hinter sich ins Schloss.
Phoebe starrte ihr Spiegelbild an.

Wieder nahm sie die eigensinnige Locke und klemmte sie sich
hinters Ohr. Und wieder kamen die zu kurzen Haare hinter dem Ohr
hervor.

Letzte Nacht...
Der Traum...
War er vielleicht doch real gewesen?

War da jemand mit einer Schere in ihrem Zimmer gewesen... und
hatte er die Schere benutzt, um ihr ein paar Haare abzuschneiden?

Phoebe lachte laut auf und belehrte ihr Spiegelbild: »Ja, klar doch.
Als ob das Sinn machen wiirde. Warum sollte mir irgendwer meine
Haare klauen?«

Sie drehte sich vom Spiegel weg und schliipfte rasch in ihre
Klamotten.

Auf der Royal Street drangten sich Touristen und Einheimische.
Sie befanden sich erneut im Herzen des franzgsischen Viertels. In
dieser Gegend wimmelte es praktisch von blumenbehangenen
Innenhofen und zwei- bis dreistockigen Gebauden, denen prunkvolle
Balkone vorstanden. Phoebe, die einen Stadtplan in Handen hielt,
zeigte auf ein sehr schones Haus auf der gegeniiberliegenden
Strallenseite. »Hey, seht ihr das wundervolle Haus da driiben? Man
nennt es das Brulatour-Haus, und es wurde von Francois Seignouret
erbaut, einem franzésischen Weinhandler.«

»Phoebe, pass auf!«, warnte Prue und zog am Arm ihrer
Schwester, kurz bevor diese gegen eine alte Laterne gelaufen waére.
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Sie hakte sich bei ihrer Schwester unter. »Es wére bestimmt klger,
wenn du erst einmal mit dem Lesen und Erklaren aufhéren wirdest.
Zumindest bis wir angekommen sind.«

»Aber bis dahin gibt es doch so viel zu sehen. Ich will bloR nichts
verpassen.«

Prue grinste und atmete tief ein. Die Luft duftete nach einer
Mischung aus heiRem Kaffee und ofenfrischen Platzchen und dem
feuchten, leicht fischigen Aroma vom nur wenige Blocks entfernten
Mississippi. Sie fuhlte sich glucklich inmitten des Gewirrs von
Stimmen, Gerlichen, dem Geklapper der Pferdekutschen auf dem
Pflaster und der Jazzmusik, die aus jedem offenen Fenster zu
kommen schien. An der nachsten StralRenecke spielten ein paar
StralRenmusikanten gerade das Stiick »Down by the Riverside«.

»lch komme gleich um vor Hunger«, beschwerte sich Piper, die
etwas zuruckgefallen war. Sie hielt ein Kochbuch von Remy Fortier
umklammert, das sie unbedingt hatte mitnehmen wollen. Sie hoffte,
dem berihmten Chefkoch in die Arme zu laufen und von ihm ein
Autogramm zu bekommen.

»Ich nicht«, antwortete Phoebe. »Mir ist heute irgendwie ein
bisschen Ubel.«

»Woran der Sherry von gestern Abend nicht ganz unschuldig sein
durfte.« Prue schittelte ihren Kopf. »Ich hatte dir gleich sagen
konnen, dass...«

»Hey, so ein paar Drinks werfen mich schon nicht um, fiel ihr
Phoebe ins Wort. »Es ist ja nicht so-oh-oh-ooh...« Sie rutschte auf
ein paar Gummibéllen aus, die ein StraRenjongleur nur wenige
Schritte entfernt versehentlich fallen gelassen hatte. »Okay, ich habe
damit gerechnet, dass hier viel los ist, aber diese Stadt ist ein
Zirkus, stellte Prue fest und wich dabei vorsichtig einem vor ihr auf
dem Asphalt liegenden Gummiball aus.
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»Finde ich auch — und ist es nicht absolut groRartig?«, fragte
Phoebe breit grinsend.

Sie wechselten die Straflenseite und umkurvten ein
herumknipsendes Parchen, das einen doppelten Kindersportwagen
vor sich herschob, eine Gruppe vergniigter Knirpse, die eine
Frisbeescheibe hin und her warfen, und eine extrem grell
geschminkte Frau in einem krausen Kleid. Oh ja, dachte Prue. An
diesem Ort gibt es nichts, was es nicht gibt.

»Da ist es«, jubelte Piper plotzlich. Mit einem Mal schleppte sie
sich nicht mehr durch die Gegend, nein, nun verfiel sie in ein rasch
schneller werdendes Traben.

Prue sah auf und erblickte ein Restaurant, das offensichtlich
»Remy’s« hiel3. »Komm schon, Phoebe«, sagte sie, »du wirst dich
besser fuhlen, wenn du was gegessen hast.«

»Ich habe bereits gegessen. Heute Morgen habe ich einen riesigen
Berg von Yvonnes croquignoles verputzt. Ich glaube, ich habe zu
viele gegessen.«

»Wabhrscheinlich«. Auch Prue hatte den suRen, gebackenen
Kuchen nicht widerstehen kénnen, von denen Daphne und Kane
behauptet hatten, dass sie wie Biegnet schmecken wirden, wie die
Doughnuts hier hielRen.

Als sie das Uberflllte Restaurant betraten, sahen sie, dass Piper in
eine lebhafte Diskussion mit dem Oberkellner verwickelt war.

»Was ist los«, fragte Prue ihre Schwester, nachdem sie sich durch
die Menschenmenge gekadmpft hatte, die im Foyer wartete.

»Er sagt, dass wir zwei Stunden auf einen Tisch warten miissen,
beklagte sich Piper. »Und das, obwohl wir sogar aus San Francisco
hierher gekommen sind.«

»Es tut mir wirklich sehr Leid«, sagte der Oberkellner ein wenig
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ungeduldig, »aber schauen Sie sich mal um. Wir sind sehr
beschaftigt. All diese Menschen warten ebenfalls auf einen Tisch.«

»Aber...«

»Zwei Stunden ist wirklich das Beste, was ich Ihnen anbieten
kann.«

»Warum nicht. Wir kdnnen ja in zwei Stunden noch mal wieder
kommen, schlug Prue ihren Schwestern vor.

Der Oberkellner schiittelte bedauernd den Kopf. »Es tut mir Leid,
aber ich kann Ihnen keinen Tisch freihalten, wenn Sie gehen.«

»Das heilt, sie erwarten, dass wir zwei Stunden hier rumsitzen
und darauf warten, dass ein Tisch frei wird?«, fragte Phoebe emport.
»Das ist doch...«

»Kein Problem fir uns«, unterbrach Piper hastig. »Wir kdnnen
sitzen. Wir sind den ganzen Morgen rumgelaufen. Es ware schon,
wenn wir uns ein bisschen ausruhen kénnten.«

»Ohne mich, protestierte Phoebe.

»Phoebe hat Recht«, wurde sie von Prue unterstitzt. »Wir kdnnen
doch nicht zwei Stunden damit verschwenden, dass wir hier
rumsitzen, um auf einen Tisch zu warten. Ich will noch etwas von
der Stadt sehen. Wir kénnen morgen wiederkommen.«

»Aber...«

»Es tut mir Leid, Piper«, unterbrach sie Phoebe. »Du bist
uberstimmt.«

»Okay«, sagte Piper bedriickt.

»Warum reservieren wir nicht einfach fur morgen einen Tisch?«,
schlug Prue vor, um ihre Schwester ein wenig zu trdsten. »Dann
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kénnen wir sicher sein, einen Tisch zu haben.«
»Wir nehmen keine Reservierungen an, sagte der Kellner.

Prue merkte, wie sie ihre Geduld verlor. Sie war versucht, dem
Kellner ihre Meinung bezuglich der Kundenpolitik des Restaurants
zu sagen, aber sie wusste, dass sich Piper dann noch schlechter
fiihlen wirde. »Komm, wir kaufen uns ein Sandwich in dem Cafe, an
dem wir gerade vorbeigekommen sind. Und dann uberlegen wir uns,
was wir als ndchstes machen.« »Ein Sandwich?«, murmelte Piper
enttauscht. »Wer will schon ein Sandwich. Ich hatte meine
Geschmacksnerven bereits auf Remys Jambalaya vorbereitet.«

Aber sie musste zugeben, dass die Sandwichs absolut kostlich
waren. Sie bestanden aus gigantischen in der Mitte
durchgeschnittenen Baguettes und waren mit Schinken und
Andouille, einer Art geraucherten Wirstchen, belegt. Begleitet
wurden sie von einer Tasse mit wiirzigem Gumbo aus
Meeresfriichten.

Nachdem sie gegessen hatten, breitete Prue ihren Stadtplan auf
dem Tisch aus. »Dann wollen wir mal.« Sie legte einen Finger auf
die Royal Street und einen anderen auf eine nahe gelegene Kreuzung.
»Wir sind genau hier... und seht mal, wir sind nicht allzu weit vom
French Market entfernt.«

»Und was ist das?«, wollte Phoebe wissen, die sich gerade einem
eisgekihlten Cappuccino widmete.

»Funf Strallenziige voller Verkaufsstande, an denen du
Lebensmittel kaufen kannst, die tatsachlich hier in der Gegend von
New Orleans hergestellt werden, erklarte Prue.

»Und auch jede Menge Gewlirze«, fuigte Piper interessiert hinzu.
Ein tolles Thema, wie sie fand. »Remy erwéhnt in seinen
Kochbtichern immer wieder einen bestimmten Stand, an dem er seine
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Gewdrze kauft. Eine gewisse Madame La Roux fuhrt ihn. Womit wir
schon den praktischen Nutzen meiner Kochbicher herausgefunden
hatten.« Sie blatterte in dem Kochbuch, das sie mit sich fiihrte und
wurde auch rasch fundig. »Remy verrat den exakten Standort auf
dieser Seite. Der Laden liegt genau... hier. Seht ihr?«

»Dann sollten wir zundchst dorthin gehen, bot Prue an. Sie
verglich die Beschreibung im Kochbuch mit der Stralenkarte. »Ist
ganz in der Nahe.«

»Ein Gewlrzstand?«, fragte Phoebe ziemlich lustlos. »Bindet
mich fest, Médels. Der Orkan eurer unglaublichen
Unternehmungslust fegt mich sonst weg.«

Prue grinste. »Ich furchte, wir haben keine andere Wahl.« Sie
gestikulierte in Pipers Richtung. »Das ist fir sie fast so wichtig wie
der Besuch im >Remy’s<.«

Kurze Zeit spater fanden sich die drei Schwestern an einem nur
schwach beleuchteten Verkaufsstand wieder, der im Herzen des
French Markets verborgen lag. Ein scharfer Geruch ging von dem
Stand aus. Jeder Millimeter der Ladenflache schien mit irgendetwas
vollgestopft zu sein, das man kauflich erwerben konnte. Getrocknete
Krauter hingen von der niedrigen Decke, Kisten, in denen Flaschen
und Blechdosen aufeinander lagen, standen auf den Boden gestapelt
und auf den restlichen Untergrund hatte jemand offene Kérbe
gestellt. Nur kleine Trampelpfade waren frei geblieben.

Eine hochgewachsene Frau mit roten Wangen begrifite sie
hoflich. Thr langes, feuerrotes Haar war zu einer lockigen, nett
anzuschauenden Frisur hoch gesteckt.

Piper legte gleich los. »Sind Sie Madame La Roux?« Als die Frau
bestatigend nickte, brach es aus Piper formlich heraus. »Oh, ich habe
alles Uiber Sie gelesen. In den Kochbiichern von Remy Fortier.
Kennen Sie ihn wirklich personlich?«
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»Aber selbstverstandlich, Cher, erklarte die Frau in einem dicken
Cajun-Akzent.

Wahrend Piper Madame La Roux mit allerlei Fragen Uber Remys
bevorzugtes Mehl l6cherte, streunten Prue und Phoebe ein bisschen
umher und hoben hier und da kleine Fldschchen hoch, um ohne
wirkliches Interesse den Inhalt zu inspizieren.

»Wofir ist all dieses Zeug bloR gut?«, murmelte Phoebe mit
gesenkter Stimme.

»Als Piper was von Gewurzen sagte, dachte ich an Zimt und
Muskat. Warum ist sie eigentlich so hinter Remys Lieblingsmehl
her?«

»Weil er sein Gumbo damit auf einzigartige Weise verdickt«, gab
Prue artig das wieder, was ihr Piper mit leuchtenden Augen erzahlt
hatte. Sie hob eine kleine Flasche hoch, auf der in zitteriger Schrift
»Drachenblutschilf« stand, und zeigte sie Phoebe. »Wofr das hier
gut sein soll, kann ich dir aber auch nicht verraten.« Phoebe zog eine
Grimasse. »Klingt so, als wére es fiir diese neue Diat geeignet, mit
der die asiatische Unterwelt ihre Gegner aus dem Weg raumt.«

»Na, da bleibe ich lieber bei Pfeffer und Salz.« Prue stellte die
Flasche wieder auf ihren Platz.

»Nicht nur, dass viele meiner Gewurze von den angesehensten
Kichenchefs der gesamten Region bevorzugt werden, predigte
Madame La Roux der vollig verzauberten Piper, die wie ein kleines
Madchen aussah, dem die GroBmutter gerade ein Marchen erzahit.
»Man verwendet meine Gewdrze auch bei VVoodooritualen. Sehen
Sie das hier?« Prue beobachtete mit Interesse, wie die
Ladeninhaberin Piper ein kleines weies Pdckchen vor die Nase
hielt. »Das hier ist Jalot-Pulver. Man gewinnt es aus einer seltenen
Wurzel namens High John the Conqueror.«

»Und was macht man damit?«, wollte Piper begierig wissen.
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»Es ist ein wichtiger Bestandteil eines Rituals, mit dem man eine
Person von einem bosen Fluch befreien kann. Man vermengt das
Pulver mit einigen anderen Zutaten und streut das fertige Gemisch
auf die Turstufen der verfluchten Person.«

»Und was ist das?« Piper nahm ein kleines, schrumpeliges Objekt
aus einem Korb auf dem Tresen.

»Das ist eine Verbenawurzel, Cher. Man verwendet sie flir einen
besonders intensiven Liebeszauber. Es heift, sie verwandelt die
Menschen in leidenschaftliche Sklaven ihrer korperlichen Geluste.«

»Hey, Phoebe, vielleicht solltest du Randy mit diesem Zeug
einschmieren, sobald wir wieder im Hotel sind«, neckte Piper ihre
Schwester.

»Keine Magie, du erinnerst dich doch«, zischte Phoebe mit
gepresster Stimme zurtick und lachelte Madame La Roux harmlos
an. Die alte Frau blickte Phoebe bloR mit ihren sehr intensiv
geschminkten Augen aufmerksam an. Die dicken Schlupflider
verliehen ihnen einen miiden Zug, der aber tduschte. Diesen Augen
entging nichts.

»Kaufen die Leute dieses Zeug wirklich fiir Voodoofliiche?«,
wollte Prue neugierig wissen. »\oodoo ist in New Orleans nichts
Ungewdhnliches oder gar Seltenes«, erklarte Madame La Roux mit
einem Achselzucken. Sie neigte sich Prue so weit entgegen, dass sie
den Knoblauchgeruch, der ihr entgegenschlug, noch deutlicher
wahrnahm. »Ich bin Gbrigens eine Expertin auf dem Gebiet.«

»Tatsdchlich?« Prue tat so, als wére sie beeindruckt. Sie konnte
sich lebhaft vorstellen, wie diese Frau reagieren wirde, wenn sie
herausfande, dass sie sich gerade in der Gesellschaft von drei echten
Hexen befand, die wirkliche Magie verwendeten, nicht diesen
VVoodoo-Hokuspokus.

Die alte Frau nickte und sah Prue nachdenklich an. Diese
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verlagerte ihr Gewicht und fiihlte sich auf einmal unwohl. Vielleicht
wusste die alte Frau es schon. Etwas an dem Ausdruck in ihren
Augen war sehr seltsam.

»Wir sollten jetzt gehen«, meinte Phoebe abrupt. »Wissen Sie, wir
mussen allmahlich zuriick ins, &h... Hotel. Es liegt so furchtbar weit
weg.«

»Wo wohnen Sie denn?« Die Frage von Madame La Roux hatte
einen Unterton, der Piper Angst machte.

»In einer Stadt namens Gaspard, berichtete Phoebe. »Sie liegt
sehr weit auBerhalb in den Bayous, bei Albertine. Ungefahr 50
Meilen...«

»lch weil3, wo dieser Ort liegt«, unterbrach die alte Frau Phoebes
Redeschwall. Fast schien es, als wirden ihre Augen zu leuchten
beginnen. »Wo in Gaspard wohnen Sie genau?«

»Im Haus der Montagues«, antwortete Prue.

Madame La Roux sog tief erschrocken Luft ein. »Aber... dort
durfen Sie nicht bleiben!«

»Warum nicht?«, fragte Prue langsam. Sie und ihre Schwestern
sahen einander besorgt an und blickten dann wieder in das vor
Schrecken verzerrte Gesicht von Madame La Roux.

»Weilk, fing die Frau an. Sie fuhr sich mit der zitternden Rechten
durch das rote Haar und schittelte ihren Kopf. »Weil jeder in New
Orleans von dem Haus der Montagues weil3.«

»Nun, wir sind nicht aus New Orleans, erinnerte Piper sie
hoflich. »Was weil jeder von dem Haus?« »Dass dieser Ort bose
ist«, brachte Madame La Roux mit rauer Stimme hervor. »Dass an
diesem Ort das wahre Bose lebt.«
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D as Bose? Phoebe blinzelte. Thr Magen zog sich zusammen.
Hatte sie sich vielleicht gerade verhort?

»Was meinen Sie damit, das Haus der Montagues sei bdse?«,
fragte Prue genau in dem Moment, in dem zwei alte Damen vor der
Auslage stehen blieben.

»Psstl« Madame La Roux hielt sich mahnend den linken
Zeigefinger vor den Mund. Mit tiefer Stimme sagte sie: »Ich
bedauere sehr, aber das kann ich lhnen nicht verraten.«

»Warum nicht?«, wollte Piper wissen.

Phoebe mischte sich in das Gespréach ein, und es war ihr egal, ob
die Neuankémmlinge etwas mitbekamen. »Sie kdnnen uns nicht
einfach erzéhlen, dass wir in Schwierigkeiten stecken und dann nicht
damit herausriicken wie und warum?l«

»Ich muss mich um meine zahlenden Gaste kimmern«, antwortete
Madame La Roux spitz. Sie drehte sich um und wandte sich an die
beiden Kundinnen. »Guten Morgen, meine Damen. Womit kann ich
Ihnen behilflich sein?«

Prue gestikulierte in Richtung ihrer Schwestern. »Ich verstehe.
Lasst uns gehen.«

»Wir kdnnen nicht einfach gehen, protestierte Phoebe. »Wir
mussen herausfinden, von was sie da geredet hat.«

Prue war schon auf dem Weg zur Tdr. »Nun, sie wird uns
offensichtlich nichts erzahlen, solange wir nichts kaufen.«

»Aber das ist doch gar kein Problem. Ich wollte ohnehin etwas
kaufen«, sagte Piper schnell. »Schlieflich kauft Remy hier seine
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Gewdrze. Ich...« »Piper, dieses Zeug bekommst du Uberall im French
Quiarter«, fauchte Prue.

»Aber...«

»Sieh mal, diese Frau will uns linken. Sie glaubt, wenn sie uns nur
richtig Angst macht, kann sie uns ein paar Dollar abquatschen.
Verschwinden wir von hier.« Prue ging energischen Schrittes an
Madame La Roux vorbei, die den beiden Kundinnen gerade ein Glas
zeigte, in dem sich ein grunliches Pulver befand.

Phoebe z6gerte und sah Piper an. »Prue hat vermutlich Recht,
stellte sie mit leiser Stimme fest. »Aber was ist, wenn Madame La
Roux nun doch die Wabhrheit sagt?«

»Nur einen kleinen Augenblick«, murmelte die alte Frau gerade
ihren Kundinnen zu. Sie trat wieder zurtck ins Innere des Standes.
Sie nahm ein Packchen aus einem Kasten hervor, der unter dem
Tresen verborgen war, und warf es Piper zu. »Hier, Cher, kaufen Sie
das hier. Remy nimmt es fiir seinen berihmten Shrimpsauflauf.
Normalerweise verlange ich 15 Dollar, aber fir Sie, meine Liebe,
gehe ich auf 10 runter. Wie...«

»Neinl«, sagte Prue energisch. Sie war wieder zurtickgekehrt und
fing das Packchen auf, bevor es in Pipers ausgestreckter Hand
landete. »Wir gehen jetztl«

Sie schmiss das Packchen achtlos auf den Tresen, legte ihren
Schwestern die Arme um die Schultern und zog sie férmlich aus dem
Laden hinaus.

»Madame La Roux ist wirklich ein durchtriebenes Miststilick,
fluchte sie aufgebracht. Mit einem Kopfschtteln unterstrich sie ihre
Meinung.

»Und wenn nicht?«, fragte Phoebe. Ihr kam diese ganze
Angelegenheit mit jeder Sekunde seltsamer vor. »Sollten wir uns
nicht wenigstens anhoéren, was sie Uber die Montagues zu sagen hat?
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Piper wollte sowieso etwas kau...« Phoebe blieb wie zur Salzsdule
erstarrt stehen und lehnte sich gegen einen Laternenpfahl. IThr Magen
fuhlte sich plétzlich ziemlich gereizt an. »Leute, mir geht es nicht
gut, erklarte sie. »Du siehst auch nicht besonders gut aus,
bestatigte Piper, nachdem sie ihrer Schwester ins Gesicht geschaut
hatte.

»Na, vielen Dank, stichelte Phoebe, wéhrend Prue ihr die Hand
auf die Stirn legte. Prues Hand kam ihr eiskalt vor.

»Deine Stirn ist ziemlich heil.« Prue klang besorgt. »Vielleicht
briitest du etwas aus. Wir fahren zurtick ins Hotel. Das wird das
Sicherste sein.«

»Einspruch.« Phoebe lachelte schwach. Die Vorstellung, sich in
ein frisch gemachtes Bett zu legen, behagte ihr sehr. Die Vorstellung,
zurilick zum Haus der Montagues zu fahren, gefiel ihr dagegen
uberhaupt nicht. Sie konnte die Erinnerung an diesen seltsamen
Traum nicht abschitteln. Aber war es denn Gberhaupt ein Traum
gewesen? An einer Stelle waren ihre Haare tatsachlich tiber Nacht
klrzer geworden.

Und dann war da noch ihre Vision. Das vor Todesangst panische
Madchen.

Sie hoffte instandig, dass Prue Recht hatte, was die Warnung von
Madame La Roux anging — dass es sich dabei nur um eine geplante
Abzocke handelte. Doch tief innen drin fragte sie sich, ob die alte
Frau nicht doch die Wahrheit iber das Haus der Montagues gesagt
hatte. Was, wenn dieser Ort doch bdse war?

»Prue, soll Ingwer bei Reizmagen nicht sehr hilfreich sein?«,
fragte sie pl6tzlich. »Hast du nicht mal erwéhnt, dass Oma dir oft
Ingwertee gemacht hat, wenn es dir nicht so gut ging?«

»Ja, das stimmt, bestétigte Prue. Die Erinnerung an ihre
GrolRmutter zauberte ein Lacheln auf ihr Gesicht.
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»Nun, ich bin mir sicher, dass Madame La Roux auch Ingwer-
Wurzeln im Angebot hat.«

Phoebe drehte sich um und ging wieder in Richtung des
Verkaufstandes. »Also werde ich welche kaufen. Ich bin gleich
wieder da.«

Wahrend Prue noch protestierte, dass sie ihr Geld woanders
ausgeben sollten, lief Phoebe schon los. Sie wollte nur eine Minute
ungestort mit der Frau reden und sie fragen, warum sie diese Dinge
uber das Montague-Haus gesagt hatte. Kurz vor der Auslage des
Standes blieb sie stehen, da die Stimme der mysteridsen Verkauferin
bis auf die Stral3e drang. Man konnte ja mal kurz reinhéren. Die
Stimme von Madame La Roux hatte einen besorgten Tonfall
angenommen.

»Sagten Sie gerade, dass Sie in der Villa Convento Gibernachten?«

»Ja, genau, bestatigte einer der Kundinnen, die offensichtlich
von Madame La Roux hinter die Theke gebeten worden waren.
»Dort ist es wirklich wunderschon.«

»Gewiss ist es dort wunderschdn, Cher, aber dieser Ort ist
verflucht. Doch machen Sie sich keine Sorgen. Rein zuféllig habe ich
hier etwas Jalop-Pulver, das wahrend Ihres Aufenthaltes alle bosen
Méchte von Ihnen fernhalten wird.«

Phoebes Mund klappte auf. Dann lachelte sie.

Also hatte Prue doch richtig gelegen. Madame La Roux war ein
durchtriebenes Miststiick. Sie erzahlte allen Touristen, die in die
Nahe ihres Ladens kamen, dass die Hauser, in denen sie wahrend
ihres Aufenthaltes (ibernachteten, verflucht seien — nur um ihnen
sofort ein paar angeblich besonders hilfreiche Gewiirze und Pulver
aufzuschwatzen. Dann war das Haus der Montagues also doch nicht
bose.

»Und? Hast du keine Ingwerwurzeln bekommen?«, fragte Piper,
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als Phoebe nach wenigen Minuten zu ihren Schwestern
aufgeschlossen hatte.

»Die hat mir jemand vor der Nase weg geschnappt«, sagte
Phoebe. »Lasst uns einfach zuriick zum Hotel fahren. Mir ist nach
einem Schlafchen und mein Magen wird anschlieBend auch wieder
fit sein. Heute Abend soll’s schlieRlich rundgehen.«

Phoebe lag nun schon eine ganze Weile im Bett, konnte aber nicht
einschlafen. Sie beschloss, ins Erdgeschoss zu gehen und in der
Kiiche nach etwas Ingwertee zu suchen.

Vorhin in der Stadt hatte sie nicht geschwindelt — Oma hatte
wirklich behauptet, dass Ingwer bei Magenproblemen half.

Auf ihrem Weg zur Kiiche lugte sie kurz in die Biicherei und sah
Prue, die am Schreibtisch saR und in ein Buch vertieft war. »Prue?«

Ihre Schwester drehte sich um und machte einen abgelenkten
Eindruck. Auch ihre Frage klang irgendwie geistesabwesend: »Hast
du geschlafen?«

»Nicht wirklich. Ich habe kein Auge zubekommen.«
»Und wie flhlst du dich?«
»Besser«, antwortete Phoebe. »Wo ist Piper?«

»lch glaube, sie wollte in den Garten gehen und sich eine Weile in
die Sonne legen.«

Phoebe begab sich zum hinteren Ende des Hauses und tberlegte,
dass sie sich mit dem Ingwertee ja zu Piper gesellen konnte. Gegen
eine hibsche Braune hatte sie auch nichts einzuwenden...

Ein Topfdeckel klapperte, als sie tber die Turschwelle in die

66



Kiche trat.

Yvonne stand am Ofen und drehte Phoebe den Riicken zu. Auf
der vorderen Flamme blubberte ein schwerer Kochtopf vor sich hin.
Yvonne warf ein kleines Biindel Aste in den Topf.

Aste?, Uiberlegte Phoebe. Mhhm, lecker. In Gedanken notierte sie
sich, dass sie morgen friih mit der gebotenen Hoflichkeit auf das
Frihstlck verzichten wirde. Vielleicht war ihr Magen ja wegen
Yvonnes leckerer Zutaten etwas gereizt. Vielleicht...

Was war das?

Yvonne hielt noch etwas in der Hand.

Einen dunkelbraunen Klumpen... irgendwas.
Irgendwas, das nach... Phoebes eigenen Haaren aussah!
Unabsichtlich sog Phoebe keuchend den Atem ein.

Yvonne wirbelte herum, sah sie und warf das, was sie in der Hand
gehalten hatte, sofort in den Topf. Ein Deckel versperrte die Sicht auf
den Inhalt des Topfes. Yvonnes Blick blieb an Phoebe héngen.

»Was haben Sie da gerade hineingeworfen?«, wollte Phoebe
wissen, nachdem sie sich wieder gesammelt hatte. Sie ging
todesmutig auf Yvonne zu.

»Meine Rezepte verrate ich keiner Menschenseele!«

»Ich will kein Rezept! Ich will wissen, warum Sie gestern Abend
in mein Zimmer eingedrungen sind und mir ein paar Haare
abgeschnitten haben!«

Yvonnes Gesicht verzog sich zu einem angewiderten Ausdruck.
»Dummes Méadchen«, murmelte sie. Die Kdchin schiittelte ihren
Kopf und wandte sich wieder dem Topf zu. »Ihr habt ja keine
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Ahnung, mit welchen Machten ihr euch hier anlegt.«

Voller Erstaunen starrte Phoebe einen Moment lang auf den
Rucken der seltsamen Frau.

Dann machte sie auf dem Absatz kehrt und ging schnell wieder
ins Foyer. Piper kam gerade durch die Vordertlr ins Haus, eine
[llustrierte und eine Tube Sonnendl unter den Arm geklemmt. Randy
folgte ihr dicht auf. Die beiden lachten und Piper flirtete wie
verrickt.

»Wie schaut’s aus, Phoebe? Geht’s dir besser?«, fragte sie gut
gelaunt.

»Ich muss mit dir und Prue reden. Jetzt. Komm schon.« Sie fiihrte
Piper in die Biicherei.

»Was stimmt denn nicht?«, wollte Prue wissen, die nur
widerwillig von ihrem Buch aufsah.

»Diese durchgedrehte alte Kochin hat gerade einen ganzen Batzen
meiner Haare in ihren Kessel geschmissen.« Phoebe versuchte, die in
ihr aufkeimende Panik zu verbergen.

»Was?« lIhre Schwestern waren fassungslos.

Phoebe atmete tief ein und erzahlte ihnen dann von dem Traum,
den sie letzte Nacht gehabt hatte. Dass sie beschworen kdnnte, dass
man ihr einige Haare abgeschnitten hatte, wie sie erst dank Pipers
Hinweis bemerkt hatte.

»Aber warum sollte das irgendwer tun?«, Gberlegte Prue.

»Mir féllt beim besten Willen kein triftiger Grund ein. Darum
dachte ich ja auch, es sei nur ein Traum gewesen... bis jetzt«, sagte
Phoebe. Sie beschrieb das eigentiimliche Gebrdau, das Yvonne auf
dem Ofen hatte, und beteuerte noch einmal, dass ihr eigenes Haar zu
den Zutaten zé&hlte.
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»Lass mich mal deinen Kopf sehen«, meinte Prue. Sie trat neben
ihre Schwester und fuhr Phoebe mit den Fingern durch das Haar.
»Ich sehe keine Stelle, an der Haare fehlen.« »Vertrau mir einfach,
sie fehlen«, beharrte Phoebe. »Und Yvonne hat sie gerade in ihr
VVoodoogebrdu geworfen.«

»Sieh mal, ich verwende auch getrocknete Kréuter fir meine
Gerichte«, erklarte Piper. »Die Blatter und Stangel konnten fur
jemand Unkundigen mit Leichtigkeit nach etwas anderem aussehen.
Wahrscheinlich hast du nur eine Handvoll Bléatter gesehen. Mehr
nicht, Phoebe.«

Phoebe uberlegte einen Augenblick. Vielleicht hatte Piper ja doch
Recht.

Sie senkte den Kopf und starrte auf den FulRboden, nur um nicht in
die besorgten und — im Vergleich zu ihren eigenen verangstigten
Zugen — frustrierend gelassenen Gesichter ihrer Schwestern blicken
zu missen. Die Bewegung lieR die gekirzte Haarpartie hinter dem
Ohr hervorrutschen. Jeder Versuch Phoebes, die Strahne zurlick zu
klemmen, schlug fehl.

Mir hat todsicher jemand die Haare abgeschnitten, dachte sie.
Phoebe drehte sich abrupt um und machte sich daran, aus dem
Zimmer zu gehen.

»Wo gehst du hin?«, wollte Prue wissen.

»Zurick in die Kiche. Ich will mir mal genau ansehen, was
Yvonne so zusammenrihrt.«

»Klingt so, als sollten wir besser mitgehen«, kommentierte Prue
den Vorschlag ihrer manchmal unvorsichtigen Schwester. Sie stand
auf und huschte schnell hinter Phoebe her. Piper war nur zwei, drei
Schritte hinter ihr.

Als die Halliwells in die Kliche marschierten, sah Yvonne, die
gerade wieder einen Deckel auf den Topf schob, fast schon
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gelangweilt auf.

»Wdrden Sie mir verraten, was Sie da kochen, Yvonne?«, fing
Prue an.

»Aber ja doch. Gumbo.«

»Gab es nicht gerade erst vor ein oder zwei Tagen Gumbo?«,
fragte Piper.

Yvonne lachte. »Cher, in dieser Gegend essen die Menschen
tagtaglich Gumbo.«

»Durfen wir es uns mal ansehen?«, erkundigte sich Phoebe.
»Selbstverstandlich.« Yvonne nahm den Deckel vom Topf in die
Hand.

Piper, Phoebe und Prue traten naher an den Ofen. Phoebe
wappnete sich schon flr den bestimmt arg grausigen Anblick, der
sich ihr in wenigen Sekunden bieten wirde.

Sie blickten in den Topf und sahen...
»Gumbok, stellten die Schwestern etwas Uberrascht fest.

»Sieht toll aus, Yvonne.« Mit einem schiichternen L&cheln
versuchte Piper die Situation zu entscharfen.

»Entschuldigen Sie bitte die Stérung, fugte Prue hinzu.

Als Phoebe wieder aus der Kiiche ging, flhlte sie sich noch
kranker als zuvor. Hatte sie sich das blof eingebildet? War sie
einfach zu gestresst? Zu angespannt und zu verangstigt, um wie ein
rational denkendes menschliches Wesen zu handeln?

»Phoebe, wo laufst du denn jetzt schon wieder hin?«, rief Prue
ihrer Schwester nach.
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»Wieder nach oben«, gab die jingste Halliwell-Schwester tiber
ihre Schulter Antwort. »Ich glaube, ich sollte mich besser eine Weile
hinlegen.«

»Phoebe, wir wollten doch zum Abendessen wieder in die Stadt
fahren, erinnerte sie Piper.

»Wisst ihr was? Fahrt einfach ohne mich. Mein Magen ist immer
noch total durcheinander.«

Prue wollte Gewissheit. »Bist du dir sicher?«
»Absolut sicher.«

Wieder in ihrem prunkvoll ausgestatteten Zimmer angekommen,
betrachtete Phoebe ihr Ebenbild im Spiegel. Mit murrischer Stimme
wandte sie sich an ihr Gegeniiber. »Wahrscheinlich diskutieren sie
gerade, ob ich nun vollstandig weggetreten bin.« Zum wiederholten
Mal versuchte sie erfolglos, sich die Strahne hinter das Ohr zu
Klemmen.

Schlaf. Sie brauchte Schlaf. Nach einem langen Nickerchen wiirde
alles wieder normal sein. So musste es einfach sein.

6

»OKAY, ICH WOLLTE dich nur wissen lassen, dass ich nicht drei
Stunden lang darauf warten werde, dass endlich ein Tisch frei wird.«
Prues entschlossene Miene unterstrich ihre Worte, als sie sich an
Piper wandte.

Diese warf dem emport dreinschauenden Kellner ein Tut-mir-
Leid-dass-meine-Schwester-eben-so-unhoflich-war-Lacheln zu und
fragte Prue dann: »Warum nicht? Du hast gesagt, wir kénnten hier
essen.«
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»Ich habe gesagt, wir kdnnten hier essen, wenn wir innerhalb
einer vertretbaren Zeitspanne einen freien Tisch bekommen. Drei
Stunden sind nicht vertretbar! Ich verhungere allméhlich. Lass uns
gehen.« Prue packte ihre Schwester am Arm und schob sie in
Richtung Tdr.

»Wir sehen uns wieder«, versprach Piper dem Kellner des
»Remy’s« auf dem Weg nach draufBen.

»Wir« wird ohne mich stattfinden, dachte Prue. VVon diesem
Restaurant habe ich die Nase gestrichen voll. »Nun komm endlich.
Wir gehen zum Café unten an der StraRenecke.«

»lch weil nicht, ob wir dort noch mal essen sollten, Gberlegte
Piper, als die beiden auf die Royal Street traten.

Die Luft war feucht und das Licht der friihen Abendsonne wurde
schwadcher.

Ein leichter Regen fiel vom Himmel. Prue setzte sich die Kapuze
ihrer Regenjacke auf. »Warum nicht? Du hast selbst gesagt, dass das
Essen lecker war.«

»Das stimmt schon, aber Phoebe geht es gar nicht gut«, gab Piper
zu bedenken. Auch sie zog sich ihre Kapuze tiber den Kopf.
»Vielleicht hat sie eine Lebensmittelvergiftung, und es kénnte an
etwas liegen, was sie dort gegessen hat.«

»Wir haben alle dasselbe gegessen«, gab Prue zu bedenken,
wahrend sie die Stral3e entlang schlenderten. Der Regen gewann nun
an Intensitat.

»Na ja, vielleicht hat das Essen anders auf sie gewirkt.«
»Wahrscheinlich muss sie die Krankheit bloR ausschlafen. Oder,
und ein Léacheln stahl sich auf Prues Gesicht, »vielleicht hat sie die
Magenprobleme auch nur vorgetauscht. So hat sie freie Bahn, um ein
bisschen mit Randy zu flirten.«
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»Das klingt ganz nach Phoebe«, stimmte Piper ebenfalls l&chelnd
zu. »Sieh mal, ich mag nicht so weit laufen. Wenn das so weiter
schittet, sind wir bald bis auf die Knochen durchndsst, und das Café
ist gleich da driiben. Geben wir dem Laden noch eine Chance.«

Bei einer heillen Flusskrebssuppe und einem Teller voll saftiger,
gebratener Austern diskutierten sie ihre Plane fur den Abend. Eine
Fahrt auf einem echten Mississippidampfer klang zwar sehr
verlockend, aber daftir war das Wetter einfach zu schlecht.

»Wir kdnnten auch ins Museum gehen, schlug Prue vor.
Piper stohnte. »Ins Museum? Mit dir? Das wirde ewig dauern.«
»Hast du einen besseren Vorschlag?«

»Fahren wir zum Superdome, platzte es férmlich aus Piper
heraus. »Den wollte ich schon immer mal sehen.«

»Das ist bloR ein groRes Stadium«, winkte Prue wenig begeistert
ab. »Davon mal ganz abgesehen, habe ich mich schon von dir ins
>Remy’s< schleppen lassen. Jetzt bist du mal mit Nachgeben dran.«

»Ja doch, ja doch, ja doch«, maulte Piper. »Und was hast du dir
vorgestellt?«

»Wie wére es mit dem Voodoomuseum von Gabrielle Toussant?«
Prue guckte erwartungsvoll.

»Geht in Ordnung, stimmte Piper zu. Sie wischte sich die Hande
an einer Serviette ab und schob ihren Stuhl zuriick. »Vielleicht ist es
gar nicht so schlecht, dass Phoebe uns nicht begleiten konnte. Ein
Besuch im Voodoomuseum hatte ihr wahrscheinlich den Rest
gegeben.«

»Eben.« Prue erhob sich und die beiden Halliwells gingen zur
Tur. »Phoebes Phantasie muss nicht noch gefuttert werden.«
Nachdem sie kurz den Stadtplan mit Gabrielles Visitenkarte
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verglichen hatte, fiihrte Prue ihre Schwester direkt in den Irrgarten
aus schmalen StraBen und winkeligen Gassen hinein. Zehn Minuten
spater standen sie vor einem dreistockigen Geb&ude, das
offensichtlich friiher als Wohnhaus fungiert hatte. Uber ihren Kopfen
waren zwei aus Eisen geschmiedete Balkone in die AuRenwande
eingelassen, an deren Randern wuchtige Tdpfe voller exotisch
anmutender Blumen befestigt waren, die so gar nicht zu dem
stirmischen Wetter und dem Schild mit der Aufschrift Voodoo
Museum passen wollten.

Piper und Prue gingen durch einen kleinen Vorhof zur
Eingangstur. Als Prue gegen die Tur druckte, ging diese auf und gab
den Blick auf ein kleines Foyer frei, das nur von ein paar flackernden
Kerzen erhellt wurde. Die Einrichtungsgegenstande stammten alle
aus dem 18. Jahrhundert. Irgendwie war es fast so, als seien sie in
das Haus eines Fremden hineingestolpert. Nur der offiziell
aussehende Schreibtisch direkt gegeniiber der Eingangstur
verhinderte den génzlich privaten Eindruck.

Eine junge Frau hatte hinter dem Schreibtisch Platz genommen
und liel3 sich von einem Tischventilator kiihle Luft ins Gesicht
wehen. Die feucht glanzenden, vollen Lippen und die enormen
braunen Augen verliehen ihr ein umwerfendes Aussehen. Sie trug ein
langes blaues Sommerkleid mit langen Armeln, das sich prachtig in
das altmodische Ambiente einfligte. Das lange, hellbraune Haar hatte
sie zu einem volumindsen Zopf zurlickgebunden, der hinter der
linken Schulter verschwand.

»Madchten Sie das Museum besichtigen?«, fragte sie in einem
leichten ortlichen Akzent.

Prue nickte. »Und bei Gabrielle Toussant vorbeischauen, falls sie
gerade abkdmmlich ist.«

»0Oh, das ist meine Schwester«, freute sich die junge Frau. Nun,

wo sie es wusste, fiel Prue auch die Ahnlichkeit zwischen den beiden
Frauen auf. »Mein Name ist Helene Toussant.«
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»Hi, ich bin Prue Halliwell, und das ist meine Schwester Piper.«
»0Oh, dann sind Sie die jungen Damen, die Gabrielle vor ein paar
Tagen am Flughafen kennengelernt hat«, vermutete Helene. »Sie hat
mir erzahlt, was vorgefallen ist. Allerdings hat sie von drei Frauen
gesprochen.«

»Das ist auch richtig, aber unsere Schwester Phoebe ist noch im
Hotel und ruht sich aus«, erklérte ihr Piper, »aber sie kann Museen
eh nicht besonders viel abgewinnen. Nachtclubs und Bars liegen
mehr auf ihrer Wellenlange.«

»Dann muss sie unbedingt im >Seven Tuesdays< vorbeischauen.
Das ist der beste Tanzclub im ganzen French Quarter. Mein Freund
Andre ist dort Barkeeper. Da steigt jeden Abend die grofite Fete des
Jahres.«

»Klingt lustig«, stimmte Prue zu. »Wir werden Phoebe bestimmt
davon erzahlen. Ist Gabrielle denn Gberhaupt da?«

»Sie ist im Buro und fuhrt gerade ein Ferngespréch. In der
Zwischenzeit kann ich Sie ja schon mal herumfihren. Interessieren
Sie sich fur Voodoo?« Helene fiihrte sie zu einer Tdr.

»Absolut«, sagte Prue in derselben Sekunde, in der Piper ein
deutliches »Nein« von sich gab.

Sie sahen einander kurz an.

»lch bin daran interessiert«, fiihrte Prue nochmals aus. »Meine
Schwester dagegen begleitet mich nur, um ein bisschen SpaR zu
haben.«

Helene sah Piper an, die bis Uber beide Ohren grinste. »Spal,
SpaR, Spal und noch mal Spaf. So bin ich«, erklarte Piper. Als
Helene sich wieder von ihr wegdrehte, warf sie Prue einen witenden
Blick zu.

Ihre Gastgeberin flihrte sie in einen grof3en Saal, in dem lauter
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Glaskasten standen. Hier waren noch mehr flackernde Kerzen, und
die unheimliche Atmosphare wurde zusétzlich von einem
quietschenden alten Ventilator intensiviert, der an einem gedffneten
Fenster stand.

»Soll ich Thnen von der Geschichte des VVoodoo berichten oder ist
Ihnen eine verkirzte Fassung lieber?« Helene sah ihre Géste
aufmerksam an. Sie schien ihren Job ernst zu nehmen. »Prue fahrt
total auf Geschichte ab«, erklarte Piper gegen die Wand gelehnt und
mit vor der Brust verschrankten Armen. Sie wirkte absolut
uninteressiert. »Machen Sie ihr doch die Freude und erzahlen Sie uns
alles.«

»Fein, fein. Also...« Helene driickte auf einen Knopf.

Eine nur wenige Schritte entfernte Ausstellungsflache erwachte zu
gespenstischem Leben. LebensgrolRe Figuren tanzten um einen
flackernden Ring aus Feuer herum und hoben dabei ihre Arme in die
Hohe empor. Ein unheimlicher Gesang erfillte pl6tzlich den Raum.
Prue war Klar, dass es sich nur um mechanische Figuren und einen
auf Band aufgezeichneten Klangteppich handelte, aber sie bekam
trotzdem eine Génsehaut.

»Die Magie des Voodoo fand im mittleren bis spéten 17.
Jahrhundert ihren Weg nach New Orleans, zusammen mit den
Sklaven, die von den franzésischen Inselkolonien wie Martinique,
Guadeloupe oder Santo Domingo herangeschafft wurden«, begann
Helene ihren Vortrag. Sie berichtete, dass die Hohepriester des
VVoodoo hauptséchlich Mischlinge waren, obwohl sich die Mehrheit
der Voodooglaubigen in den folgenden Jahren aus Sklaven
rekrutierte. »Den grofiten Einfluss hatten die Voodookoniginnen,
wéhrend die zauberkundigen Voodoomedizinmanner an zweiter
Stelle im Machtgeflige rangierten«, fuhr sie fort und flihrte die
Halliwells zu einem zweiten, kleineren Glaskasten. Sie deutete auf
die Gestalt im Inneren des Kastens. »Diese zeremonielle Kleidung
soll angeblich der berlichtigten Marie Laveau gehort haben!«
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Piper stutzte kurz und fragte rasch nach: »Wem?«

»Sie war gegen Mitte des 18. Jahrhunderts die méchtigste
VVoodookdnigin im gesamten Grofiraum von New Orleans«, erklérte
Helene.

Prue trat dichter an den Glaskasten heran und betrachtete die
Figur. Sie hatte die fir Mischlinge typische hellbraune Haut und trug
ein langes gelb-rotes Kleid sowie ein um die Stirn gebundenes
Kopftuch aus Madras. Die geschminkten Augen schienen sich in
Prues Kopf zu brennen und sie blickte schnell in eine andere
Richtung. Ihr fiel eine Hinweistafel an der Seite des Glaskastens auf.
In wenigen Zeilen wurde dort erzéhlt, wie die legendéare
VVoodookdnigin die schwarze Magie aus dem Reich der Sagen und
Legenden in die wirkliche Welt brachte und binnen kiirzester Zeit
sowohl Aristokraten wie auch verurteilte Morder zu ihrer
Gefolgschaft zahlen konnte.

»Marie Laveau soll extrem starke tbernatirliche Kréfte besessen
haben, die von WeiRen und Schwarzen gleichermal3en anerkannt und
respektiert wurden. Wie man sich denken kann, gab es derartige
Meinungstberschneidungen im 19. Jahrhundert eher selten. Die
Menschen pilgern auch heute noch zu ihrer Grabstatte, um mit ihrem
Geist in Verbindung zu treten und um Hilfe zu bitten.«

Prue war froh, als Helene endlich in Richtung des néchsten
Glaskastens schritt. Noch wéhrend sie sich den Inhalt des Kastens
ansah — eine reichhaltige Sammlung der verschiedensten Talismane
und Amulette, sowie kleine rote Flanell-Beutel — splrte sie, dass sie
eine seltsame Empfindung tberkam. Ihr wurde Kklar, dass diese
Gegenstande ebenso wirklich und tatséchlich wie die Magie waren,
die sie und ihre Schwestern tagtaglich austbten. Ebenso wirklich und
ebenso machtig.

»Das hier sind Gris-Gris-Beutel, erklarte Helene.
»Voodookundige lieRen sie einst auf den Turschwellen jener zurick,
denen sie Schaden zuftigen wollten.«
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»Und was war in den Beuteln?«, erkundigte sich Piper.

»Viele Dinge. Flr gewdhnlich befanden sich Krauter und Pulver
darin, manchmal auch Federn und Schlangenschuppen. Oder auch
Fingernégel oder Haare.«

Haare.

Das Wort sprang Prue formlich an und versetzte ihr einen
Adrenalinkick.

Sie splrte, wie Piper sie ansah, und drehte sich wie in Zeitlupe in
die Richtung ihrer Schwester. Die beiden tauschten einen sehr
beunruhigten Blick aus.

»lst alles in Ordnung?«, fragte Helene besorgt. »Ahm, natirlich,
jak, bestatigte Prue. Mit der Hand féachelte sie sich etwas frische Luft
zu. »Hier drinnen ist es blof sehr warm. Das ist alles.«

»lch weil. Ich wiinschte wirklich, wir kénnten uns eine
vollautomatische Klimaanlage leisten.« Helene zauberte ein um
Entschuldigung heischendes Lacheln auf ihr Gesicht. »Aber dieses
Museum befindet sich erst seit einem Jahr in unserem Besitz, und
solange wir noch keine schwarzen Zahlen schreiben... nun ja, missen
wir uns mit unseren Ventilatoren begniigen.«

»lst nicht so tragisch«, nahm Prue die Entschuldigung an. »Bitte
erzéhlen Sie weiter, Helene.«

Gabrielles Schwester setzte ihren Bericht tber die Gris-Gris-
Beutel und die Geschichte des ortlichen VVoodookultes fort. GemaR
ihrer Erzahlungen unterschied er sich grundlegend von den Kulten
auf Haiti oder den auf dem afrikanischen Kontinent anséssigen
Formen. Sie zeigte den Halliwells einen Kasten, in dem sich einige
Flaschchen und Packchen befanden, in denen Pulver und Krauter
aufbewahrt wurden, die man flr Zauberspriiche verwendete.

»Manche der notwendigen Zutaten findet man in den meisten
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amerikanischen Hinterhofen.« Sie zeigte auf ein paar getrocknete
Rosenknospen. »Andere wiederum, wie gedorrte Echsen oder
zermalmte Knochen, sind offensichtlich etwas schwieriger zu
erstehen.«

Ihre Hand glitt zu einem anderen versteckten Knopf.

Die letzte Ausstellungsfldche in dem Saal erwachte zu Leben.
Eine Frau war zu sehen, die sich in einer Hitte mit Strohdach befand.
Sie war an einen Pfahl gefesselt, der in der Mitte der Hiitte im Boden
steckte. Zu ihren Filen zeichnete sich ein rot gefarbter Kreis aus
einer feuchten Masse ab.

»Dies ist ein oum*‘phor«, kommentierte Helene die Darbietung.
»Sie sehen einen VVoodootempel. Die Frau ist an einen Opferaltar
gefesselt.«

»lch nehme mal an, das ist keine sehr angenehme Erfahrung?«,
sagte Piper trocken. Die mechanische Figur versuchte, sich aus der
grausamen Falle zu befreien. Die Musik tberdeckte ihr Wimmern
und Flehen. Immer lauter und bedngstigender erklangen die Gesénge
und Trommelschlage, immer schneller und intensiver wurde die
Darbietung.

Das geschieht nicht wirklich, musste sich Prue erinnern. Aber
wenn dies hier bloB eine kiinstliche Nachstellung war, warum erfullte
die Panik dieser armen Frau dann den Raum?

»Warum wird sie denn Uberhaupt geopfert?«, erkundigte sich
Piper.

»Um die loa zu befriedigen, jene Geister, die wahrend der
Voodoozeremonie angerufen werden. Die Rada loa sind die guten
loa, die fir Warme und Dauerhaftigkeit stehen.« Helene hielt kurz
inne. »Der Begriff Petro loa dagegen bezeichnet die dunklen
Méachte, deren Gewalttatigkeit todlich enden kann.«

»Und diese Frau soll den Petro loa geopfert werden?«.
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Helene nickte bestatigend und fuhr mit gesenkter Stimme fort, fast
so, als wollte sie es vermeiden, dass man sie belauschen konnte.
»Diejenigen, die sich nicht scheuen, die mit den Petro loa in
Verbindung stehende schwarze Magie auszuiiben, werden von den
VVoodoo Praktizierenden guter Gesinnung gemieden.«

»Warum?«, fragte Piper.

»Weil sie geféhrlich sind. Diese schwarzmagischen Zirkel nennt
man secret societes. Wenn ein Glaubiger einen Petro loa herbeiruft,
um in seinem Namen eine bosartige Tat zu begehen, so muss er den
loa die Treue schworen. Diese Ubereinkunft nennt man angajan.
Sollte die Ubereinkunft nicht eingehalten werden, muss der Glaubige
die Rache jener dunklen Méchte furchten.«

»Also der klassische Pakt mit dem Teufel«, murmelte Prue.
Helene lachelte. »Mehr oder weniger.«

Prue fragte sich, warum sie so beunruhigt war. Es musste an der
Gerauschkulisse liegen, entschied sie. All das Trommeln und
Rumgeheule konnte einen schon kribbelig machen. »Das Trommeln
kommt mir sehr seltsam und beunruhigend vor. Welche Bedeutung
hat es?«

»Trommeln werden bei den meisten Voodooritualen gespielt,
gab ihr Helene als Antwort. »Werden die Rada loa herbeigerufen,
erklingen die Trommeln in rhythmischen Abstanden. Sollen sich die
dunklen Machte zeigen, entstehen ungleichmaliige, hassliche
Tonfolgen.«

In dem Moment, in dem Helene ihre Stimme senkte, beendete
auch das Tonband seinen Durchlauf. »Wenn diese dunklen
Zeremonien aber im Geheimen abgehalten werden«, erkundigte sich
Prue, »wie kénnen Sie sich bei all dem so sicher sein?«

»Weil ich...«
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In genau dem Moment horten sie FuRRschritte und Stimmen aus
dem Raum hinter sich. »Hallo? Ist da jemand? Haben Sie gedffnet?«

Helene freute sich sichtlich. »Oh, noch mehr Besucher. Waren Sie
sehr enttduscht, wenn ich Sie allein lieRe?«

»Gar kein Problem«, versicherte ihr Prue. »Wir sehen uns hier
mal um.«

Sie und Piper gingen in den nachsten Raum weiter, in dem sich
eine Sammlung eingerahmter Photographien in GroRformat befand.
Prue prifte ein Bild, auf dem eine Frau mit einem Turban einige
Zentimeter Uber dem Boden schwebte.

Mit den Worten »Dieses Museum ist wirklich gruselig«
verschaffte Piper ihren Gefuhlen endlich Ausdruck. »Dieser ganze
Singsang und die Opfergaben fiir Gotter. Hihner. Ich meine, hallo,
willkommen im wirklichen Leben!«

Prue warf ihrer Schwester einen mahnenden Blick zu. »Auch wir
rezitieren Zauberspriiche.«

»Klar, auch wir rezitieren«, stimmte ihr Piper zu. »Aber wir lesen
unsere Zauberspriiche einfach laut vor. Wir trommeln nicht wild in
der Gegend herum.«

»Sind wir deshalb auch nur einen Funken normaler?« Prue drehte
sich um, da sie glaubte, eine der Stimmen erkannt zu haben. »Ich
glaube, ich habe Gabrielle gehort.« Sie und Piper marschierten auf
eine offenstehende Tir zu, die von der Galerie abging. Prue war sich
sicher, dass sie die Stimme von Gabrielle Toussant gehort hatte, aber
das, was ihre Zufallsbekanntschaft vom Flughafen da sagte, und
insbesondere wie sie es sagte, veranlasste Prue, sich mdglichst leise
zu nahern. Auch Piper schlich auf leisen Sohlen.

Gabrielle klang erregt. »Du bist ihr zur Zeremonie gefolgt? Andre,
ich dachte, sie hétte nichts mehr mit der secret sociéte zu tun.«
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»Das dachte ich auch«, antwortete eine tiefe Mannerstimme.
»Aber du kennst Helene. Fir sie steht der Begriff Voodoo bloR fur
Magie und Spal3. Sie will nicht verstehen, dass die Petro loa sie eines
Tages zerreiRen werden, wenn sie sie auch weiterhin anruft.«

»Hast du sie aufgehalten?« Gabrielles Frage brachte wenig
Hoffnung zum Ausdruck.

»Jak, bestétigte Andre. »Ich konnte sie abfangen, noch bevor sie
zum Tempel gelangte. Wenigstens war sie gestern Abend einsichtig.
Ich denke, wir sollten auch weiterhin vorsichtig sein und ein Auge
auf sie werfen. Sie ist leicht zu beeinflussen.«

»lch stimme dir zu«, antwortete ihm Gabrielle angespannt. Die
lauter werdenden Stimmen und die Gerausche ihrer Schritte lieRen
fur Prue nur einen Schluss zu: Gabrielle und ihr Gast wurden gleich
aus dem Zimmer kommen.

Prue warf Piper einen schnellen Blick zu, als Gabrielle ihr Biro
verlieRR. Begleitet wurde sie von einem grolRem gut aussehende
Mann, der ein schwarzes T-Shirt und eine schwarze Jeans trug.

»Prue, Piper!« Ein breites Grinsen fand sich auf Gabrielles
Gesichtszligen ein. »Ich bin so froh, dass ihr hier seid. Darf ich euch
Andre vorstellen? Er ist der Verlobte meiner Schwester Helene. Prue
und Piper kommen aus San Francisco und machen hier Urlaub,
erklarte sie Andre.

»Willkommen im Big Easy.« Sein L&cheln war wirklich
charmant. »Schaut doch mal im >Seven Tuesdays«< vorbei. Da arbeite
ich. Ein toller Club. Da erlebt ihr mal, wie aufregend New Orleans
ist.«

Gabrielle knuffte ihm spielerisch in die Rippen. »Und unser
Museum ist nicht aufregend?«

Andre grinste sie an. »Nur wenn man aufs Makabere steht.
Entschuldigt mich jetzt bitte.« Er lachelte die Halliwell-Schwestern
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an. »Ich muss Helene suchen. Wir haben eine Verabredung mit
Freunden.« Mit schnellen Schritten verschwand er in Richtung
Foyer.

»Und ihr habt euch das Museum angesehen?«, erkundigte sich
Gabrielle.

Prue fiel auf, dass auch sie ein altmodisches Kostlim trug.
Gabrielle hatte ihre schwarzen Haare hochgesteckt, so dass ihre
Gesichtszlige und die grofien dunkelblauen Augen noch mehr betont
wurden.

»Helene hat uns herumgefiihrt«, erzahlte Prue. »Sie hat uns von
den Petro loa und den Rada loa erzéhlt. Eine faszinierende
Geschichte.«

Gabrielle nickte. »So kann man es auch formulieren.«

»Wenn man daran glaubt«, trug Piper mit einem leicht zickigen
Seitenhieb auf Prue zum Gespréch bei.

»Deine Schwester Helene scheint daran zu glauben.«

»Ebenso sehr wie ich daran glaube«, sagte Gabrielle. »VVoodoo ist
real, Piper, und die secret sociétes sind Uberaus gefahrlich.«

Prue war versucht, Gabrielle auf die Unterhaltung anzusprechen,
die sie und Piper vor wenigen Minuten mitgehért hatten. War Helene
etwa in eine secret sociéte verwickelt? Aber sie wollte Gabrielle
gegeniber nicht erklaren mussen, warum sie das Gesprach belauscht
hatten.

Die Eingangstir des Museums 6ffnete und schloss sich.

»Klingt so, als hatten wir wieder Besucher, freute sich Gabrielle.
»lch schaue besser mal nach. Seht euch ruhig um. Ich bin in ein paar
Minuten wieder hier.«
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Sie ging in Richtung Eingangstir fort und wenige Sekunden
spater horten Piper und Prue, wie sie sich angeregt mit einer Gruppe
Touristen im angrenzenden Zimmer unterhielt.

Prue hockte sich vor einen Glaskasten, in dem gezeichnete
Ebenbilder boser Geister gezeigt wurden. Manche von ihnen sahen
wie Drachen aus, mit feurig roten Augen. Andere wiederum dhnelten
eher zornigen Schlangen, die zum tédlichen Biss ausholten. Eines
dieser Ungeheuer spuckte rotes Blut aus einem gedffneten Maul, aus
dem riesige Fangzahne herausschauten.

»Was siehst du dir da an?« Piper lugte tber Prues Schulter.
Wahrend sie die erschreckenden Bilder in Augenschein nahmen,
waren beide fiir einige Zeit still. Dann mochte Piper nicht langer
schweigen. »Weil3t du, Prue, als wir hier in New Orleans
angekommen sind, habe ich Voodoo nur als aberglaubischen Unsinn
angesehen. Aber die Gegensténde in diesem Museum...«

»lch weil«, pflichtete Prue ihr bei. »Sie kdnnen einem ganz schén
Angst einjagen.« »Lass uns verschwinden, bat Piper schlieflich.
»Das war genug Voodoo fir einen Tag.«

»Dachte ich auch gerade«, lachelte Prue ihre Schwester an.

Sie verabschiedeten sich kurz von Gabrielle, die gerade eine
Fuhrung fiir einen ganzen Schwall dlterer Touristen beginnen wollte.

»0Oh, musst ihr wirklich schon so friih gehen?« Sie war sichtlich
enttauscht.

»Leider ja, aber wir rufen dich an«, versprach Prue, bevor sie und
Piper wieder hinaus ins regnerische New Orleans traten.

»Hast du vielleicht Lust auf den Superdome?«, lachelte Piper Prue
hoffnungsvoll an.

»Gerne«, stimmte ihr ihre Schwester zu. Ihr war alles recht, was
ihre Laune aufbessern konnte. Das Museum und die
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Ausstellungsgegenstande hatten sie wirklich beunruhigt.

Phoebe rieb sich den Schlaf aus den Augen, Offnete ihre
Zimmertdr und linste auf den Flur.

Niemand da. Wie spat war es eigentlich? Na toll, in ihrem Zimmer
gab es keine Uhr, und ihre Armbanduhr hatte sie in San Francisco
vergessen. Davon erzahlte sie besser nichts ihren Schwestern.

Sie hatte gehofft, dass sie sich nach einem Nickerchen besser
fiihlen wirde, sowohl korperlich wie auch geistig, aber sie fiihlte sich
noch genauso beunruhigt wie vorhin. Und die Magenschmerzen
waren schlimmer geworden.

Vielleicht habe ich etwas Verdorbenes gegessen. Oder einfach zu
viel. Diese Sandwichs hatten fur eine ganze Armee gereicht. Sie
klopfte gegen Pipers Tdr.

Keine Antwort, ebenso wie bei Prues Tur. Ihre Schwestern
mussten noch immer in der Stadt sein — wahrscheinlich genossen sie
gerade ein fantastisches Essen im »Remy’s«.

Phoebe ging hinunter ins Erdgeschoss des imposanten Gebaudes,
wo lange Schatten durch die ge6ffneten Fenster ins Innere fielen. Es
war kein Gerdusch zu horen. Als sie auf die Veranda trat, sah sie,
dass die Sonne beinahe untergegangen war. Es musste also gegen 19
Uhr sein. Sie lief die paar Stufen zum Rasen hinab und tollte ein
wenig herum.

»Heyx, rief ihr eine Stimme zu.

Es war Randy. Ihr fiel innerhalb eines Sekundenbruchteils auf,
dass er bis auf ein paar abgeschnittene schwarze Jeans unbekleidet
war. Sein braun gebrannter, muskuldser Oberkorper gléanzte im
verbliebenen Tageslicht. Er stand ein paar Meter entfernt Giber ein
Blumenbeet gebeugt, das er offensichtlich gerade mit Wasser
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getrankt hatte.
»Was liegt an?«, rief er zu ihr heruber.

Phoebe entspannte sich und gonnte sich ein paar Sekunden, in
denen sie sein von der Sonne gebleichtes, blondes Haar und die fein
geschnittenen blauen Augen bewunderte. Sie ging gemachlichen
Schrittes auf ihn zu. Okay, fir ihn lohnte es sich, im Haus der
Montagues zu bleiben. Yvonne hin, Yvonne her.

Und ihre Schwester Piper — auch bekannt als »Die
Nebenbuhlerin« — war meilenweit entfernt auf Besichtigungstour.

»Hey, Randy. Ich geh’ nur ein bisschen spazieren.«
»Geh’ aber nicht zu weit raus, okay?«
»Warum nicht?«

»Da draufen gibt’s jede Menge Schlangen und Alligatorenc,
erklarte er mit einem coolen Nicken in Richtung der dichten
Vegetation, die an das Grundstlck angrenzte. »\Wére nicht so toll,
wenn du flr einen unserer schuppigen Freunde einen Snack abgeben
wirdest.« Er schwieg einen kleinen Moment. »Ich wette, sie wiirden
dich sofort als suiRe Delikatesse erkennen.«

Phoebe schien von seinem Kompliment wérmer zu werden. Sie
trat etwas dichter an ihn heran.

»Du kennst dich hier wirklich gut aus.«
»Das sollte ich auch. SchlieBlich lebe ich hier.«
»Du lebst hier?« Phoebe war iberrascht. »Wo ist dein Zimmer?«

»0Oh, nicht im Haupthaus. Das ist den Montagues und ihren
Gasten vorbehalten. Mir gehort eine der Hiitten da hinten. Da war
friher die Waschkdiche drin. Yvonne lebt in dem Haus, in dem friher
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die Bahnwagen abgestellt wurden. Das Steinhaus, am Ende des
Geléndes.«

»Wirklich? Das habe ich noch gar nicht gesehen.«

»lch zeig dir, wo es ist. Ich hang bloR schnell den Schlauch weg.«
Er rollte den Gartenschlauch mit einigen getibten, schnellen
Handbewegungen auf und héngte ihn wieder an die Hauswand. Sie
umrundeten das Haupthaus. Randy erzédhlte Phoebe von den
einheimischen Blumen, die er in den Beeten angepflanzt hatte.

Im passenden Moment checkte sie kurz, ob er einen Ehering trug.
Nein. Das lief doch gar nicht schlecht. Sie liberlegte, ob er heute
vielleicht noch durch die Clubs ziehen wollte. Inrem Magen wiirde es
bis dahin sicherlich auch besser gehen.

Vielleicht wiirde sie ihn nachher darauf ansprechen.

»Das da hinten ist Yvonnes Haus.« Er deutete auf ein
zweistockiges Gebdude, dessen Wande aus groRRen Backsteinen zu
bestehen schienen. Mit Moos zugewucherte Eichen umgaben
Yvonnes Haus fast vollstdndig und machten es anndhernd unsichtbar.
»Meine Hiitte ist da driiben.«

Sie folgte seinem ausgestreckten Arm und sah die Ansammlung
kleiner Gebaude, die sie und ihre Schwestern gestern erkundet
hatten. Dort hatte Yvonne auch ihre kryptische Warnung
ausgesprochen. Phoebe fragte sich, ob sie Randy davon erzéhlen
sollte.

Sicherlich, er war ein Fremder, aber vielleicht konnte sie ihm ja
vertrauen. Sie wollte ihm so gerne vertrauen kdnnen.

»Hast du Lust, den alten Friedhof zu besichtigen?« Seine Frage
war ernst gemeint.

Ihr fuhr ein Schauer tber den Riicken. »Friedhof?«, wiederholte
sie.
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»New Orleans ist fur seine Friedhtfe bekannt«, fuhr Randy fort.
»Die Einwohner, die es sich leisten konnten, lielen prunkvolle
Familiengrufte errichten. Damals, als dieser Ort noch eine gut
laufende Plantage war, beerdigte die Familie Montague ihre
Blutsverwandten stets hier auf dem Gelande. Der Friedhof ist
wirklich sehenswert.«

»Klingt... interessant«, sagte Phoebe ohne Uberzeugung. Okay,
Randy stand also auf Friedhtfe. Das war ein Manko, aber andere
Kerle hatten noch seltsamere Freizeitbeschaftigungen. Da musste
man driber hinwegsehen.

»Die Gréber sind wunderschon und sehr detailliert, und die Steine
sind zu Statuen verarbeitet. Mein liebstes Stiick ist ein gefligelter
Engel, der Gber das Grab eines jungen Médchens wacht.« Randys
blaue Augen schienen in weite Ferne zu schweifen.

»Ein junges Madchen?«, wiederholte Phoebe. »Wie ist sie
gestorben?«

»Wer wei?« Randy zuckte mit den Schultern und wandte sein
Gesicht von ihr ab, so als sei ihm klar geworden, dass sie ihn
beobachtete.

Vielleicht will er nicht, dass jemand seine sensible Seite entdeckt,
uberlegte Phoebe. Sie storte diese Seite keineswegs.

Der Pfad erstreckte sich durch dichtes Unterholz, das von der
untergehenden Sonne in tiefe Schatten getaucht wurde. Hier drauf3en
war der Boden recht sumpfig, was aber nicht verwunderlich war, wie
Phoebe auffiel, denn sie wanderten nur ein paar Meter neben dem
Wasser des unergriindlichen Bayous. Sie hielt sich dicht an Randy
und erinnerte sich an seine warnenden Worte. »Also, wo sind denn
die Alligatoren, hmmh?«, fragte sie ihn tapfer — und mit deutlich
horbarer Nervositat. »Sind die eigentlich gro3? Ich meine, passt ein
Mensch in ihre...«
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Phoebe beendete ihren Satz nicht. Statt dessen schrie sie gellend
auf, als sich plotzlich etwas vor ihr auf dem Pfad aufbaute.

Eine riesige griine Schlange.

Phoebe splirte, wie der Schock ihren Kérper lahmte. Ohne
fliichten zu kdnnen, sah sie zu, wie die Schlange zischte und sich
langsam in Angriffsposition begab. Gleich wiirde sie Phoebe den
todlichen Biss versetzen.

Randy wirbelte herum, sah die Schlange und griff mit einer
blitzschnellen Bewegung nach ihr.

Ungléaubig und vor Angst zitternd beobachtete Phoebe, wie er die
Schlange unterhalb ihres Kopfes packte und sie dicht vor sein
Gesicht hielt. Erst wirbelte die Schlange aufgebracht umher, doch
dann wurde sie immer ruhiger. Randy starrte ihr direkt in die Augen
und fllsterte ihr etwas zu.

Diese Sprache hatte Phoebe noch nie zuvor gehdrt. Sie lauschte
voller Anspannung und machte sich darauf gefasst, dass ihm die
Schlange gleich ins Gesicht springen wurde, doch das Reptil hing
nun vollkommen reglos von Randys Arm herab.

Er kniete nieder und legte die Schlange vorsichtig zurlick auf den
Pfad.

Phoebe sprang zurlick und unterdriickte einen Schreikrampf, aber
die nunmehr friedliche Schlange zog gemachlich davon.

»Der Friedhof liegt in dieser Richtung.« Randy zeigte ihr den
Weg, als sei nichts geschehen.

Phoebe wollte sich allerdings keinen Zentimeter weit bewegen.
»Wie hast du das mit der Schlange gemacht?«

Randy grinste. »Ein kleiner Trick, den mir mein Grof3vater
beigebracht hat. Er wuchs in den Bayous auf. Da lernt man so was.«
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»Ist in dieser Gegend sicherlich nutzlich.« Phoebe fragte sich, was
fiir ein kleiner Trick das genau war. Fuhr Randy etwa auch auf der
VVoodooschiene?

Hatte Madame La Roux am Ende doch Recht? Ging im Haus der
Montagues etwas Seltsames, etwas Gefahrliches vor?

Sie kamen an eine Weggabelung. »Zum Friedhof geht’s da
entlang.« Randy zeigte nach links.

Phoebe machte einen Schritt vorwarts und rutschte auf dem
matschigen Untergrund aus.

Sie packte Randy am Arm, um sich an ihm festzuhalten, und
plotzlich Gberkam sie eine Vision.

Da war wieder dieses Madchen, dieses zu Tode veréngstigte
Madchen mit den blauen Augen, das sie auch schon in ihrer
vorherigen Vision gesehen hatte. Die Kleine war von einem
seltsamen, unerbittlichen Gesang umgeben. Ein Schatten lauerte tiber
dem Méadchen, das verzweifelt Uber den Boden robbte, nur um
diesem Schrecken zu entkommen. Sie schrie und der Schatten
verschwand... Dann erkannte Phoebe, dass es sich um ein
gigantisches Reptil handelte, dessen aufgerissener Kiefer sich gerade
uber den Kopf des kleinen Médchen legen wollte.

Phoebe keuchte.
Randy drehte sich um. »Bist du okay?«
Sie sah ihm ins Gesicht und nickte wortlos.

Was auch immer sie gerade gesehen haben mochte, es hatte
irgendetwas mit Randy zu tun. Das konnte sie fiihlen.

Was war mit dem Madchen geschehen? War sie wirklich von

einer riesigen Schlange gefressen worden? Und wenn ja — was hatte
Randy, der Schlangenbeschworer, damit zu tun?
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Eines stand fest. Egal, wie sehr ihr Herz auch nach Randy
verlangte, Phoebe musste diese Empfindung ignorieren. Ihm ihre
Leidenschaft zu offenbaren, kam ihr mittlerweile wie eine extrem
gefahrliche Idee vor.

2

ALsPirer AUFWACHTE, wusste sie nicht, was sie aufgeweckt
hatte.

Sie suchte auf dem Nachttisch ihre Uhr. Als sie schlieBlich fundig
wurde und die Leuchtanzeige in ihre Richtung drehte, lugte sie mide
unter der Decke hervor und schaute auf die digitalen Ziffern. Ein
paar Minuten nach Mitternacht.

Der Regen musste aufgehort haben. Vor einer Stunde war sie
begleitet von dem einlullenden Klang der bestandig aufs Dach
klatschenden Regentropfen eingeschlafen. Piper stand auf und ging
zum Fenster hinliber, um es zu 6ffnen und eine frische Brise ins
Zimmer zu lassen. Doch dicke, feuchte Luft hing unverandert trage
im Raum.

Phoebe.

Piper fragte sich, wie ihre Schwester wohl schlafen mochte. Sie
ging auf den Flur hinaus und klopfte sachte gegen Phoebes
geschlossene Tir. Keine Antwort. Sie 6ffnete die Tur und sah, dass
Phoebe im Bett lag und schlief. Sie schlief aber nicht sonderlich gut,
denn ihr Kopf drehte sich schnell auf dem Kopfkissen umher.

Piper zog die Tur leise ins Schloss. Sie ging in ihr Zimmer zurlck
und wollte sich ins Bett legen. Es ist zu heil3, entschied sie und
wischte sich eine schweif3nasse Strahne aus der Stirn. Sie trat auf den
Balkon.

Da der Regen die Luft um ein paar Grad abgekihlt hatte, war es
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mittlerweile etwas angenehmer geworden. Piper stieg der sif3liche
Duft der tropischen Blumen in die Nase, der sich mit dem Aroma des
feuchten Erdbodens und der Wiirzigkeit des Sumpfwassers
verbunden hatte.

Sie lield ihren Blick Uber die Rasenflachen hin zu den schwach
beleuchteten Baumen am hinteren Ende des Geléandes wandern.

Piper kniff die Augen zusammen.

Da flackerte doch etwas, noch weiter drauf3en im Sumpf,
auflerhalb der Plantage. Sie starrte in die Dunkelheit.

Ein Feuer?
Das war seltsam.

Bevor du gleich Panik bekommst, denk erst mal nach, ermahnte
sie sich.

Vorhin hatte es ein kraftiges Gewitter gegeben. Was, wenn
irgendwo der Blitz eingeschlagen hatte und dort drauf3en etwas
brannte? Piper tberlegte kurz, ob sie die Montagues wecken sollte,
entschied sich aber dagegen. Wenigstens fiirs Erste. Sie wirde
zunachst selbst nachsehen, was dort vor sich ging. Vielleicht war es
ja nur Randy, der ein paar Kartoffeln tiber dem offenen Feuer grillte.

Aber um die Uhrzeit?, fragte ihre innere Stimme voller Zweifel.
Bei dieser Hitze?

Piper schllpfte in eine Shorts, ein T-Shirt und Turnschuhe und
machte sich auf den Weg durch das dunkle schlafende Haus. Ein Teil
von ihr hatte Angst. Aber der andere Teil von ihr, der starkere,
musste sich dieser Situation einfach stellen. Wenn schon nicht
anderen, so musste sie sich wenigstens selbst beweisen, dass es da
drauf3en nichts gab, vor dem sie Angst zu haben brauchte.
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Es sprach doch absolut nichts dagegen, in einer feuchtwarmen
Sommernacht einen kleinen mitternéachtlichen Spaziergang zu
unternehmen. Piper ging die Stufen zum Rasen hinab und blieb
stehen.

Was war das?

Sie dachte, sie hatte Trommeln gehdért. Nach einem bangen
Moment wurde ihr klar, dass es sich um ihr eigenes, rasendes Herz
gehandelt haben musste. Das war doch lacherlich. Ihr Herz
h&mmerte, als ware sie in grolier Gefahr, dabei konnte sie keine
Gefahr erkennen.

Ich hétte eine Taschenlampe mitnehmen sollen, schoss es ihr
durch den Kopf.

Doch schon bald wurde ihr Kklar, dass sie gar keine Taschenlampe
brauchte. Kleine Scheinwerfer beleuchteten die Rasenflache bis in
den hintersten Winkel und die Wolken am Himmel waren einem
Vollmond gewichen, der die (ber der Landschaft liegenden
Nebelschwaden in ein unheimliches, weies Leuchten tauchte.

Piper ging Uber den frisch geméhten Rasen zu dem Pfad hintber,
der zu der kleinen Hauserschar fuhrte. Auf Hohe des letzten kleines
Héuschens fing das Trommeln wieder an.

Sie blieb stehen und lauschte.

Okay, dann war es wohl doch nicht ihr Herz — wobei das in dem
Moment auch sehr laut hdmmerte. Das Trommeln, das durch die
Nacht hallte, hatte einen seltsamen Rhythmus. Eigentlich schien es
gar keinen Rhythmus zu haben...

Piper stutzte. Sie erinnerte sich an das, was Helen ihnen vor ein
paar Stunden im Museum erz&hlt hatte.

Dass das Trommeln zum Voodooritual gehorte und dass die
Diener der Rada loa ein rhythmisches Schlagen des Instruments
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praktizierten, im Gegensatz zu dem unrhythmischen Trommeln der
secret sociétes, die den bosartigen Petro loa untertanig waren.

Und das Trommeln, das sie in dieser heif3en Juninacht umgab, war
ganz gewiss unrhythmisch.

Piper Uberlegte kurz, ob sie nicht vielleicht doch besser umkehren
und zuriick auf ihr Zimmer gehen sollte. Nein, sie musste sich — und
natirlich auch ihren Schwestern — beweisen, dass da nichts Boses
war.

Leise huschte sie iber den Morast, der durch die Regenfalle vom
Abend noch feuchter als blich war. Ein paar Vdgel sangen hoch
oben in den Rdumen und am Roden stimmten Dutzende Insekten
zirpend und schwirrend in den Chorus ein. Moskitos sirrten standig
um Pipers Gesicht herum, und jedes Mal, wenn einer versuchte, sie
zu stechen, schlug sie um sich.

Nach ein paar Minuten konnte sie das flackernde Feuer in einigen
Metern Entfernung ausmachen. Es wurde im gleichen Mal3e groRer,
wie auch das Trommeln lauter wurde.

Dann horte sie Stimmen. Mehrere Stimmen, die in einer ihr
unbekannten Sprache einen Singsang intonierten. Ihr Instinkt befahl
ihr, sich sofort umzudrehen und in Hochstgeschwindigkeit zuriick
zum Haus zu laufen, aber sie ignorierte diesen Instinkt. Schliel3lich
hatte sie gegenuber den Mitternachtssangern und -trommlern einen
entscheidenden Vorteil: Die mochten ja jahrhundertealte
ubernatirliche Rituale abhalten, aber sie besal3 wirkliche Krafte. Und
sie war garantiert vor allem geschditzt, was diese Leute auffahren
konnten.

Piper schob ihre Beflrchtungen beiseite und ging weiter. Ein paar
Meter vor ihr zeichnete sich eine Lichtung im Sumpf ab.

Sie schlich durch die Schatten am Rande des Pfades, von Baum zu
Baum gleitend und jedes Gerdusch vermeidend. Mit jedem Schritt
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schlug ihr Herz lauter. Trotz der Hitze hatte sie Gberall am Korper
Génsehaut.

Sie konnte spuren, dass Magie in der Luft lag. Die
Trommelschlédge wurde schneller, der Singsang intensiver.

Als sie sich einen Schritt zu weit vom Pfad entfernte, versanken
ihre Schuhe im Sumpf. Sie befreite sich fast gerduschlos und schlich
néher auf das Feuer zu, wie hypnotisiert von den Gerduschen, der
flackernden Flamme, dem berméchtigen Wunsch zu sehen... zu
verstehen.

Nun konnte sie die Stimmen deutlicher ausmachen. Eine
méannliche Stimme ertonte lauter als der Rest und befahl sofortige
Ruhe. Piper ging noch einen Schritt dichter heran und lugte hinter
einer massiven Eiche hervor.

Auf der Lichtung sah sie einige in rote Roben gehiillte Gestalten,
die sich kreisférmig um ein Feuer aufgebaut hatten. Gesichter konnte
sie keine erkennen, da sie allesamt rote Kapuzen tber den Kopfen
trugen. Eine der grofieren Gestalten erhob ihre Arme und fing an zu
sprechen. Obwohl Piper die einzelnen Worter nicht verstand, war
ihre Bedeutung doch eindeutig.

Die herbeigerufenen Méchte waren so grof3, dass Piper die
Energie deutlich spiren konnte.

»lch rufe euch, die ihr unsere Kraft und Macht und Heiligkeit
seid, im Namen der sociéte an, uns die Starke zu verleihen, unsere
Feinde zu besiegen.« Der Anflhrer der Gruppe sprach nun wieder
normal. »Erhore uns, Zdenek, die wir Tod und Leid Gber unsere
Feinde bringen wollen.« Mit einem weifl3en Pulver formte er zunachst
einen Kreis auf dem Boden und dann ein kompliziertes Zeichen.
Piper erkannte, dass es sich bei dem Zeichen um ein vevé handelte.
Sie hatte es im Museum gesehen. Mit diesem Zeichen konnte man
die loa herbei rufen.
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Piper schluckte, als ihr klar wurde, dass sie einem Petro loa Ritual
beiwohnte.

Okay, vielleicht befand sie sich doch in Gefahr. Vielleicht hatte
sie sich geirrt. Vielleicht sollte sie doch besser verschwinden — und
zwar jetzt! Sie drehte sich um und blieb sofort stehen. Im Unterholz
vor ihr raschelte es.

Etwas néherte sich.

Eine riesige Kreatur tauchte auf dem Pfad auf. Piper konnte sehen,
wie die goldenen Augen der Kreatur im Mondlicht glanzten. Es war
ein Alligator.

Einen Augenblick lang blickten sie und das enorme Reptil
einander in die Augen. Das geschieht nicht wirklich, dachte Piper.
Das ist eine Szene aus einem dieser billigen Filme: Das
Stadtmadchen und die Kreatur aus dem Sumpf.

Der Alligator 6ffnete sein riesiges Maul und entbloRte
messerscharfe, blitzende Zahnreihen.

Okay, es geschieht wirklich!, schoss es Piper durch den Kopf. Ihr
Verstand schrie auf. Lauf! Piper setzte sich in Bewegung und lief den
kleinen Weg zurtick.

Sie horte, wie der Alligator die Verfolgung aufnahm.

Konnte sie ihn abhéngen? Sie hatte mal gehort, dass Alligatoren
schneller als Menschen wa...

Ihre Gedanken wurden abrupt unterbrochen, als direkt vor ihr eine
weitere der morderischen Kreaturen auftauchte. Piper schrie auf. Sie
drehte sich panisch, um in eine andere Richtung weiterzurennen. Der
Alligator hinter ihr war nur noch wenige Schritte entfernt. Dann
fielen ihr die anderen goldenen Augenpaare auf, die tberall um sie
herum in der Nacht aufglihten.
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Sie war umzingelt. Die Nacht war erfillt mit schweren
Schwanzschlagen und aufstampfenden Ful3tritten. Unzahlige
Augenpaare der Raubtiere fixierten sie, als ob sie wissten, dass ihre
Beute nicht entkommen konnte.

Die schnappenden Mé&uler kamen immer néaher.
Und néher.

Instinktiv tat Piper das einzige, was ihr noch blieb. Sie hob ihre
Hénde und hielt die Zeit an. Ihre Jager froren in der Bewegung ein.

Dann lief sie, so schnell sie nur konnte, zuriick in Richtung
Haupthaus. 1hr Herz raste und die Muskeln in ihren Beinen brannten.
Das Seitenstechen wurde immer schlimmer, aber sie zwang sich,
weiter zu laufen, schneller zu laufen. Fast hatte sie den Rand des
Bayous erreicht, als sie in etwas — oder jemanden — hinein lief.

Starke Arme griffen nach ihr und eine Hand legte sich auf ihren
Mund.

Pl6tzlich brach ein Ruf durch das Grauen.
»Piper!«

Als sie Randys Stimme erkannte, 6ffnete sie erstaunt die Augen.
Der Gartner stand mit besorgtem Gesichtsausdruck vor ihr.

Vor Erleichterung ware sie am liebsten auf den Boden gesunken.
Trotzdem zwang sie sich, stehen zu bleiben, denn sie war sich nicht

sicher, wem sie an diesem seltsamen, beangstigenden Ort trauen
konnte. Das galt auch fur Randy.

»lst alles in Ordnung, Piper?«
Sie nickte wortlos.

Er nahm seine Hand von ihrem Mund und forderte sie auf, leise zu
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sein. Horchend neigte er seinen Kopf.

»Woher wusstest du, dass ich hier drauflen bin?« Pipers Stimme
klang zittrig.

»Das kann ich dir jetzt nicht erklaren.« Randy ergriff ihren Arm.
»HOr mir zu. Wir missen von hier fort, bevor...«

»Bevor was?«, unterbrach ihn Piper. »Bevor uns die Alligatoren
schnappen?« »Bevor die Trommeln verstummen.«

Ihr fiel auf, dass das unregelméRige Trommeln an Lautstarke
zugenommen hatte und noch schneller geworden war. Es wirkte fast
so, als hétte den Trommler der Wahnsinn gepackt. Piper und Randy
eilten den Pfad entlang zurlck zur Plantage.

Erst als sie auf dem geméhten Rasen ankamen, hielt Randy an. Er
lied ihren Arm los. »Das tut mir Leid, erklarte er. Piper fiel auf,
dass seine Haare im Mondlicht silbern schimmerten.

»Ist wirklich alles in Ordnung mit dir?«

Piper nickte. Wieder einmal war sie von seinem guten Aussehen
und der netten Art, mit der er sie behandelte, mehr als angetan.
Schade, dass Phoebe schon ein Auge auf ihn geworfen hatte. Sie
koénnte sich ernsthaft fir ihn interessieren.

Er sah sie neugierig an. »Was hast du da drauf’en gemacht, mitten
in der Nacht?«

»Was hast du da drauRen gemacht?«, konterte sie.

»Ich habe gehdrt, wie jemand an meiner Hutte vorbeischlich.« Er
lachelte sie an. »Und da nicht allzu haufig Menschen um diese
Uhrzeit an meiner Hiitte vorbeischleichen, dachte ich mir, ich sehe
mal nach.«

»0Oh.« Das leuchtete Piper ein.
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»Und du?«, fragte er noch einmal.

»lch habe das Feuer gesehen und die Trommeln gehdrt.« Piper
setzte sich auf eine Bank. Allmahlich wurde ihr erst richtig bewusst,
was gerade geschehen war.

»Was hast du sonst noch gesehen oder gehort?« Randy schien die
Frage wichtig zu sein.

»l-Ich bin dem Klang der Trommeln gefolgt und habe etwas
gesehen, was nach einem Ritual aussah. Da waren ein paar Leute in
roten Roben, und dieser Mann — der Anflhrer, schétze ich — hat wohl
bose Geister herbeigerufen. Oder so. Er sprach davon, dass sie ihre
Feinde aufhalten wollen. Dann hat er mit weilem Pulver ein Symbol
auf den Boden gezeichnet.«

»Du...«, fing Randy an, verstummte dann aber. Ihm schien etwas
grofRe Angst zu machen. »Was?«, fragte sie. »Was ist los? Weif3t du
etwa, wer diese Leute sind und was sie vorhaben?«

Randys blaue Augen wandten sich ihr zu. »Was du da gesehen
hast, war eine Voodoozeremonie. Die Petro loa wurden
herbeigerufen. Was ist geschehen, nachdem das weiRe Symbol
gezeichnet wurde?«

»Das wird sich jetzt bestimmt unglaubwirdig anhéren, aber ich
lief fort und diese ganzen Alligatoren kamen hinter mir her«. Piper
schuttelte sich. »Dann haben sie mich umzingelt.«

Randy erblasste im Mondlicht. »Sie wussten, dass du sie
beobachtest, Piper.«

»Die Alligatoren?« Piper war verwirrt.
»Die secret sociétel«

»Aber woher hatten die das wissen sollen? Die haben mich nicht
geseh...«
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»Die Alligatoren wurden herbeigerufen, um dich aufzuhalten,
erklarte er eindringlich.

Piper starrte ihm ungl&ubig ins Gesicht. »Was sagst du da?«

Randy sah einen langen Augenblick auf den Boden. Als er wieder
anfing zu reden, war seine Stimme so leise, dass Piper sich
anstrengen musste, um ihn zu verstehen. »Ich sage, dass du dich in
groler Gefahr befindest. Ich sage, dass sie dich gesehen haben
mussen... was vermutlich bedeuten wird, dass sie dir nachstellen
werden. Du hast Schwierigkeiten und musst sofort von hier
verschwinden, Piper. Dir ist nicht klar, zu was diese Leute in der
Lage sind.«

Ihr Mund klappte auf. »Du willst damit sagen, dass ich aus dem
Hotel ausziehen soll?«

Er lachelte ihr wehmditig zu. »Ja, und ich bin wohl meinen Job los,
sollten die Montagues jemals herausfinden, dass ich ihre Gaste
auffordere, zu verschwinden. Aber ich meine es ernst, Piper. Du und
deine Schwestern, ihr kdnnt nicht hier bleiben.«

Piper trat einen Schritt zuriick. »Moment mal! Woher weif3t du, zu
was diese Typen in der Lage sind? Und woher weif3t du, wie
gefahrlich sie sind?« Randy erhob sich von der Bank. Er sah
erschopft und mude aus. »Das ist eine wirklich lange Geschichte.
Bitte vertrau mir einfach.«

Aber Piper setzte nach. »Randy...«

»Geh jetzt ins Haus.« Er drehte sich von ihr fort. »Geh auf dein
Zimmer, Piper. Und egal was du auch tust — verlass es nicht. Bis
morgen frih.«

»Aber...«

»Piper«. Seine Stimme war plétzlich hart geworden. »Leg dich
nicht mit Méchten an, die du nicht verstehst.« Mit diesen Worten
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verschwand er in der Dunkelheit.

Piper sah zu, dass sie ins Haus kam. Sie war fast auf dem
Hinterhof angekommen und umkreiste gerade eine Hecke, als sie
jemanden in der Néhe stehen sah.

Yvonne.

Das Licht des VVollmondes brach sich in den unergriindlichen
Augen der alten Frau.

»Hil« Piper eilte weiter in Richtung Tdr.

Yvonnes Worte klangen unheilvoll. »Du solltest nicht hier
draufBen sein.«

Das sollte ich wirklich nicht, dachte Piper.

Sie starrte Yvonne an und Uberlegte, ob sie ihre Gedanken nicht
einfach laut aussprechen sollte. Ach tbrigens, sind Sie zufallig vor
ein paar Minuten mit einer roten Maske um ein Feuer herumgetanzt?

»Diese ddmlichen Touristen.« Die alte Frau schittelte ihren Kopf
und verschwand in den Schatten.

Piper, die wie Espenlaub am ganzen Leib zitterte, huschte ins
Haus und schloss die Tdr hinter sich ab. Dann lehnte sie sich
dagegen. Ihr Herz raste und ihr Mund war trocken.

Etwas Seltsames ging im Bayou vor. Sie musste Prue und Phoebe
wecken und ihnen von dem Erlebten berichten.

Prue horte, wie jemand aus einiger Entfernung ihren Namen rief.
»Geh weg«, murmelte sie und rollte sich auf den Bauch. Sie war
mude. So mide...

»Pruel«
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Sie o0ffnete ihre Augen. Diesmal hatte die Stimme direkt in ihr
Ohr gesprochen. Piper stand tiber sie gebeugt da, in ein T-Shirt und
Shorts gehullt.

»lst es schon Morgen?« Sie blinzelte in Richtung Fenster und sah,
dass es drauRen noch dunkel war.

»Nein, aber ich muss mit dir reden, und es kann nicht warten.«

»Was stimmt denn nicht?« Prue rieb sich die Augen. Als sie fertig
war, fiel ihr auf, dass Phoebe hinter Piper stand. Sie hatte sich ein
knitteriges T-Shirt und Boxershorts ibergeworfen und géhnte gerade
herzhaft.

Offenbar hatte Piper ihre jingere Schwester auch aus dem Schlaf
gerissen.

»Schliel die Turl«, wies Piper ihre Schwester an.

Phoebe schloss die Tur und trottete dann zu Prues Bett, auf das sie
sich plumpsen liel3. Piper sauste zum Fenster. Prue konnte sehen,
dass sie sehr aufgeregt war.

Piper rausperte sich. »Ich bin gegen Mitternacht aufgewacht. Da
waren Trommeln und ein Feuer, das im Sumpf brannte.«

»Ich habe gestern auch Trommeln gehort«, stimmte Phoebe zu.
»Aber ich mochte nicht nachsehen, woher es kam.«

»Na, ich wunschte, ich wére auch so schlau gewesen.« Piper sah
nicht glicklich aus.

Prue horte aufmerksam zu, als Piper ihr und Phoebe von ihrem
Ausflug erzéhlte, von dem seltsamen Ritual und dem Angriff der
Alligatoren, die ihr dicht auf den Fersen waren. Wie Randy
aufgetaucht war und ihr Leben gerettet hatte. Dass sie meinte, gehort

102



zu haben, wie er etwas in einer seltsamen Sprache murmelte und dass
die Alligatoren sie dann nicht weiter verfolgt hatten. Und wie er sie
und ihre Schwestern abschlie’end gewarnt hatte, sie aufgefordert
hatte, sofort von hier zu verschwinden. »Sieh mal einer an.« Phoebe
war nun hellwach.

»Was ist los?«, fragte Prue.

»Randy scheint ein Experte fur Reptiliensprachen zu sein.« Sie
atmete tief aus. »Am spaten Nachmittag bin ich spazieren gegangen.
Randy war gerade dabei, ein Blumenbeet zu bewé&ssern und hat mich
anschlieRend begleitet.«

Prue setzte sich auf. Jetzt wurde es interessant. Sie wusste, dass
Phoebe mehr als nur fasziniert von Randy war.

Nun gingen die beiden schon gemeinsam spazieren und dabei
benahm sich Randy zunehmend merkwiirdig. Prue schwante Boses.

»Und?«, stieR sie ihre Schwester an.

»Na ja, ich wurde von einer Schlange angegriffen und Randy hat
sie sich einfach gepackt. Dann flusterte er ihr etwas in einer
komischen Sprache ins Ohr. Und schon hat sich die Schlange
davongeschlangelt.«

»QOkay, der Typ hat also einen ziemlich guten Draht zu Reptilien
und fahrt auf n&chtliche Spaziergénge durch die Bayous ab.« Prue
versuchte die Erlebnisse ein bisschen zu sortieren. »BloR weil er eine
Schlange ruhigstellen kann, heif3t das noch lange nicht...«

»Da ist noch was, erklarte Phoebe aufgeregt. »Nachdem die
Schlange seinem Charme erlag, habe ich Randy am Arm berhrt. Ich
hatte eine Vision. Ein junges Madchen versuchte verzweifelt, sich
vor einer riesigen Schlange in Sicherheit zu bringen. Dasselbe
Madchen, das ich in der anderen Vision gesehen habe. Und ich weil3
nicht, wie und warum, aber diese Vision steht im Zusammenhang mit
Randy. Da bin ich mir sicher.«
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Piper schauderte. »Das gefallt mir tberhaupt nicht.« Sie rieb
nachdenklich ihre Handgelenke. »Also wissen wir, dass wir Randy
nicht trauen kénnen. Ich meine, was hat er noch so spét drauf3en
gemacht? Woher wusste er so viel iber die Dinge, die hier im Bayou
vor sich gehen?« Sie hielt kurz inne. »Und was, wenn er zu den
Leuten in den roten Masken gehort?«

Prue erhob sich und ging nervos auf und ab. »Oder was, wenn er
ein Hexenmeister ist?« »Das glaube ich nicht!« Phoebe war sich
absolut sicher. Sie sah zu Piper hertiber. »Haltst du ihn fir einen
Hexenmeister?«

Prue blickte finster drein. »Wir kdnnen uns nicht sicher sein.
Wenn er zu diesem Kult gehort, oder was auch immer Piper da
drauBen gesehen hat, sollten wir uns so weit wie mdglich von ihm
fern halten. Das gilt auch, falls er ein Hexenmeister ist. Wenn er aber
nichts von beidem ist — wenn er zu den guten Jungs gehort — sollten
wir seine Warnung ernst nehmen.«

»Das sehe ich auch so.« Piper nickte. »Bei der Zeremonie wurde
etwas wirklich Finsteres heraufbeschworen. Ich weil3, dass ich mir
das nicht eingebildet habe!«

Phoebe stohnte laut und setzte sich aufs Bett. Sie hielt sich mit
einer Hand den Magen. »Wenn mein Korper mitspielt, verdriicken
wir uns gleich morgen friih.«

Piper sah ihre Schwester mitleidig an. »Geht’s dir immer noch
nicht besser?«

»Nicht im klassischen Sinn. Hoffentlich bin ich morgen besser
drauf.« Sie liel ihren Kopf auf Prues Kissen fallen.

Prue ging immer noch auf und ab. »Eins verstehe ich nicht, fing
sie schliellich wieder an. »Warum will uns dieser Kult schaden? Wir
haben ihnen nichts getan. Sie kennen uns nicht mal. Das ergibt doch
keinen Sinn.«
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»Vielleicht gentigt es ihnen zu wissen, wer wir sind und was wir
kdnnen.« Phoebe sprach mit leiser Stimme.

»Aber woher sollen sie das wissen?« Prue schiittelte ihren Kopf.

»Der Rauber in der Gasse«, antwortete Phoebe. »Du hast deine
Krafte gegen ihn eingesetzt. Vielleicht hat das irgendein
Hexenmeister oder Kultmitglied bemerkt.«

Prue dachte dartiber nach. »Ist schon moglich, schatze ich. Aber
dieses Ritual... glaubst du, dass es gegen uns gerichtet war?«

Piper blickte von ihrer krankelnden Schwester auf. »Ich bin mir
nicht sicher. Schlie3lich sind wir hier in Voodooland. Vielleicht war
das ja nur ein stinknormales Ritual. Falls Randy aber Recht hat,
wussten sie, dass ich da war. Und das kénnte uns richtig in
Schwierigkeiten bringen.«

»Vielleicht sollten wir die Montagues darauf ansprechenc,
sinnierte Prue.

»Und wer sagt, dass wir ihnen vertrauen kénnen?« Phoebes
Stimme klang geddmpft, da sie in das Kissen hinein sprach.

»Gute Frage«, gab Prue zu. »Unter den Masken steckten
schlieBlich Menschen, und wir wissen nicht, wer es war. Méadels,
egal ob Randy nun auf unserer Seite steht oder nicht, ich finde, wir
sollten seinen Ratschlag befolgen und von hier verschwinden. Wir
sollten kein Risiko eingehen.«

»lch stimme dir zu.« Uber Phoebes Gesicht huschte ein trauriger
Ausdruck.

Prue sah ihre kleine Schwester voller Mitgefuhl an. Ihre Augen
lagen tief in den Hohlen. Nicht genug damit, dass sie und ihre
Schwestern vielleicht in groRBer Gefahr schwebten. Nein, einem
Drittel ihrer Hexenpower ging es derzeit auch noch richtig dreckig.
Sie fasste einen Entschluss. »Okay, ihr habt Recht. Wir lassen es gar

105



nicht darauf ankommen und begeben uns nicht unnétig in Gefahr.
Morgen friih fahren wir nach Hause.«

Piper und Phoebe atmeten erleichtert auf.

»Das war doch mal ein Urlaub, stellte Piper mit ironischem
Lacheln fest und lieR sich auf das andere Bett neben Phoebe fallen.
Prue quetschte sich zwischen ihre Schwestern.

»Ist schon okay.« Phoebe versuchte zu lacheln. »Eines Tages
kommen wir wieder nach New Orleans.«

Piper géhnte herzhaft. »Weif3t du was, Prue?«
»HmMmMh?«

»Ich schlafe gleich ein.«

»lch auch.« Phoebe gahnte noch eine Ecke herzhafter.

»Dann schlaft doch einfach hier.« Prue stand auf und legte die
Decke Uber Phoebe und Piper. »Ich setze mich in den Schaukelstuhl.
Es ist sowieso sicherer fiir uns, zusammen zu bleiben.«

Phoebe Offnete ihre Augen. Sonnenlicht durchflutete: das Zimmer
und sie konnte drauf3en die Vogel zwitschern héren. Sie drehte sich
um und prallte gegen etwas.

Nein, jemanden.
»Au«, machte Piper.

»Was machst du denn hie... ach jal« Die Erinnerung an letzte
Nacht setzte wieder ein. Sie waren in Prues Zimmer. Heute wirden
sie die Beine in die Hand nehmen. »Hey Leute, aufwachen. Wir
mussen von hier verschwinden.«
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»Wie spét ist es denn?«, murmelte Piper.

»Schon nach neun.« Prue setze sich auf und sah auf ihren
Reisewecker. »Ich muss die Fluglinie anrufen.«

»Mmmh.« Phoebe vergrub sich unter der Decke. Ihr Schédel
h&mmerte und in ihrem Magen drehte sich alles. Noch funf Minuten
schlafen. Sie war so mude. lhre Augen fielen wieder zu.

Das Letzte, worauf sie heute Lust hatte, war, durch Flughéfen zu
hetzen und Ewigkeiten im Flugzeug zu hocken. Nein, das war nicht
ganz richtig. Das Allerletzte, worauf sie heute Lust hatte, war, im
Haus der Montagues zu bleiben. Mit diesem Ort stimmte etwas nicht.
Und zwar ganz und gar nicht. Je eher sie von hier wegkamen, desto
besser. Aber vorher musste sie nur noch ein bisschen Schiaf
kriegen...

»Phoebe.« Prue zupfte an der Decke. »Nun komm schon. Wir
mussen packen.«

»lch habe schon gepackt«, murmelte Phoebe.

»Das stimmt, denn sie hat niemals ausgepackt. Du erinnerst
dich?« Piper stand auf und reckte sich ausgiebig.

Prue schwang ihre Beine Uber den Bettrand und griff nach dem
Telefon, das auf dem Nachttisch stand. »Ich rufe die Fluglinie an,
wahrend ihr euch fertig macht. Aber beeilt euch, okay? Ich will den
néchstmdglichen Flieger nehmen.«

»Mmmbh.« Phoebe rappelte sich hoch und stohnte erneut. Sie
fuhlte sich schwach.

»Alles in Ordnung?« Prue schaute sie sehr besorgt an. »Du siehst
so blass aus.« »Ich bin nur miide«, antwortete Phoebe. »Und meinem
Magen geht’s auch noch nicht besser.«

»Halt noch durch, bis wir wieder in San Francisco sind, okay

107



Kleines? Wenn es dir dann immer noch nicht besser geht, bringen
wir dich sofort zum Arzt.«

Der Vorschlag schien Phoebe nicht sonderlich gut zu gefallen.
»Bei meinem letzten Arztbesuch hat mir der Kerl eine Tetanusspritze
verpasst.«

Piper war schon auf dem Weg zum Telefon. »lhr solltet euch
lieber beeilen. Vielleicht bleibt uns nicht viel Zeit.«

Phoebe seufzte. Mit wackeligen Knien stand sie auf. »Oh Mann.«
Sie fihlte sich benommen. Ein paar Sekunden spater lieR sie sich
wieder auf das Bett fallen. »Das gefallt mir gar nicht.« Sie wiinschte
sich nichts mehr als ein wenig zu schlafen.

Prue bedeckte den Horer mit einer Hand. »Brauchst du Hilfe?«,
fragte sie besorgt.

»Nein, ich schaffe es schon bis zu meinem Zimmer.« Phoebe
stand erneut auf, diesmal aber einen Tick langsamer. Langsam und
vorsichtig setzte sie einen Fu3 vor den anderen. So weit, so gut.

Nach einer kleinen Ewigkeit kam sie an ihrer Zimmertir an und
griff nach der Turklinke. Eine fllichtige Vision erfasste sie.

Eine andere Hand, die ihre Tur in den friihen Morgenstunden
vorsichtig 6ffnete. Jemand, der ihr Zimmer durchsuchte, aber nach
was? Was beabsichtigte der Eindringling? Die Vision endete.

Phoebe zOgerte kurz, bevor sie das Zimmer betrat. Was, wenn ihr
jemand drinnen auflauerte und sie angreifen wollte?

Aber sie war sich sicher, dass die Person, die ihr Zimmer vor
wenigen Stunden betreten hatte, es inzwischen auch wieder verlassen
hatte.

Sie zog die Tur einige Zentimeter weit auf und spéhte in den
Raum. Er war leer, es sei denn, jemand versteckte sich unter dem
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Bett. Sicherheitshalber ging sie zum Bett und hob die Matratze an.
Darunter war... niemand. Vollig erschopft setzte sich Phoebe aufs
Bett. In ihrem Kopf hammerte es wie verrlickt. Wenn sie doch nur
ein paar Minuten schlafen konnte...

Sie lieR ihren Kopf gerade in Richtung Kopfkissen sinken, als sie
es sah.

»Prue! Piper!« Phoebes Schrei gellte Giber den Flur.

Sekunden spéter ertonten hektische Ful3schritte vor ihrer Tir und
ihre Schwestern kamen in ihr Zimmer gerannt.

»Was ist los, Phoebe?« Prue lief auf sie zu.

Phoebe zeigte stumm auf ein Symbol, das sich auf dem weil3en
Kopfkissen befand.

Prue atmete tief ein. »Woher stammt das?«

Phoebe schittelte den Kopf. Sie starrte das merkwurdige Symbol
an, das scheinbar mit schwarzer Tinte geschrieben worden war. Es
zeigte drei ineinander verwobene Sterne, die von einem Kreis
umrahmt wurden.

Piper erkannte das Symbol. »Das ist ein veve!«
»H&h? Was ist ein vevé?« Davon hatte Phoebe noch nie gehort.

»Ein Symbol, das fur eine Voodoogottheit steht«, erklarte Prue.
»Wir haben gestern im Voodoomuseum etwas dariber erfahren.«

»S0 ein Symbol habe ich auch bei dem Ritual gesehen.« Pipers
Stimme klang beunruhigt. »Obwohl es anders aussah. Dieses Symbol
muss flr einen anderen loa sein.«

»Und was macht es auf meinem Kopfkissen?«, fragte Phoebe
besorgt.
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»Keine Ahnung«, gab Prue zu. Sie sah Phoebe an. »Aber ich halte
das fiir kein gutes Zeichen.«

»Jetzt reicht es. Wir fahren sofort.« Phoebe wich von dem Kissen
fort.

Prue nickte bestatigend. »Du hast Recht, Phoebe. Ich wollte es
euch gerade sagen, als du geschrieen hast. Unser Flieger geht heute
Abend um 19.30 Uhr.«

»S0 spét erst?« Phoebe war enttauscht. Die Vorstellung, den
ganzen Tag totschlagen zu mussen, behagte ihr gar nicht. Also
wirden sie nicht vor Mitternacht in San Francisco ankommen.

»Und was sollen wir bis dahin tun?« Piper guckte ihre Schwestern
neugierig an. »Wir werden doch wohl nicht hier bleiben, oder?«

»Auf keinen Fall.« Prue schittelte den Kopf. »Wir fahren nach
New Orleans und schauen bei Gabrielle im Museum vorbei, um uns
von ihr zu verabschieden.«

»Eine gute ldee«, stimmte Piper zu. »Und wenn wir schon im
French Quarter sind, konnen wir ja vielleicht auch noch mal kurz bei
>Remy’s< vorbeischauen.«

»Vielleicht.« Prue warf Phoebe einen besorgten Blick zu. »Lasst
uns die Sachen ins Auto bringen.«

Obwohl sie fur das Zusammensuchen ihrer Sachen maximal zwei,
drei Minuten hatte bendtigen sollen, brauchte Phoebe wesentlich
langer dafur. Ihr fehlte jede Energie. Sie fuhlte sich schwerféllig,
ausgelaugt, fast betdubt. Endlich zog sie ihre Reisetasche zu und
wankte hinaus auf den Flur.

Phoebe ging langsam zu Pipers Zimmer hintiber. Prues Koffer war
bereits gepackt und lehnte gegen die Wand. Piper war noch damit
beschaftigt, ihre Sachen wie wild in die auf dem Bett liegende
Tasche zu schmeiRen. Phoebe stellte ihre Tasche neben Prues Koffer
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ab und ging auf einen Stuhl zu. Sie musste sich einfach setzen. Wenn
sie nicht bald sal3, wiirde sie garantiert umfallen.

Das Telefon klingelte und Piper nahm den Horer ab. »Es ist
Gabrielle«, stellte sie fest. Sie horte einen Moment zu und antwortete
dann.

»Eigentlich wollten wir dich anrufen. Wir werden schon friher
abreisen und wollten nachher im Museum vorbeischauen, um dir
Lebewohl zu sagen. Unser Flieger geht heute Abend.«

Sie horte wieder zu und legte dann ihre Hand Uber die Muschel.

»Gabrielle hat uns gerade eingeladen, den Rest der Woche bei ihr
zu verbringen. In ihrer Wohnung steht ein Zimmer leer und der Platz
reicht fiir alle.« Prues Antwort kam wie aus der Pistole geschossen.
»Das kénnen wir nicht annehmen.«

Piper lbergab ihr den Horer. »Dann sag du ihr das.«

Prue und Gabrielle unterhielten sich ein paar Minuten miteinander
und dann legte Prue den Horer auf die Gabel. »Ich habe ihr
versprochen, dass wir uns die Wohnung wenigstens mal ansehen.«

»Nein, Cher. Das ist keine gute Idee.« Die fremde Stimme kam
von der Tur.

Phoebe 0ffnete ihre Augen und sah Yvonne auf der Schwelle zu
Pipers Zimmer stehen. Sie trug ein blaues Kleid und hatte sich einen
dazu passenden blauen Schal aus Madras umgeworfen. Ihre Augen
fielen auf Pipers Koffer.

»Was macht ihr da?« Yvonnes Frage kam im tblichen, schwer
verstandlichen Akzent daher.

»WIir reisen ab«, antwortete Piper. »Wir mussen...«

»Und wo werdet ihr wohnen?« Yvonne trat einen Schritt naher.
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»Ich glaube nicht, dass Sie das etwas angeht, lie3 Prue sie mit
einem kihlen, herausfordernden Ton abblitzen.

»1hr durft niemals eine Einladung in New Orleans annehmen.«

Yvonnes Augen verengten sich. Bevor sie weiter sprach, fixierte
sie jede der Halliwell-Schwestern mit ihren dunklen,
durchdringenden Augen. »lhr misst diese Stadt sofort verlassen.«

»Und wenn wir das nicht tun?« Phoebe sah die Kdchin
misstrauisch an.

»Dann werdet ihr alle sterben.«

In Phoebes Gesichtsausdruck spiegelte sich eine gehérige Portion
Wut wider. »Ich weil} nicht, warum Sie das machen, aber wir mégen
es Uberhaupt nicht, wenn man uns droht.«

»Das ist keine Drohung. Das ist eine...«

Prue riss plétzlich ihre Arme in die Hohe. Yvonne wurde empor
gehoben und gegen die Wand neben der Tir geschleudert. Dort blieb
sie einige Zentimeter tiber dem Boden héngen. »Kommen Sie uns
nicht zu nahe«, warnte Prue mit gesenkter Stimme. »Verstanden?«

Yvonne starrte sie wortlos an. Sie zitterte.

Phoebe sah der Frau unverwandt ins Gesicht und zitierte ihre
Worte. »Sie haben ja keine Vorstellung, mit welchen Kréften Sie
sich da anlegen.«

Prue senkte ihre Arme.

Yvonne sank zu Boden, drehte sich um und verschwand wie der
Blitz.

»Seht ihr? Ich habe euch doch gesagt, dass sie etwas ausheckt.«
Phoebe wandte sich ihren Schwestern zu.
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»Du hattest ja Recht, Phoebe. Tut mir Leid, dass ich dir nicht von
Anfang an geglaubt habe.« Prue schnappte sich ihren Koffer.
»Kommt schon. In dieser Bude waren wir die langste Zeit zu Gast.«

»Da wéren wir.« Prue parkte den Wagen direkt vor dem
VVoodoomuseum. Eine Stunde war vergangen.

Nach ihrer Begegnung mit Yvonne hatten die Halliwells rasch
ihre Koffer geschnappt und in Windeseile das Haus der Montagues
verlassen.

»Das ist es also, stellte Phoebe wenig beeindruckt fest. »Sieht
nicht unbedingt nach einem Museum aus. Eher wie ein Wohnhaus.«

»Innen sieht es schon wie ein Museum aus. Wart’s nur ab.« Prue
wischte sich eine schweilRnasse Strahne aus dem Gesicht und ging
zur Eingangstr.

Die Mittagssonne brannte formlich vom klaren blauen Himmel.
Kein Luftchen regte sich, sodass die Schwiile noch driickender
wirkte. Die Schwestern traten in das kleine Foyer, wobei Prue hinter
Phoebe ging, um sie notfalls auffangen zu kénnen. Ihrer kleinen
Schwester ging es wirklich schlecht. Sie sah so schwach aus. Prue
hoffte instandig, dass es ihr bald wieder besser gehen wiirde.

»Das ist aber seltsam«, murmelte sie, als sie das Gebaude
betraten. Niemand saR in dem Stuhl hinter dem Schreibtisch, die
Ventilatoren waren ausgeschaltet und keine der Kerzen brannte.

»Vielleicht haben sie heute geschlossen?«, Uiberlegte Phoebe laut.

Prue ging zogerlich ein paar Schritte weiter in den Raum hinein.
»Wére die Tir dann nicht verschlossen?«

»Jemand muss hier sein. Ich habe FuBschritte von oben gehort,
erklarte Piper.
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Prue réusperte sich und rief: »Hallo? Gabrielle? Helene?«
Eine Stimme antwortete. »Wer ist da?«

»Prue Halliwell.« Prue war erleichtert.

»Bist du das, Gabrielle?«

»Ja.« Eilige FuBschritte flitzten die Treppe hinab und Gabrielle
Toussant erschien auf dem Absatz.

Heute trug sie moderne Kleidung: ein gelbes Poloshirt,
Khakihosen und Sandalen. Ihr Haar hing lose herab und einzelne
Strahnen flogen ihr immer wieder ins Gesicht. Um ihre blauen
Augen lag ein mitgenommener Zug.

»Was ist los, Gabrielle?«, fragte Prue besorgt.
»Helene. Sie ist gestern Abend nicht nach Hause gekommen.«
»Ist das ungewdhnlich?«, erkundigte sich Prue.

»FUr Helene schon. Sie ist morgens immer punktlich hier. Als ich
heute friih bei euch angerufen habe, dachte ich, sie wirde sich
ausnahmsweise mal ein wenig verspaten. Aber sie ist bis jetzt noch
nicht hier.«

»Woher weillt du, dass sie gestern Abend nicht nach Hause
gekommen ist?«, fragte Piper.

»Weil ich ihr zahlreiche Nachrichten auf dem Anrufbeantworter
hinterlassen habe, sie sich aber nicht gemeldet hat.«

»Vielleicht wollte sie dich bloR nicht anrufen.« Phoebe grinste
schmerzverzerrt. »Wenn mir meine Schwestern nachspionieren, lasse
ich sie auch gerne auflaufen.«

»Nein, sie ruft mich immer an, wenn sie nach Hause kommt,
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damit ich weil3, dass es ihr gut geht. Als ich sie heute friih angerufen
habe, musste der Anrufbeantworter lange spulen. Das heif3t, sie hat
die Nachrichten noch nicht abgehdort.« »Wahrscheinlich ist sie
einfach nur unterwegs und hat ein bisschen Spafi«, schlug Phoebe
vor. »Vielleicht war sie gestern so abgeschlafft, dass sie einfach
vergessen hat, den Anrufbeantworter abzuhdren.«

»Nein, nicht Helene. Sie geht nicht sonderlich viel aus und hort
ihren Anrufbeantworter immer ab. Glaubt mir einfach, irgend etwas
stimmt da nicht. Ich weil, dass es etwas mit einer dieser secret
societes zu tun hat. Helene war schon einmal... sie hatte schon einmal
mit ihnen zu tun. Darum wollte ich auch so schnell aus San Francisco
weg. Glucklicherweise hat Andre wéahrend meiner Abwesenheit auf
sie aufgepasst. Er konnte sie gerade noch davon abhalten, an einer
Zeremonie teilzunehmen. Ich hatte so gehofft, dass dieses Thema
endglltig erledigt ist.«

Prues Magen zog sich zusammen. Sie erinnerte sich an die
Unterhaltung zwischen Gabrielle und Andre, und sie wusste genau,
wie sie sich fuhlen wirde, wenn eine ihrer Schwestern in solch einer
Gefahr schweben wirde.

»Konnen wir dir irgendwie helfen, Gabrielle?«

»Vielen Dank, aber ich wiisste nicht wie. Andre sucht sie gerade.
Ich habe schon den ganzen Tag lang Touristen abgewimmelt.
Vielleicht ruft er ja bald an, weil er sie gefunden hat. Vielleicht...«

»lch bin sicher, dass sie bald auftauchen wird«, sagte Piper
trostend.

»Das hoffe ich«, sagte Gabrielle. »Sie treibt sich in gefahrlichen
Kreisen herum. Ich fuhle mich dabei so ohnméchtig.« Ihre Stimme
erstarb fast. »So allein.« Gabrielle ging zum Fenster hintber.

Prue warf ihren Schwestern einen Blick zu. Auch sie schienen
derselben Meinung zu sein. Sie konnten Gabrielle jetzt, wo sie so
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dringend von ihr gebraucht wurden, nicht im Stich lassen. Prue
tuschelte kurz mit Piper und Phoebe. »Was denkt ihr?«

»Nun, die Montagues sehen uns nicht wieder. Ich héatte nichts
dagegen, wenn wir solange bei Gabrielle bleiben, bis Helene wieder
auftaucht, stellte Piper fest. Phoebe seufzte. »Solange ich keine
Baume ausreif’en muss und mich ausruhen kann, ganz wunderbar.«

»Wir bleiben hier, Gabrielle«, verkiindete Prue den gemeinsam
gefassten Entschluss.

»Oh wirklich?« Gabrielle drehte sich ihnen wieder zu. lhr
Gesichtsausdruck hellte sich schlagartig auf. »Das ware... so
freundlich von euch.«

»Kein Problem.« Piper legte einen Arm um sie.

»Mach doch den Laden flr heute dicht«, schlug Prue vor. »Auf
die Weise musst du dich nicht mit Touristen herumschlagen, die hier
auftauchen und eine Fuihrung wollen.«

Gabrielle nickte zogerlich. »Einen Tag lang keine Einnahmen zu
kassieren, ist fir uns ein harter Schlag. Wir befinden uns immer noch
in der Anfangsphase, aber nun ist die Suche nach Helene das
Einzige, was zahlt.«

Sie ging zur Tir hindber und héngte das »Geschlossen«-Schild ins
Fenster. »Lasst uns zu Helenes Apartment fahren. Es ist ganz in der
Né&he und ich habe einen Schlissel. Wir kénnen ja dort warten.«

Piper, Phoebe und Prue traten wieder hinaus in die schwiile
Nachmittagsluft und warteten, bis Gabrielle das Museum
abgeschlossen hatte. Dann machten sie sich auf den Weg. Wahrend
sie eine schmale Gasse entlanggingen, fiel Prue auf, dass das French
Quarter, das bislang so farbenpréachtig und anheimelnd auf sie
gewirkt hatte, nunmehr fast aufdringlich zu sein schien. Die
uberladenen Stral3en, der Geruch abgestandenen Alkohols, der aus
den Bars und Kneipen auf die Stral3e zog, und die fortwéhrend aus
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unzéhligen Lautsprechern dudelnde Nachtclubmusik...

Wenn sie so dariiber nachdachte, wollte sie eigentlich nur mit
ihren Schwestern ins Flugzeug steigen und nach San Francisco
zuriickfliegen. Und das wirden sie auch machen. Am heutigen
Abend. Sobald sie wussten, dass es Gabrielles Schwester gut ging.

Phoebe musste sich am Gelénder festhalten, als sie die Stufen zu
Helens Apartment emporkletterte. Die Anderen befanden sich vor ihr
und waren schon fast oben angekommen. Es handelte sich um ein
altes, dreistdckiges Gebaude, dessen Treppe sich sehr steil in die
Hohe zog. Die Stufen waren ungleichmaRig in den Stein gehauen.

Sie flhlte sich schwach und ware am Liebsten zu Boden
gesunken, um sich dort auszuruhen. Aber sie zwang sich, die néchste
Stufe in Angriff zu nehmen. Dies war kein guter Zeitpunkt, Piper und
Prue in Sorge zu sturzen. Nicht wenn schon Gabrielle so besturzt
Uber das Verschwinden ihrer Schwester war.

»Kommst du klar, Phoebe?« Piper war am oberen Treppenende
stehen geblieben, nachdem Prue und Gabrielle um die Ecke
verschwunden waren.

»Mir geht’s primag, behauptete Phoebe, obwohl sie schwer nach
Luft rang. »Es ist nur so verflucht heil3.«

Wenigstens entsprach das den Tatsachen. Sie wischte sich ein
Kleines schwitziges Rinnsal aus dem Nacken. In der Sonne mussten
es um die 40 Grad sein — und in diesem stickigen, alten Gemauer
locker noch ein paar Grad mehr.

Piper sah ihre Schwester einen Moment lang flrsorglich an, um
anschlieRend zu nicken. »Es ist wirklich heil3«, stimmte sie zu.
»Vielleicht bist du einfach vollkommen ausgetrocknet. Du siehst
furchtbar ausgelaugt aus.«
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Nachdem sie endlich die letzte Stufe genommen hatte, bestand
Phoebe darauf, dass es ihr nach einem Glas Wasser wieder besser
gehen wirde.

Sie und Piper holten Gabrielle und Prue auf einem schmalen,
fensterlosen Korridor ein, den eine einzige nackt in ihrem Gehduse
von der Decke baumelnde Glihbirne schummrig ausleuchtete. Drei
verschlossene Tiren gingen von dem Korridor ab.

Gabrielle war vor der letzten Tir stehen geblieben und ruckelte
einen Schlussel ins Schloss. Einen Augenblick spater tat sich etwas
und die Tur 6ffnete sich mit einem Klicken. Sie betrat die Wohnung,
gefolgt von Piper und Prue. Gerade als auch Phoebe Uber die
Schwelle trat, schrie Gabrielle auf. »Was ist denn?« Piper eilte so
schnell sie nur konnte in die Wohnung.

Sie fand sich in einem kleinen, schabig moblierten Raum wieder.

Einige der Stuhle waren umgeworfen worden, die Vorleger sahen
zerwihlt aus und die Bilder an den Wénden hingen schief. Ein
grofRer, schwarzer Ventilator lag umgekippt auf dem Boden und
zahlreiche eingetopfte Pflanzen waren von einem kleinen Tischlein
am Fenster heruntergestof3en worden, sodass sich die Erde tber den
gesamten Teppich verteilt hatte.

»Hier ist etwas geschehen, erklarte Gabrielle mit weit
aufgerissenen Augen. »Jemand war hier.« lhre Stimme liel} die
wachsende Panik erkennen. »Helene muss sich gewehrt haben!«

Phoebe stand wie betaubt da. Etwas Bosartiges war hier. Sie
konnte es fuihlen. Sie war zu schwach, um stehen zu bleiben, und
hielt sich am Turrahmen fest.

»lch firchte mich davor, ins Schlafzimmer zu gehen.« Gabrielle
hielt sich an Prues Arm fest. »Was ist... wenn wir sie dort finden?
Was ist, wenn sie...?«

»Wenn sie hier ist, braucht sie unsere Hilfe.« Prue 10ste sich
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behutsam von Gabrielles Griff. »Es ist alles in Ordnung. Wir sind bei
dir, Gabrielle.«

Phoebe liel3 sich auf einem in der Nahe stehenden Sofa nieder,
wéhrend Gabrielle und ihre Schwestern langsam zum néchsten
Zimmer gingen.

Sie angelte sich ein achtlos auf den Boden geworfenes Kissen und
driickte es gegen ihre Brust. Ein unbekanntes, blumiges Aroma stieg
ihr in die Nase. Parfim.

Plotzlich erwachte eine Vision wie ein grelles Lichtgewitter in
ihren Gedanken zum Leben, so wie ein Blitz eine nachtliche dunkle
Landschaft erleuchtet.

Eine rehdugige Schonheit, die Phoebe nie zuvor gesehen hatte,
erschien ihr. Phoebe wusste instinktiv, dass es sich um Gabrielles
Schwester Helene handelte — und dass sie in grolRer Gefahr schwebte.

Ihre Vision weitete sich aus, und sie konnte sehen, dass das
Madchen inmitten eines Kreises stand, umgeben von Gestalten in
roten Gewéndern. Die Gestalten stimmten eine seltsame Melodie an.
Trommeln wurden im Hintergrund auf befremdliche, unregelmaRige
Weise geschlagen.

Der Korper des Madchens brach in Zuckungen aus.

Ein gewaltiges Zittern tiberkam sie.

Ihr Haut wurde blass. Ihre Augen rollten wie wild umher.
»Phoebel«

Sie fuhr zusammen und die Vision verschwand.

Piper stand Uber sie gebeugt da. »Was hast du denn?«

»lch... ich habe etwas gesehen.« In dem Moment schrie Gabrielle
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im Nebenzimmer auf.

Piper ergriff Phoebe am Arm und fiihrte sie in das kleine
Schlafzimmer.

Auf den Spiegel Gber der Ankleide war ein seltsames, kompliziert
anmutendes, scharlachrotes Symbol gemalt worden. Es bestand aus
einer Reihe ineinander Ubergehender Dreiecke und durcheinander
wirbelnder Linien, die allesamt von einem Kreis umschlossen
wurden.

»Ist das Blut?«, fragte Gabrielle &ngstlich.

»Das ist Lippenstift«, erklarte Prue, nachdem sie sich es naher
angesehen hatte. »Das ist ein veve, nicht wahr?«

Gabrielle nickte. »Das ist das Symbol fiir einen der Petro loas.
Fur Zdenek.«

»Petro loas sind die bdsen Jungs, richtig?«, fragte Phoebe
beklommen.

Prue nickte und strich tGiber Gabrielles Haar, um die zitternde Frau
ein wenig zu beruhigen.

»Zdeneks Rituale erfordern ein Menschenopfer«, erklarte
Gabrielle.

»Aber wie kommt dieses Zeichen iberhaupt hierher?«, fragte
Piper.

Gabrielle brach in ein Schluchzen aus. »Die secret sociéte muss es
hinterlassen haben, nachdem sie Helene gefangen genommen
haben.« »Schhh.« Prue trostete Gabrielle so gut sie nur konnte. »Wir
werden sie finden, Gabrielle.«

»Das muss Andre erfahren, fiel Gabrielle unvermittelt ein. »Ich
muss ihn anrufen.«

120



»lch dachte, er sucht nach Helene, stutzte Piper kurz.

»Das tut er auch, aber ich werde ihm eine Nachricht aufs Band
sprechen. Er muss wissen, womit wir es hier zu tun haben. Das
Telefon ist in der Kiiche. Ich bin gleich wieder da.«

Sie ging aus dem Zimmer.

Phoebe nutzte die Gelegenheit und erzahlte ihren Schwestern
schnell von ihrer Vision. »Helene ist darin aufgetaucht. Sie ist in
ernsthaften Schwierigkeiten. Ich habe sie in einer Zeremonie gesehen
und ich konnte deutlich spiren, dass ihr Leben in Gefahr ist.«

»Phoebe hat Recht.« Piper deutete mit grimmigem
Gesichtsausdruck auf den Spiegel. »Habt ihr gehort, was Gabrielle
Uber diesen loa gesagt hat. Uber Zdenek?«

Phoebe und Prue nickten langsam.

Phoebe atmete tief ein. Ihr Zuhause wiirde warten missen.
Wenigstens furs Erste. »Leute, wir mussen hier bleiben und Gabrielle
helfen. Den Flug heute Abend kénnen wir knicken.« »Aber Phoebe,
stehst du das auch durch?«, fragte Prue. »Du kannst doch schon
fliegen und zum Arzt gehen...«

»Auf keinen Fall.« Ihr Kopf schmerzte zwar immer noch und ihr
war auch immer noch dbel, aber sie wiirde um keinen Preis abreisen.
»lhr braucht vielleicht die Macht der Drei.«

Ihre Schwestern nickten langsam.

»Wenn du dir sicher bist, dass du das auf dich nehmen willst...«
Piper legte ihre Hand auf Phoebes Schulter.

»Macht euch um mich keine Sorgen. Ich pass schon auf mich

auf.« Phoebe tauschte mehr Zuversicht vor, als sie in dem Moment
wirklich empfand.
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» | CH DENKE, WIR SOLLTEN einen Arzt kommen lassen«, meinte

Prue ein paar Stunden spéter, nachdem sie einen Blick auf Phoebe
geworfen hatte. Ihre Schwester lag in eine Steppdecke gehllt auf
Gabrielles Couch und schlotterte so sehr, dass es Prue mit der Angst
bekam. Ihr gefiel Phoebes fahles Gesicht und die Art, wie ihre
Stimme klang, Uberhaupt nicht. Sie wirkte so schwach und weit
entruckt. Sie schien nur mit gréBRter Mihe sprechen zu konnen.

»Auf jeden Fall«, stimmte Piper ihr zu. Auch sie machte sich
Sorgen um ihre Schwester.

Phoebe schiittelte ihren Kopf. »Leute, mir geht’s gut. Ich muss nur
ein bisschen Schlaf nachholen. Morgen bin ich wieder ganz die Alte.
Ihr werdet sehen.«

Prue zOgerte. Dann gab sie mit einem Achselzucken nach. »Okay,
wir werden es ja sehen. Aber wenn es dir morgen frith noch nicht
besser geht, fahren wir sofort zum Arzt!«

Auch sie war vollig erschopft, wie sie nun deutlich merkte. Ein
Blick aus dem Fenster verriet ihr, dass es drauf3en bereits dunkel
geworden war. Sie sank in einen gruin gepolsterten antiken Stuhl, der
exzellent in Gabrielles zwar kleines, aber mit Geschmack dekoriertes
Apartment passte. Das leer stehende Zimmer, das sich Prue und ihre
Schwestern teilten, war tberraschend gerdumig und mit einem
wuchtigen Schrank ausgestattet, in den ihr gesamtes Gepack passte.
Die Wohnung war im Erdgeschoss eines alten Hauses am Rande des
French Quarters beheimatet. Sie lag an einer ruhigen Nebenstrale,
eine kleine Gasse, die von der belebten HauptstraRe abging. Die drei
Zimmer hatten die flr einen Altbau typischen schiefen Wénde und
niedrigen Decken. Sie waren vollgestellt mit schabig-schicken
Einzelstiicken: mit Samt Giberzogene Polstersessel, ein abgewetzter
Teppich aus Fernost und alte Messinglampen, deren Schirme aus
Seide gefertigt waren. Den einzigen Hinweis darauf, dass diese
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Wohnung im 20. Jahrhundert bewohnt wurde, gab eine
vollautomatische Klimaanlage, die am Wohnzimmerfenster
angebracht war und das gesamte Apartment mit kiihler Luft
versorgte.

Gabrielle hatte die Schwestern gebeten, sich ganz wie zu Hause zu
fuhlen, wahrend sie vom Markt am Ende der Strale Lebensmittel
besorgte. »Ich habe leider nichts Essbares mehr im Haus«, hatte sie
um Entschuldigung gebeten. »Und Kummer zu haben bedeutet fiir
mich, Hunger zu haben.«

Prue und ihre Schwestern hatten sie gebeten, sich nicht in
Unkosten zu stlirzen. Aber sie hatte darauf bestanden, um sich, wie
sie sagte, auf diese Weise von Helene abzulenken, da sie sonst vor
Sorge noch verrickt werden wiirde.

»Was glaubst du, was das da driiben ist?« Piper deutete auf einen
kleinen rechteckigen Tisch, der in einer Ecke des Wohnzimmers
stand und mit schwarzem Stoff geschmickt war. Auf dem Tisch
standen einige Kerzen und ein niedriger Korb, der mit etwas gefullt
war, was nach getrockneten Krautern aussah.

»Gabrielle sagte doch, dass sie Voodoo praktiziert«, erinnerte sie
Prue. Sie guckte besorgt, weil ihr aufgefallen war, dass sich Phoebes
Augen geschlossen hatten. Scheinbar war sie eingeschlafen. »Fr
meinen Geschmack sieht das nach einem Altar aus.«

»Nun ja, mir jagt er jedenfalls eine Heidenangst ein.« Piper
erschauerte.

»Das sollte er nicht. Gabrielle sagte doch, ihre Rituale wenden
sich an die positiven Machte, wenn du dich erinnerst? An die Rada
loa, nicht die Petro loa.«

»Trotzdem...«

»Komm schon, Piper. Was glaubst du, wie wurde sie sich
verhalten, wenn sie die Wahrheit tiber uns wiisste?«, sagte Prue.
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Piper zuckte unschlussig mit den Schultern. »Hoffen wir nur, dass
sie es nie herausfindet. Ich halte es immer noch fir keine gute Idee,
dass du Yvonne hast sehen lassen, zu was du in der Lage bist.«

»lch weil, aber...« Prue schiittelte ihren Kopf und erinnerte sich
an das geféahrliche Leuchten in den Augen der alten Frau. »Ich hatte
einfach genug von ihren Drohungen. Das Symbol auf Phoebes
Kopfkissen war schon genug, aber als sie uns dann noch sagte, wir
sollten die Stadt verlassen oder wir wirden sterben — das war zuviel
des Guten. Ich denke, sie wollte uns mit irgendeinem mystischen
Firlefanzfluch belegen und es war an der Zeit, dass sie aufgehalten
wurde.«

»Aber was ist, wenn du sie dadurch nur noch witender gemacht
hast?« Piper zweifelte immer noch. »Was ist, wenn sie...«

»Pstl« Prue gab ihr ein warnendes Zeichen, da sie gehort hatte,
dass ein Schlissel im Turschloss umgedreht wurde »Gabrielle ist
wieder da.«

»Lass mich dir helfen.« Piper eilte zu Gabrielle, die zwei prall mit
Lebensmitteln gefullte Einkaufstuten auf einem Arm balancierte.
Piper war fast bei ihrer Gastgeberin angekommen, als etwas aus dem
Schatten hinter Gabrielle hervortrat.

»Pass aufl«, schrie Prue.

Sie war erschuttert, als sie das unnatirlich fahle Gesicht der
Gestalt erblickte. In ihren Augen war nur noch das Weile zu sehen.

Oh mein Gott!, dachte Prue. Das ist Helene!

Die wunderschdnen Gesichtsziige der jungen Frau waren
fiirchterlich entstellt.

Gabrielle duckte sich und Helenes ausgestreckte Hande schlossen
sich um Pipers Kehle. Piper fiihlte, wie sie gegen die Wand
geschleudert wurde. Wiirgend rang sie um Luft. Ihre Arme
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verkrampften sich in der Luft.
»Unternimm was, Pruel«, schrie Phoebe vor Entsetzen auf.

Prue lief an Gabrielle vorbei, die &ngstlich an der Wand kauerte.
Piper schaffte es, sich aus der Umklammerung ihrer Angreiferin zu
l0sen.

Prue flhlte, wie sich eiskalte Hande um ihren Hals schlossen.
Verzweifelt versuchte sie, sich aus ithrem Griff zu befreien, aber
Helene war stérker als sie gedacht hatte. Zu stark flr ein
menschliches Wesen.

Aus dem Augenwinkel sah sie, wie Pipers Arme in die Hohe
flogen. Mit einem Mal stand die Zeit still.

»Schnell, Prue«, keuchte Piper. »Der Zauber lasst bald nach.«

Prue machte sich von der todlichen Umklammerung frei und
drehte sich um. Ihr Mut sank, als sie die Veranderung in der Luft
spurte — die Zeit wirde gleich wieder erwachen. Helene bewegte sich
wieder. Ohne zu Uberlegen setzte Prue ihre Kréfte ein, um ihre
Angreiferin zurtckzuschlagen. Helene wurde zurlickgeschleudert
und landete drauf3en auf dem Flur.

Piper lief zur Tur, um sie zu verschliel3en, bevor Helene aufstehen
konnte.

Gabrielle blinzelte. Sie sah erstaunt aus. »Was ist passiert? Wo ist
Helene?«

Als ob sie antworten wollte, warf sie ihr gesamtes Gewicht gegen
die andere Seite der Tur und hdmmerte gegen das alte Holz. Als sie
dadurch nur Splitter losschlug, brach sie in ein langgezogenes,
gequéltes Heulen aus. Prue fuhlte, wie ihr ein eiskalter Schauer tber
den Ricken lief. Dieses Gerdusch war unheimlich, mehr animalisch
als menschlich.
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»Helene?« Gabrielle ging auf die Tur zu.

»Neinl« Prue stellte sich vor Gabrielle und nahm sie in die Arme.
»Helene ist... nicht sie selbst.« Sie versuchte, ihre Stimme so ruhig
wie nur irgend moglich klingen zu lassen. »Du kannst die Tur jetzt
nicht 6ffnen. Sie ist geféhrlich.«

Gabrielle wand sich aus Prues Umarmung heraus und ging wieder
auf die Tur zu. Sie weinte: »Aber sie ist meine Schwester!«

Prue hatte groRe Mihe, Gabrielle zurlickzuhalten. »Piper, Phoebe,
ich brauche eure Hilfel«

Sie stolperten und fielen auf den Boden. Ihren Schwestern gelang
es, Gabrielles um sich schlagende Arme festzuhalten. Gemeinsam
drlckten sie sie zu Boden, wéhrend ihre Schwester von auf’en gegen
die Tur und die Fenster hammerte.

»Du kannst ihr jetzt nicht helfen!«, versuchte Prue Gabrielle
klarzumachen, die verzweifelt mit den Augen rollte. »Siehst du das
denn nicht? Sie will dir blof wehtun!«

»0h, Helene«, klagte Gabrielle. Ihr Strampeln wurde schwécher
und schwécher, bis sie nur noch schlaff dalag und weinte. »Wie
konnte das geschehen? Wie konnten sie dir das nur antun?«

»Was ist denn?«, fragte Piper. »Was stimmt nicht mit ihr?«

Trénen liefen an Gabrielles Wangen hinab. »Die secret sociéte,
brachte sie heraus. »Sie haben ihr das angetan. Jetzt ist sie verloren.
Ich werde meine Schwester nie wieder zurlickbekommen.«

Prue bemihte sich, trotz der Situation ruhig zu bleiben.
»Gabrielle, bitte beruhige dich. Was meinst du damit, dass sie jetzt
verloren ist? Wer hat ihr was angetan?«

»Die sociéte«, antwortete Gabrielle. »Sie haben sie zu einem
Zombie gemacht!«
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»Z U EINEM ZOMBIE?«, fragte Prue fassungslos. Ihr Blick glitt von

der gequalt aussehenden Gabrielle hiniiber zu den entsetzten
Ausdriicken in den Augen ihrer Schwestern.

Sie alle wussten, was ein Zombie war.
Ein lebender Toter. Eine wandelnde Leiche.

Aber Zombies gab es doch nur im Horrorfilm. Sie existierten nicht
wirklich, ganz im Gegensatz zu dem Wesen, das von auf3en gegen
die Tur hammerte.

Gabrielle weinte vor sich hin. Ihr hysterisches Schluchzen wurde
zu einem St6hnen, wéhrend die Furcht erregenden Hiebe gegen die
Tdr nicht aufhéren wollten.

Dann wurde es endlich still.

Gabrielle rollten nur noch ein paar Trénen Uber das Gesicht. »Sie
ist weg. Meine arme Schwester. Meine arme Schwester.«

Phoebe sal} mit gerunzelter Stirn auf der Couch. »Aber wie konnte
das passieren? Ich hoffe, die Frage ist nicht taktlos, aber wie konnte
die sociéte Helene in einen Zombie verwandeln?«

»Sie haben ihr ein besonders starkes Gift verabreicht.« Helenes
Stimme klang vollkommen monoton.

»Wenn jemand auf diese Weise vergiftet wird, hat es den
Anschein, als sei die Person tot. Dementsprechend wird sie
beigesetzt. Aber der VVoodoopriester, der sie vergiftet hat, grébt sie
aus und belebt sie wieder. Dafur gibt es spezielle Krauter und
Zauberspriiche. Das Opfer befindet sich dann in einem
komadhnlichen Zustand und kann nur den Anweisungen derjenigen
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Person folgen, die sie vergiftet hat. Sie besitzt keinen eigenen Willen
mehr, alle ihre Lebensgeister sind abgestorben. Sie ist nicht langer
der Mensch, der sie friiher einmal war. Sie ist ein Sklave. Ihr Korper
wird von ihrem neuen Herrn so lange benutzt, bis er stirbt. Das
dauert nur kurze Zeit.«

»Es gibt also kein Gegenmittel?«, fragte Phoebe.

Gabrielle sah sie ernst an. »Keines, von dem ich gehort hatte. Nur
sehr méchtige Magie kann einen Zombie erschaffen — und es missen
sehr machtige Geister herbeigerufen werden. Diese Kraft kann man
nicht so einfach vernichten.«

Prue wusste, dass nichts, was sie sagte, Gabrielles Schmerz
lindern wiirde. Sie strich der Museumskuratorin iber das dunkle
Haar.

»Was unternehmen wir jetzt?« Piper flusterte fast. Ihr Blick
huschte immer wieder nervos in Richtung Tdr. »Vielleicht ist sie
immer noch da draufRen. Vielleicht versteckt sie sich blof3.«

Prue stand von der Couch auf.

»Du willst doch wohl nicht da rausgehen?«, fragte Phoebe ihre
Schwester mit bangem Unterton.

»Nein«, antwortete sie.

Prue ging langsam zur Tdr hinuber und zog die altmodischen
Gardinen auseinander, um einen Blick nach drauBen zu riskieren.
Helene war nirgends zu sehen.

Prue ging zur anderen Seite des Raums, um von dem dort
liegenden Fenster aus auf die Stral3e zu schauen. Auch hier konnte
sie Helene nicht sehen. Aber im Licht der Stralenlaterne am
Treppenabsatz konnte sie etwas anderes erkennen. Etwas, das von
einem Azaleenbusch hing, der links neben der Tdr stand.
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Es sah aus wie ein Stofffetzen.

Prue atmete erschrocken aus, als sie den blauen Schal erkannte,
den Yvonne heute Morgen getragen hatte. War die alte Frau auch
hier gewesen? War sie den Schwestern bis zu Gabrielle gefolgt?
Hatte sie Helenes Angriff miterlebt?

War sie dafir verantwortlich, dass Helene in einen Zombie
verwandelt worden war? War sie diejenige, die jetzt die Kontrolle
Uber Helene besalk?

Das Einzige, was Prue mit Sicherheit wusste, war, dass sie und
ihre Schwestern zwar aus dem Haus der Montagues entkommen
waren, sie sich deswegen aber noch langst nicht in Sicherheit
befanden.

»Warum gehen wir wieder zu dieser Betriigerin?« Prue war
Uberrascht, dass sie erneut Madame La Roux aufsuchten. Gemeinsam
mit Piper hastete sie die gut beleuchteten Stra3en entlang.
Nachtschwarmer verlielRen die Bars, eine Dixielandkapelle stimmte
an einer StralRenecke eine muntere Melodie an.

»Weil sie sich ganz offensichtlich mit Voodoo auskennt,
antwortete Piper. »Wenn Gabrielle nicht weil3, wie wir Helene helfen
kO...«

»Und sie weil} es nicht, fligte Prue hinzu.

»... kKdnnte Madame La Roux unsere einzige Hoffnung sein. Wir
haben keine andere Wahl«, beendete Piper ihren Satz.

»Und warum glaubst du, dass sie um diese Uhrzeit noch offen
hat?«

»Weil... na ja, sieh dich mal um, Prue. Sieht es in dieser Stadt so
aus, als wiirde irgendein Laden mal zumachen?«
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Jazz, Ragtime, Blues und Cajun, die Musik der Einheimischen,
schwappte aus den Clubs und Restaurants, die in dieser Gegend des
French Quarters besonders zahlreich waren, auf die StraBe. Uber der
Stral3e hing wieder das Aroma von frisch gemahlenen Kaffeebohnen
und ofenwarmem Kuchen. Diverse Laden waren hell erleuchtet und
boten alles von Pralinen Uber T-Shirts bis hin zu Salzstreuern an.

»lch schétze, du hast Recht«, sagte Prue. Sie deutete auf den
beleuchteten Kleinstand von Madame La Roux. »Da waren wir.«

»Glaubst du, dass es Phoebe gut geht?«, fragte Piper als sie den
Stand betraten. »lhr Zustand hat sich seit heute Morgen nicht gerade
gebessert.«

»Gabrielle kiimmert sich um sie. Und wir sind ja auch bald wieder
bei ihr.«

AuRer ihnen war kein Kunde an dem Stand. Nur die Besitzerin,
sal} einfach da und sah sie streng unter ihren flammend roten Haaren
an.

»Da seid ihr ja wieder, stellte sie fest.

»Ich war mir nicht sicher, ob Sie sich an uns erinnern wiirdenx,
begann Prue. »Hier missen doch tagtdglich Hunderte von Touristen
vorbeikommen.«

»Aber nicht alle von ihnen sind dumm genug, im Haus der
Montagues zu Ubernachten.« Madame La Roux zuckte zusammen.
»Ich erinnere mich an euch. Von dem Moment an, da ihr Gber die
Tirschwelle dieses Hauses getreten seid, wart ihr verflucht — und
dieser Fluch wird euch tiberall hin verfolgen. Es sei denn, ihr
entledigt euch seiner.«

Sie griff unter den Tresen. »Rein zufallig habe ich hier ein Pulver,
das...«

»Einen Moment mal, Madame, fiel Prue ihr ins Wort. »Wir
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haben es hier mit keinem Fluch zu tun. Hier geht es um eine groRe,
bosartige Kochin, die Menschen mittels Voodoomagie in Zombies
verwandelt.« Madame La Roux keuchte auf und sah Prue
erschrocken an.

Jetzt liegen die Karten auf dem Tisch, uberlegte Prue. »Also, wie
halten wir sie auf?«

»lch kénnte es euch verraten... wenn ihr willens waret, tief in den
dunklen Gefilden der schwarzen Magie zu waten, erklarte die Frau.
Prue sah Piper an. »Ich glaube sie hat Recht, stellte sie nach einem
Moment fest. »Wir missen Voodoo mit Voodoo bekdmpfen.«

»Ja, schon, aber schwarze Magie?« Piper hatte ihre Zweifel.
»Damit will ich nichts zu tun haben.«

»Es gibt noch einen anderen Weg«, bot Madame La Roux an. Sie
langte erneut unter den Tresen und zog diesmal einen kleinen weif3en
Umschlag hervor sowie ein gelbes Blatt Papier. »Dieses Packchen
enthélt ein weilRes Pulver, das ihr in einem Kreis um euch herum auf
den Boden streuen musst, wenn ihr in Gefahr geratet. Wéhrend ihr es
auf den Boden streut, musst ihr den Zauberspruch laut vorlesen, der
auf dem Papier geschrieben steht.«

»Wird uns das auch gegen einen Zombie helfen?«, erkundigte sich
Prue.

»Das Pulver wird euch vor allen Gefahren beschiitzen,
versicherte ihr die rothaarige Frau. »Es ist sehr méachtig.«

Prue griff nach dem Pé&ckchen und dem Zauberspruch, aber die
Héndlerin zog beide Gegenstande blitzschnell aulRer Reichweite.
»Ah, ah«, entfuhr ihr ein missbilligender Laut. Sie wackelte mit dem
Zeigefinger. »Erst das Geld. Und ich warne euch, das wird nicht
billig.«

Sie nannte eine Zahl.
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Prue war baff. »Holla, was ist denn da drin? Geriebene
Goldbarren?« Sie sah Piper an, die nickte. Ihnen blieb keine Wabhl.
Sie mussten sich jeden Schutz besorgen, den sie nur irgendwie
bekommen konnten. Prue griff in ihre Tasche und holte ihre
Kreditkarte heraus.

Madame La Roux’s Armreife klackten, als sie nach der Karte griff
und sie an sich nahm. Prue hielt ihre Hand immer noch ausgestreckt
und blickte die Handlerin fordernd an. SchlieBlich legte die Frau das
Packchen und das Blatt Papier auf Prues Hand.

»Keine Bange«, meinte Madame La Roux, wahrend sie die
Kreditkarte durch den entsprechenden Apparat zog. »Damit seid ihr
sicher.« Prue zog die Stirn in Falten. Vielleicht war dem so.
Vielleicht auch nicht. Sie konnte nur hoffen, dass ihnen das Pulver
und der Zauberspruch — zusammen mit der Macht der Drei —
ausreichend Zeit verschafften, sodass sie hinter Yvonnes eigentliche
Plane kommen konnten... und herausfanden, wie sie aufzuhalten war.

»Und gehst du nun zur Polizei?«, fragte Piper Gabrielle. Sie und
Prue waren gerade von ihrer Visite bei Madame La Roux
zuriickgekehrt. Nun, da sie das beschutzende Pulver hatten, mussten
sie sich nur noch einen Plan tberlegen.

»Was wirde das denn bringen?«, entgegnete Gabrielle. Sie hatte
sich in einen griinen Stuhl mit Samtbezug verkrochen und ihre Arme
um sich gelegt, so als sei ihr kalt. »Die Polizei will von Voodoo doch
nichts horen. AuBerdem gibt es nichts, was man noch tun kann, wenn
jemand in einen Zombie verwandelt wurde.«

»Vielleicht«, stimmte Prue zu. »Aber ich finde nicht, dass wir
Helene einfach aufgeben sollten. Und vielleicht kann die Polizei die
secret sociéte aufhalten, bevor sie noch jemanden in einen Zombie
verwandelt.«
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Gabrielle zuckte ratlos mit den Achseln und starrte den
abgewetzten Teppich an.

»Gabrielle?« Piper stupste ihre Gastgeberin an.

Die junge Frau fing wieder zu sprechen an. »Glaubt mir, die
Polizei ist hilflos, wenn sie es mit Voodoozaubereien zu tun
bekommt. Das ist so, als wiirde man ein Meerschweinchen damit
beauftragen, einen Tiger zu erlegen.« Sie zuckte ratlos mit den
Achseln. »Aber... vielleicht sollte ich doch mit ihnen reden. Ein
Versuch kann wohl nicht schaden.«

»Okay, ging Piper die Sache an. Sie sah ihre Schwestern an.
»Und was machen wir?«

Phoebe hielt ihre Augen fest geschlossen. »So sehr ich die
Vorstellung auch hasse, ich denke, wir mussen zurlick zu den
Montagues.«

»Warum?« Gabrielle klang beunruhigt. »Weil wir dort dem Petra
loa-Kult begegnet sind«, antwortete Piper. »Sie scheinen ihre
Zeremonien sehr haufig in der Gegend abzuhalten. Wir kdnnen zwar
nicht mit Gewissheit sagen, dass gerade diese Gruppe etwas mit dem
zu tun hat, was mit Helene geschehen ist, aber Prue glaubt, dass
Yvonne in der Nahe deiner Wohnung war, Gabrielle. Es besteht also
die Chance, dass es eine Verbindung zwischen Helene und dem Kult
gibt, der auf dem Anwesen der Montagues sein Unwesen treibt.«

»Das ist die einzige Spur, die wir haben, fligte Prue noch hinzu.
»Nur so kénnen wir herausfinden, was hier wirklich vor sich geht.«

Gabrielles Augen weiteten sich vor Entsetzen. »Wenn ihr dorthin
zuriickkehrt, begebt ihr euch in schreckliche Gefahr.«

Piper hielt das kleine Briefchen mit dem weifen Pulver hoch.
»Mach dir keine Sorgen.« Sie klang sehr viel zuversichtlicher, als sie
es wirklich war. »Wir passen schon auf uns auf.« Sie sah zu Phoebe
hinuber, deren Haut einen krankhaften grauen Ton angenommen
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hatte. »Aber vielleicht solltest du hier bei Gabrielle bleiben«, wandte
sie sich an ihre jiingere Schwester. »Du siehst nicht so aus, als warest
du uns eine grofRe Hilfe.«

Piper war Klar, dass Phoebe nicht wollte, dass sie dem VVoodookult
ohne die Macht der Drei nachjagten, aber sie hielt es flr keine gute
Idee, Phoebe in ihrem Zustand dieser Gefahr auszusetzen.
Schlief3lich schien sie kaum in der Lage zu sein, aufrecht zu stehen.

»lch sag dir was, Phoebe«, mischte sich Prue in das Gesprach ein.
»Warum bleibst du nicht hier bei Gabrielle, und falls wir dich
brauchen, holen wir dich einfach nach. Das verspreche ich.«

»Nein.« Phoebe lieR sich nicht umstimmen. »Ich komme mit.
Ende der Diskussion.«

»lch winschte wirklich, ich ware bei Gabrielle in der Stadt
geblieben, stellte Phoebe wenig spater mit schwacher Stimme fest.
Sie folgte ihren Schwestern auf dem dunklen Pfad, der hinter dem
Haus der Montagues in die nebligen Tiefen des Bayous fuhrte.

»Wir haben dir doch gesagt, dass du da bleiben sollst«, erinnerte
Prue sie an ihre Diskussion. »Du wolltest mitkommen.«

»Weil ich geschlafen habe und mich besser fiihlte«, log Phoebe.
In Wahrheit hatte sie Gberhaupt nicht geschlafen, als ihre Schwestern
Madame La Roux aufsuchten. Sie hatte sich wirklich Miihe gegeben,
einzuschlafen, wahrend Gabrielle trauernd in einem Stuhl am Fenster
sal3. Aber, so erschopft sie auch war, sie konnte nicht einschlafen. Sie
konnte dieses Uberwaltigende Gefiihl des Unbehagens einfach nicht
abschditteln, das mit jeder Minute nur noch schlimmer wurde.

Nun, nach der schweigsamen Fahrt durch die landliche Gegend,
die sie wieder an der verlassenen Stadt Gaspard vorbeigefuhrt hatte,
musste sie die aufkommende Panik bek&mpfen, die langsam in ihr
aufstieg. Prue hatte das Auto in dem dichten Unterholz abgestellt,
das am Rande der StralRe wuchs, die zu der Plantage flhrte. Das alte
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Haus hatte einen dunklen und verlassenen Eindruck gemacht, als sie
es passierten.

Und dennoch wurde Phoebe das Gefuhl nicht los, dass schon bald
irgend etwas Schreckliches passieren wiirde. Das Haus der
Montagues — mit dem sie in Gedanken auch Yvonne und schwarze
Magie verband — machte ihr Angst. Daran gab es keinen Zweifel.

Sie erinnerte sich daran, dass sie immerhin mit dem magischen
Pulver von Madame La Roux und dem Zauberspruch bewaffnet
waren. Nicht, dass ihr der Gedanke sonderlich viel Trost spendete,
aber wenn es hart auf hart kam, musste sie ihren Schwestern
unbedingt beistehen. Egal, wie lausig sie sich fuhlte und wie viel
Angst sie hatte.

Reil? dich zusammen, Phoebe, belehrte sie sich. Die Macht der
Drei steht dir bei. Es wird schon alles gut gehen. Sie schlichen den
Weg entlang, der mit jedem Schritt dunkler und bedrohlicher zu
werden schien. Prue hatte sich von Gabrielle eine Taschenlampe
geliehen, doch selbst deren heller Strahl vermochte die schwiile
Dunkelheit der Nacht nicht zu durchdringen. Lediglich ein kleiner
Ausschnitt des Weges war stets einigermalien beleuchtet.

Um sie herum drangen aus allen Richtungen die Gerdusche des
Sumpfes an ihre Ohren. Das Singen der Nachtvogel, das Brummen
der Insekten, das Knacken und Rascheln, als sich die nachtaktiven
Tiere ihren Weg durch den Sumpf bahnten. Uber ihnen erhoben sich
die moosbewachsenen Baume, die bis hinauf zu den Nebelschwaden
langten, die am dunklen, mondlosen Himmel hingen. Die Luft war
feucht und mit dem Geruch abgestanden Wassers und feuchter Erde
getrankt. Der Boden unter Phoebes Fif3en war an manchen Stellen
schwammig, an anderen Stellen wiederum morastig und nass.

Ich mdchte heute Abend keinen Schlangen begegnen, hoffte
Phoebe. Und bitte auch keinen Alligatoren!

»Was fur ein Urlaub«, murmelte Piper.
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»Pstl«, machte Prue, die voranging.

»lch wére jetzt lieber im >Remy’s««, fllsterte Piper Phoebe zu.
»Und du? Ich schétze, du warst jetzt lieber im >Seven Tuesdays¢, um
heute Nacht mal so richtig den Bér steppen zu lassen, oder?«

Phoebe zuckte mit den Schultern. Unter normalen Umstéanden
ware sie viel lieber in der Stadt. Aber sie fuhlte sich schrecklich, und
mit jeder Sekunde wurde es schlimmer. Sie wollte nur, dass dieser
ganze Alptraum bald endete, damit sie endlich ins Bett krabbeln und
eine Woche lang schlafen konnte. Mindestens.

Prue, die einige Schritte vor ihnen ging, blieb plétzlich stehen und
gab Phoebe und Piper mit einem Neigen ihres Kopfes zu verstehen,
dass sie leise néher kommen sollten.

»Die secret sociéte«, bestétigte Piper mit einem Nicken.

Phoebe horte Stimmen in der Nahe, die etwas murmelten, was wie
eine Beschworung klang.

Prue driickte behutsam die tief hdngenden Aste eines Baumes
beiseite und hielt sich einen Finger an die Lippen, wéhrend sie ihre
Schwestern ermahnend anblickte.

Dann drehte sie ihre Augen in Richtung der Lichtung. Phoebe tat
es ihr nach und sah auf die makabre Szenerie, die sich ihrem Auge
darbot.

In rote Gewénder gehillte Gestalten hatten einen Kreis gebildet
und standen unter einem mit Stroh bedeckten Dach. Ein Feuer
flackerte in der Mitte des Zirkels. Die Arme der Gestalten waren zum
Himmel emporgerissen und ihre Kopfe waren in den Nacken
zuriickgelegt, wahrend sie Worte in einer Sprache anstimmten, die
Phoebe noch nie zuvor gehort hatte. Eine der groReren Gestalten hielt
ein kopfloses Huhn Uber eine Blechschussel, dem das Blut aus dem
Hals quoll.
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Phoebe zog eine Grimasse. Sie spiirte, wie ihr allmahlich tbel
wurde.

Wéhrend die Schwestern dem grausigen Spektakel zusahen, fing
eine der vermummten Gestalten an, eine Trommel zu schlagen. Sie
intonierte einen langsamen, sanften Rhythmus, der unregelméRig
erklang und allmahlich Fahrt aufnahm, wahrend der Gesang lauter
wurde und die Stimmen in eine hohere Tonlage Gberwechselten.

Phoebes Herz fing an zu rasen. Ihr gefiel das Gberhaupt nicht. Sie
mussten von hier verschwinden. Jetzt. Bevor es zu spét war.

»Pruel« Sie griff nach der Hand ihrer Schwester.
Prue drehte sich um und warf ihr einen warnenden Blick zu.

»Bitte, Prue.« Phoebes Stimme war kaum noch zu héren. Sie
machte eine Pause und schluckte. Die Ubelkeit stand ihr schon bis
zum Hals. Dann sammelte sie alle noch in ihr vorhandene Starke und
fllisterte: »Hier geschieht etwas Schreckliches.«

Sie hatte das Gefiihl, dass die Trommeln und die Stimmen
lebendig waren, dass es sich um tatséchlich existierende Wesen
handelte, die sich immer dichter an sie heranschlichen. Sie 6ffnete
ihren Mund und versuchte, etwas Luft ein zusaugen.

Ihr war klar, dass sie sich beruhigen musste.

Doch es war fast so, als wirde sie allméhlich von den unzéahligen
Geistern erstickt, die unerbittlich auf sie niedersanken.

Panisch und nicht mehr in der Lage zu sprechen, flehte sie ihre
Schwestern stumm um Hilfe an. Sie griff nach Prues Arm. Fihlten
sie es nicht? Konnten sie nicht splren, was um sie herum geschah?
Bemerkten sie nicht die dunklen Mé&chte, die in der néchtlichen Luft
um sie herumwirbelten?

»Piper, mit Phoebe stimmt etwas nicht. Gib mir das Pulver und
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den Zauberspruch.« Prues Worte klangen dringend. Sie streckte ihre
Hand in Pipers Richtung aus, sah aber mit besorgtem
Gesichtsausdruck auf Phoebe herab, die sich auf den Boden kauerte
und absolut furchterlich aussah. Phoebe konnte Prues Gesicht gerade
noch verschwommen erkennen, da fing die Welt um sie herum an,
sich in alle Richtungen zu drehen.

Sie horte, wie ihre Schwestern eilig die Worte murmelten, die auf
dem Papier standen, das sie mit der Taschenlampe anleuchteten.
Dann sah Phoebe, wie Prue ein kleines weilies Packchen 6ffnete und
den Inhalt in einem Kreis um sie alle Drei verteilte.

Das Trommeln wurde immer lauter.
Der Gesang nahm an Schérfe zu.

Phoebe streckte ihre Arme nach ihren Schwestern aus. Der Schutz
wirkte nicht.

Bitte!l, schrie ihre eigene Stimme in ihrem Kopf auf. Bitte lasst
nicht zu, dass sie mich holen kommen!

Aber ihre Schwestern schienen mit einmal in sehr weite Ferne zu
riicken. lhre Stimmen gingen in dem Brillen unter, das plétzlich in
Phoebes Ohren drang.

Piper... Prue... bitte...
Seht ihr denn nicht, was hier geschieht.

Und auf einmal war um sie herum nichts als Schwarze.

10

»VW as cescHigHT HIER?«, fragte Piper angstlich. Eine Nebelbank

erschien aus dem Nichts und raubte ihnen die Sicht, machte sie blind.
Piper versuchte, nach Phoebe zu greifen, die nur in wenigen
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Zentimetern Entfernung gestanden hatte, aber ihre Hande griffen in
den leeren Raum. Piper konnte nur einen Schleier aus wirbelndem
Weil3 erkennen.

»Pruel«

»Ich bin hier, Piperl«, rief Prue zuriick. »Phoebe? Phoebe!«, horte
Piper ihre altere Schwester rufen.

Keine Antwort. Das Trommeln und der Gesang schwollen zu
einem grausamen Crescendo an, und dann war nur noch... Stille.

Der Nebel war noch dichter geworden, fast wie eine Wand. Piper
streckte ihre Hand aus und hoffte, eine ihrer Schwestern zu berthren.
Vor ein paar Sekunden waren sie noch hier gewesen. Sie konnten
nicht mehr als maximal einen Meter entfernt sein, und trotzdem
konnte ihre Hand nur die dicke, feuchte Nebelwand ertasten.

Dann lichtete sich der Nebel so plétzlich, wie er erschienen war.
Piper konnte wieder sehen.

Prue stand genau gegentber von ihr. Aber was war mit Phoebe?
Wo war sie? Piper wirbelte unglaubig herum.
Phoebe war verschwunden.

Auch die secret sociéte war verschwunden. Da war nichts unter
der Uberdachung, bis auf das glimmende Feuer und das (ber den
Boden verteilte Hihnerblut.

»Phoebe!, rief Prue. »Phoebe!«

»Wo ist sie, Prue?«, fragte Piper mit schwankender Stimme.

»Wo ist Phoebe?«

»Das weild ich nicht.« Prue lief auf die Stétte der Zeremonie zu.
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»Phoebe!«

Piper brach beinah zusammen, so entmutigt war sie. Aber sie
musste sich am Riemen reil3en — zu Phoebes Besten. »Wir miissen
sie finden!«, wiirgte sie.

»Das werden wir auch«, entgegnete Prue. Doch selbst ihre kiihle,
kontrollierte Art hatte gelitten. Ihre Stimme zitterte, als sie versuchte,
die aufsteigende Panik zu unterdrticken. Sie drehte ihren Kopf und
sah Piper direkt an. »Hey! Wie lautete dieser Spruch, den wir
aufgesagt haben, als Phoebe abgehauen ist, um sich mit diesem
Motorradfreak in North Beach zu treffen?«

Pipers Herz tat einen Sprung. Ja! Der Zauberspruch hatte perfekt
funktioniert und wirde sie bestimmt auch diesmal auf direktem
Wege zu Phoebe fiihren. Sie erinnerte sich, wie Phoebe damals
binnen Sekunden aufgetaucht war, und sogar noch die Lederjacke
und den Helm trug. Sie hatte sich damals méchtig dartiber aufgereqgt,
dass ihre Schwestern ihr Date unterbrochen hatten.

»Tolle Idee! Ich bin sicher, dass ich den noch
zusammenbekommex, freute sich Piper.

»Schnell, nimm meine H&nde.« Ihre Finger griffen ineinander und
Piper begann ihre Zauberformel.

»Suche Nord, suche Sud, suche Ost und suche West. Suche Land,
suche See und den Himmel und den Rest. Bring uns zuriick die, die
wir lieben.«

Ein heftiger Wind zog auf, der sie beide in die Luft hob und um
ihre eigenen Achsen wirbelte. Er verschwand ganz plotzlich wieder
und lieR sie auf ihre FiRe fallen. Sie beide blickten in dieselbe
Richtung.

Piper 6ffnete ihre Augen und sah sich um. »Keine Phoebe, stellte
sie deprimiert fest.
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»Nein«, stimmte Prue zu. »Sieht so aus, als hétte uns der Spruch
diesmal nur eine Richtung verraten.«

»Namlich?«
Prue sah in den Himmel hinauf. »Siidost. Nach New Orleans.«

»lch vermute, du hast keinen Zauber parat, der das etwas weiter
einschranken kann?«, fragte Piper leicht entmutigt.

»Leider nein. Komm schon, wir sollten uns in Bewegung setzen.«

Piper protestierte. »Aber wir wissen nicht einmal, wo in der Stadt
wir unsere Suche beginnen sollen.«

»Und genau deshalb sollten wir keine Zeit verschwenden. Sie
konnte Gberall sein. Und wer weil3, wieviel Zeit ihr noch bleibt,
bis...«

»Bis...«, wiederholte Piper, deren Blick den ihrer Schwester
suchte und fand. Ihr gefiel nicht, was sie darin sah. Piper blickte zu
Boden.

»Ja«, murmelte sie. »Wir sollten keine Zeit verschwenden.«

Nachdem sie den Mietwagen abgestellt hatten, gingen Piper und
Prue die Bourbon Street entlang. Sie tberlegten, wo sie mit ihrer
Suche beginnen sollten. Der Zauber hatte ihnen nicht nur eine
Richtung vorgegeben. Er wirkte immer noch. Prue konnte fiihlen,
wie er sie einem Magneten gleich in einer bestimmten Richtung
durch das French Quarter zog — auf Phoebe zu. Sie ist irgendwo in
diesem Teil der Stadt, tberlegte Prue. Sie muss hier irgendwo
stecken. Prue musterte Gebdude um Gebdude und fragte sich bei
jedem, ob es das Hauptquartier der secret sociéte war. Aber der
Zauber zerrte weiter an ihr.
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Sie passierten einen kleinen Park. Prue frostelte. Sie hatte
schworen kdnnen, dass sie von einem Augenpaar beobachtet wurde,
das sich nur ein paar Meter neben dem Burgersteig im Schatten
einiger Baume verbarg. Sie drehte sich um.

»Was ist los?«, fragte Piper.

»Nichts«, entgegnete Prue. Niemand war in der Nahe. Jedenfalls
niemand, der sie zu verfolgen schien.

Als sie an einem Kartentelefon vorbeikamen, fragte Piper: »Sollen
wir versuchen, Gabrielle anzurufen? Sie wird auf uns warten und
wissen wollen, was wir herausgefunden haben. Und vielleicht...
vielleicht hat sie ja von Phoebe gehort.«

»lst einen Versuch wert.« Prue fischte eine Telefonkarte aus ihrer
Hosentasche und steckte sie in den Schlitz. Sie wahlte und wartete
dann, wahrend das Telefon klingelte... und klingelte. Nach einer
Weile hangte sie den Horer ein und drehte sich zu Piper um.
»Niemand da.«

»Wahrscheinlich hatte sie die gleiche lIdee wie wir«, mutmafte
Piper. »Durchk&mmt die Strallen nach Helene oder irgendjemandem,
der ihr behilflich sein kann.«

In dem Moment, in dem Prue von dem Kartentelefon wegtrat,
wurde der Zug des Zaubers intensiver. Er drehte Prues Korper in
Richtung der anderen StraRenseite. Ihr Blick fiel auf ein Schild.
»Piper, sieh mall« Sie deutete auf das Schild.

Ihre Schwester drehte sich um und schnappte tiberrascht nach
Luft. »Das ist der Club, in dem Helenes Freund Andre arbeitet.«

Prue nickte und starrte das neonfarbene Schild an, auf dem in
grellen Buchstaben stand: »Seven Tuesdays: Mardi Gras das ganze
Jahr!l« Selbst auf dieser larmintensiven, ibervélkerten Strale
konnten sie das wabernde Dréhnen der Musik horen, die aus dem
zweistdckigen Nachtclub drang.
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»Es ist kein Zufall, dass wir hier sind«, stellte Prue fest. »Der
Zauber hat uns hierher gefiihrt. Wir sollen in diesen Club gehen.
Phoebe muss ganz in der Nahe sein.«

»Dann lass uns reingehen.« Piper setzte sich in Bewegung.

Sie gingen an den lautstarken, ziemlich aufgedrehten Leuten
vorbei, die vor dem Club auf der Stral3e standen und miteinander
tranken. Viele der Nachtschwarmer trugen Masken und manche
hatten gigantische Hite aus Pappmaché auf dem Kopf. Jemand, der
sich mit einem Drachenkopf maskiert hatte, hangte Prue ein paar
nachgemachte Perlenketten um den Hals und ein anderer verschttete
seinen Drink auf ihre Hose.

Prue konzentrierte sich auf die gedffnete Tlr des Nachtclubs und
lied zu, dass der Zauber sie in den Club hineinzog. Ihre Nackenhaare
stellten sich auf, als sie Uber die Turschwelle in den von
ohrenbetédubender Musik erfullten Raum trat.

War es auch nur ansatzweise moglich, dass sie Phoebe hier finden
wirden?

Und selbst wenn sie hier war, wie sollten sie sie in dem Gewusel
ausfindig machen?

Uberall, wo Prue hinblickte, sah sie Leute mit phantasievollen
Masken und Kosttimen. Laserstrahlen tasteten die Tanzflache ab, auf
der sich Korper der Musik hingaben. Die Luft wurde von dem
Zigarettenrauch und dem Biergeruch beherrscht.

»Prue, da drliben.« Piper musste laut schreien, um sich bemerkbar
zu machen.

Prue sah, wie ihre Schwester in Richtung der Bar deutete. Mit
gerunzelter Stirn fragte sie sich, was Piper wohl meinen mochte.

Und dann sah sie ihn — Andre.
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Sie hatte gewusst, dass er hier arbeitete, aber irgendwie hatte sie
angesichts dessen, was mit Helene geschehen war, nicht erwartet, ihn
hier bei der Arbeit anzutreffen. Sie kniff ihre Augen zusammen und
beobachtete ihn, wie er auf routinierte Weise ein paar Bierflaschen
Offnete.

Reil dich zusammen, Prue, soll er vielleicht traneniiberstromt an
der Bar hdngen?, schalt sie sich selbst. Er machte nur seinen Job.
Jeder, der Piper und Prue ansah, hatte auch nicht erkannt, dass sie
derzeit ihren schlimmsten Alptraum erlebten.

»Lass uns zu ihm ribergehen und mit ihm sprechen«, schlug Piper
briillend vor.

Prue nickte. Als sie versuchten, sich zur vollig Gberflllten Bar
vorzukampfen, driickte ihnen eine Gruppe larmender Jugendlicher
jeweils eine Flasche Bier in die Hand und forderte sie mit wildem
Gejohle auf zu trinken.

Prue sah Piper an, die mit der Schulter zuckte.

»Auf Phoebe, brillte Piper Gber den L&rm hinweg. Sie stieR ihre
Flasche gegen die von Prue.

»Auf Phoebe.« Auch Prue nahm einen kraftigen Schluck.

Sie setzten ihren Marsch zur Bar fort, aber es war so, als
versuchten sie, gegen eine machtige Stromung anzuschwimmen.
Nach zwei Schritten, die sie sich vorwarts bewegt hatten, mussten sie
immer wieder einen Schritt zurtiickmachen.

Nach ein paar Minuten sah Prue ein Schild, auf dem »Toiletten«
stand. War es unter Umstanden maoglich, dass sich Phoebe dort
befand? Sie zupfte an Pipers Armel. »Ich seh mir mal die Toiletten
an.« Sie schrie gegen die Musik an und wartete auf eine Antwort.
»Was?« Piper hob ihre Hande, um ihrer Schwester zu zeigen, dass
sie nichts verstanden hatte.
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Prue deutete auf das Schild, das uber ihren Kopfen hing.

Piper verstand, nickte und machte ein Zeichen, dass sie vor der
Tur warten wirde.

Prue stiel? die hdlzerne Tur auf und fand sich in einer langen,
dunklen Diele wieder. Sie ging an einigen maskierten Clubbesuchern
vorbei, die ihr bedrohlich hinterherzustarren schienen. Sie flhlte sich
allméhlich benebelt, so als ob die Wéande immer ndher kamen. Was
ist mit mir los?, fragte sie sich.

Luft. Sie brauchte Luft, das war alles. Sie musste endlich aus
dieser Diele heraus.

Prue zbgerte und drehte sich wieder zur Tur um, die in den Club
fiihrte. Lag es an ihrer gestorten Wahrnehmung, oder versperrten ihr
die Gestalten in der Diele den Weg.

Sie wirbelte herum. Vor ihr befanden sich drei Tiren, auf denen
Schilder befestigt waren: »Damen«, »Herren« und »Ausgang«. Sie
rannte durch die letzte Tir und fand sich in einer engen, schmutzigen
Gasse wieder. Prue atmete stol3weise tief ein und aus und lehnte sich
gegen die Steinmauer des Nachtclubs. Hier drauRen war nichts aufer
ein paar geparkten Autos, einem riesigen Stapel Holzkisten und
einem groRen Mdllcontainer. Der Gestank von Abfall hing in der
Luft.

Prue drehte sich gerade um, um wieder durch die Tir zu gehen,
als sie sah, wie sich etwas hinter dem Miillcontainer bewegte.

»Wer ist da?«, rief sie.
Das Gerdusch von schlurfenden FuRRschritten ertdnte.
»Wer ist da?«, wiederholte sie ihre Frage.

Keine Antwort — nur eine unheimliche Sulle.
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Panik kroch Prue die Kehle hinauf. Sie griff blindlings hinter sich
und fummelte mit dem Riicken zur Wand an dem Tirgriff. Ihre
Finger schlossen sich um ihn.

Sie drehte sich blitzschnell um und drehte mit aller Macht an dem
Knauf, aber er rihrte sich keinen Millimeter. Die Tur war hinter ihr
ins Schloss gefallen.

Sie spurte etwas hinter sich, noch bevor sie den langen Schatten
sah, den die Gestalt auf die Mauer warf. Ihr Atem stockte, als sie sich
langsam umdrehte und direkt von Angesicht zu Angesicht vor dem
Zombie stand:

Helene Toussant.

Das ausdruckslose Gesicht des Madchens war nur Zentimeter von
ihrem eigenen entfernt, und Helenes leere Augen waren auf Prue
gerichtet. Der Zombie streckte seine Arme aus und griff nach ihr.

»Neinl« Prue schrie. Sie wirbelte herum und suchte verzweifelt
nach einem Fluchtweg. Es gab keinen. lhre einzige Hoffnung lag
darin, ihre Krafte einzusetzen, um Helene gegen die Wand krachen
zu lassen.

Doch als sie ihre Arme anhob, geschah nichts.

Mein Gott, ich muss unter Drogen gesetzt worden sein, dachte sie
entsetzt. Jemand hatte ihr etwas in dieses Bier getan. Aber wer? Sie
hatte jetzt keine Zeit, dartiber nachzudenken. Die eisigen Hande von
Helene Toussant legten sich um Prues Hals.

Sie befreite sich aus dem unbarmherzigen Griff und schaffte es,
den Zombie zu Boden gehen zu lassen. Aber Helene war nicht
aufzuhalten. Ihre Arme umfingen Prues Beine und zogen an ihnen,
sodass auch Prue hinfiel.

»Aul« Prue schlug hart auf den Boden auf und drehte sich in
Panik, um ihrer Angreiferin zu entkommen.
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Wahrend sie Helenes méchtigem Griff auswich, bemerkte sie,
dass jemand ganz in ihrer Nahe stand. Sie sah hoch. Der Atem
stockte ihr in der Kehle, als sie die Silhouette erkannte. »Phoebe!«
Ihre Stimme war diinn, denn Helenes Hande schniirten ihr erneut die
Kehle zu. »Phoebe, hilf mirl«

Helene driickte noch fester zu. Prue zog ihre Knie an und rammte
sie Helene so hart wir nur irgend moglich in den Magen, was den
Zombie dazu zwang, die tédliche Umklammerung fir einen
Augenblick zu lockern. Prue nutzte ihren Vorteil und rappelte sich
auf. »Komm schon, Phoebe. Weg von hierl«, rief sie ihrer Schwester
zu.

Aber Phoebe stand nur da. Ihr Gesicht war eine groteske Maske
bar jeden Ausdrucks.

Was ist mit ihr geschehen?, dachte Prue entsetzt.

Ihre Augen weiteten sich. Ihr Korper war von dem Schock wie
geldhmt, als sie die Erkenntnis wie ein Blitz traf...

Phoebe war ein Zombie!

11

»PHOEBE, UM HIMMELS WILLEN, hilf mirl« Prue hoffte, irgendwie
zu ihrer Schwester durchzudringen.

Helene war schon wieder aufgestanden. Sie kam mit ungelenken,
roboterhaften Bewegungen auf Prue zugewankt, der das Blut in den
Adern gefror. Gabrielles Schwester war nicht mehr als menschlich zu
bezeichnen.

Prue fiel der Stapel mit den Holzkisten auf, der sich hinter Helene
auftirmte. Sie musste den Zombie blof3 gegen den Stapel stoRRen und
die schweren Holzkisten wiirden ihn unter sich begraben.
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Aber da war auch noch Phoebe, in deren Augen diese
flirchterliche Leere stand. Sie wiirde ebenfalls von den
herabfallenden Kisten zerquetscht werden.

Kaum dass Prue Uber ihre Schwester nachdachte, setzte sich diese
auch schon, Schulter an Schulter mit Helene, mit denselben
roboterhaften Schritten in ihre Richtung in Bewegung.

Prue wusste, dass sie nur entkommen konnte, wenn sie den Stapel
zum Einsturz brachte.

Aber konnte sie es wirklich riskieren, ihre Schwester zu verletzen
— oder gar zu téten?

Das ist nicht mehr Phoebe, schrie eine Stimme in ihrem Kopf.
Sieh sie dir an. Sie ist eine Untote. Prue zdgerte und blickte vom
leblosen Gesicht ihrer Schwester zu den aufgeturmten Holzkisten.

Doch sie hatte zulange gezdgert. Prue spurte, wie die Faust des
Zombies gegen ihre Schlafe krachte. Dann wurde es Nacht.

Mit einem unbehaglichen Gefuhl schaute Piper auf die von
blauem Neonlicht angestrahlte Uhr, die tiber der Bar hing.

Mehr als zehn Minuten waren vergangen, seitdem Prue zur
Damentoilette gegangen war. Sie hétte langst zuriick sein massen.

Was, wenn Prue schon langst wieder in den Club
zurlickgekommen war und sie Piper aus irgendeinem Grund nicht
gesehen hatte? In diesem Tollhaus war das absolut moglich. Wenn
Prue nun aber auf der Suche nach ihr durch den Laden wanderte, war
es gewiss das Beste, wenn sie genau da blieb, wo sie laut ihrer
vorherigen Aussage auch sein wirde.

Andererseits — was, wenn Prue auf der Damentoilette in
Schwierigkeiten geraten war? Die Leute hier machten einen ziemlich
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Ublen Eindruck.

Nachdem sie eine Weile iberlegt hatte, stellte Piper ihre volle
Bierflasche auf einem in der N&he stehenden Tisch ab. Sie hatte die
Flasche vorhin zwar an die Lippen gesetzt, aber nichts getrunken, da
sie Bier nicht sonderlich mochte. Sie ging durch die Tur in Richtung
Damentoilette und fand sich in einer langgezogenen Diele wieder.

Als sie an ein paar Clubbesuchern vorbeikam, lberlegte sie kurz,
ob sie sie fragen sollte, ob sie vielleicht Prue gesehen hatten. Aber
die Leute schienen alle in ihrer eigenen Welt zu leben, in der sie
lieber Partys feierten und sich die Néchte um die Ohren schlugen, als
dass sie davon Wind bekommen wollten, dass eine riesige Gefahr in
ihrer Mitte lauerte.

Piper huschte zu der Tlr mit der Aufschrift »Damen« und 6ffnete
sie. Drinnen fand sie eine Schlange junger Frauen vor, die darauf
warteten, dass eine der Kabinen frei wurde.

»Hey, hinten anstellen!« »Kommst schon auch noch dran!«

Piper ignorierte die wutenden Zurufe und lief zu den Kabinen. Sie
hockte sich auf den Boden, um die Schuhe der jeweiligen
Insassinnen sehen zu kénnen. Prue hatte weie Tennisschuhe
getragen. Hier konnte sie lediglich Stilettoabsatze, rosa
Pfennigabsatze aus Leder und einfache Schnirschuhe erkennen.

»Was machst du da? Stell dich gefélligst hinten an«, befahl eine
barsche Stimme hinter ihr.

Piper drehte sich um und sah sich zwei tdtowierten Frauen
gegenuber, die sie wutend anfunkelten.

Sie hatte keine Ahnung, welche von beiden sie so angegrummelt
hatte, aber es war Kklar, dass beide bereit waren, eine Priigelei
anzufangen.

»0Oh, ich muss nicht...« Piper rdusperte sich.
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Die Frauen traten einen bedrohlichen Schritt ndher.

»Seht mal, ich habe nur nach meiner Schwester gesucht, erklérte
Piper schnell. »Sie ist hier reingegangen. Ihr habt sie nicht zufallig
gesehen, oder?«

Sie lieferte eine kurze Beschreibung von Prue und drehte sich
dabei so hin, dass sie ihre Worte an alle anwesenden Frauen richtete.

Ihr wurde klar, dass das reine Zeitverschwendung war. Niemand
horte ihr auch nur zu — und von Prue gab es hier auch keine Spur.

Mit klopfendem Herzen ging sie aus der Damentoilette hinaus.
Gerade, als sie wieder den Weg zur Bar einschlagen wollte, fiel ihr
die Ausgangstir auf.

Sie zOgerte einen Augenblick, bevor sie die Tlr aufstiel.

Vor ihr lag eine verlassene Gasse. Sie musterte die geparkten
Autos, die Mulleimer und die aufgetiirmten Holzkisten.

Prue wére nicht ohne mich gegangen, sagte sie zu sich selbst. Sie
war zu Klug, zu verantwortungsbewusst, um irgendetwas anderes
getan zu haben, als zu den Toiletten zu gehen und dann wieder zu
Piper zurtickzukehren.

Nur, wo war sie dann? Piper schloss die Tur wieder und ging die
Diele entlang zurtick zum Club. »Da war es nur noch eine,
murmelte sie leise. lhr lief ein Schauer ber den Ricken, als ihr der
Satz Uber die Lippen ging.

Piper verbrachte die nachste Stunde damit, den Club nach Prue
abzusuchen. Als sich die Suche als erfolglos erwies, sah sie nach, ob
Andre hinter der Theke stand, sodass sie ihn fragen konnte, ob er
Prue gesehen hatte — oder vielleicht auch Phoebe. Aber sie konnte
ihn nirgends entdecken.

SchlieBlich verliel? Piper den Club wieder. Sie flihlte sich
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schrecklich allein gelassen. Nun blieb ihr nichts anderes (brig, als zu
Gabrielles Wohnung zu gehen.

Und wenn da auch niemand ist?, fragte eine Stimme in ihrem
Kopf.

Wohin gehst du dann?
Jemand packte sie von hinten und drehte sie herum.

Piper schrie auf und verkrallte sich blindlings in die starken Arme,
die sie festhielten.

Eine leicht amusierte Stimme erklang. »Was ist los, Baby? Stehst
du nicht auf Tanzen?«

Um sie herum brach man in schallendes Geldchter aus. Piper
offnete ihre Augen und sah ein angeheitertes, unbekanntes Gesicht
vor sich, das sie angaffte. Ihr wurde klar, dass es sich nur um einen
Betrunkenen und eine Horde ebenfalls betrunkener Saufkumpane
handelte. Sie befreite sich angewidert aus seinem Griff.

Die Saufbrider schwankten fréhlich singend in die néchste Bar.
Piper wurde sich der vorbeiziehenden, bizarr vermummten Szenerie
bewusst, deren karnevalartige Atmosphare ihr mit jedem Schritt
mehr und mehr auf groteske Weise gestort vorkam. Die Leute
schienen ihr aus den Fenstern, an denen sie vorbeiging,
nachzuschielen und sie mit Grimassen zu verspotten.

Mehr als einmal glaubte sie, Phoebe oder Prue in der Menge
erkannt zu haben. Jedes Mal fing ihr Herz an zu rasen und sie stutzte,
und stets war die Enttduschung groR, wenn sie in das Gesicht einer
Fremden blickte. Als sie schliellich in die ruhige Seitenstralle
einbog, in der Gabrielles Wohnung lag, liefen ihr Tranen Gber die
Wangen. War ihren Schwestern ein grausames Schicksal widerfahren
und trug sie die Schuld daran, weil sie ihnen nicht hatte helfen
kdnnen?
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Nur wenige Schritte von Gabrielles Haustur entfernt legte sich
eine Hand auf ihre Schulter.

Piper wirbelte herum und erwartete einen weiteren Trunkenbold,
der sie anbaggern wollte, aber sie blickte in ein vertrautes Gesicht.
Piper musste vor Schreck Luft holen. »Randy!«

Vor ihr stand der Gértner der Montagues.
Pipers Puls fing an zu rasen. Was tat er denn hier?

Sie war sich nicht sicher, ob sie sich freuen oder Angst haben
sollte. Der Reptilienfachmann konnte mit Leichtigkeit zu dem
seltsamen Kult vom Bayou gehdren.

»Piper, ich bin so froh, dass ich dich gefunden habe. Deine
Schwester steckt in Schwierigkeiten.«

»Phoebe?«
»Sie und Prue — beide.«

»Woher willst du das wissen?«, fragte Piper. Sie wich seinem
Blick aus und tberlegte. Das konnte er nur wissen, wenn er ihr
gefolgt war... oder wenn er etwas mit dem zu tun hatte, was mit
Phoebe und Prue geschehen war.

Randy klang gehetzt. »Du musst mir vertrauen. Ich bin hier, um
dir zu helfen.«

»Warum sollte ich dir glauben? Bist du uns gefolgt?«

»Jak, gab Randy mit einem Kopfnicken zu. »Aber ich schwore,
das tat ich nur zu eurem Besten. Ich versuche, euch zu helfen, Piper.
Das musst du mir glauben.«

»Dann sag mir die Wahrheit. Steckst du mit Yvonne unter einer
Decke?«

152



»Ja.« Randy antwortete, ohne zu zGgern.

Piper wollte entsetzt fliehen. Sie drehte sich um und lief auf
Gabrielles Haus zu, aber Randy griff mit seinem muskuldsen Arm
nach ihr und zog sie wieder zuriick. Obwohl Piper sich nach Kréften
wehrte und sie wie von Sinnen zappelte, blieb Randys
Gesichtsausdruck vollkommen ruhig. »Piper. Es gibt eine Menge
Dinge, von denen ich dir nicht erzahlt habe, und das tut mir Leid.
Aber uns bleibt nicht mehr viel Zeit. Wir mussen zurtick zur
Plantage.«

»Warum?« Die Angst in ihrer Stimme war nicht zu Gberhdren.
»Damit du mich an die Petra loa verfittern kannst?« Sie zitterte am
ganzen Korper, weil sie nicht sicher war, ob Randy ihr Leben nun
retten oder beenden wollte.

»Nein.« Er sah sie mit ernstem Gesichtsausdruck an. »Es ist wahr,
ich Ube Voodoo aus. Aber ich bete die Rada loa an.« Er lieB ihren
Arm los. »Gabrielle und Andre sind diejenigen, die deine Schwestern
und Helene haben. Sie sind der Grund dafir, dass drei Leben in
Gefahr sind.«

Piper starrte ihn unglaubig an. »Das ergibt doch keinen Sinn.
Warum sollte Gabrielle ihrer eigenen Schwester weh tun?«

»Weil sie ligt, sobald sie nur den Mund aufmacht.« In seiner
Stimme schwang eine gehérige Portion Wut mit. »Und weil sie ein
angajan an einen Petra loa bindet, der nach menschlichen Opfern
verlangt.« Seine Stimme klang nun wieder milder. »Piper, bitte. Ich
weil3, dass auch du Kréfte besitzt. Nur wenn wir unsere Kréfte
vereinen, kénnen wir deine Schwestern retten. Wir missen
zusammenarbeiten.«

Er 6ffnete die Tur seines Wagens, der neben ihnen auf dem
Burgersteig geparkt stand. Piper zauderte. Sie war sich nicht sicher
und hatte Angst.
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Er wiederholte seine Worte. »Piper, bitte.« Zu ihrer grof3en
Uberraschung konnte sie sehen, dass Randys Kinn zitterte, fast so,
als stunde er kurz davor zu weinen. »Ich bin bei meiner eigenen
Schwester zu spéat gekommen. Lass mich nun deinen helfen.«

Inmitten der Finsternis wurde Prue langsam ein rauer Schmerz
bewusst, der in ihrem Schéadel war.

Als sie die Augen 6ffnete, blickte sie direkt in ein blendend helles
Licht, sodass sie die Augen schnell wieder zumachte. Sie lag auf dem
Bauch und ihre Wangen drlickten gegen etwas Hartes und Klammes.
Sie holte Luft und inhalierte das vertraute Aroma von Schlamm und
Algen. Grillen zirpten im Verborgenen und VVégel sangen in der
Nacht. Prue war sofort klar, wo sie sich befand — im Bayou.

Ihre Gedanken drifteten unscharf und zusammenhangslos, und sie
versuchte zu verstehen, wie sie hierher gekommen war. Sie hatte eine
verschwommene Erinnerung daran, dass sie mit Piper im Club
gewesen war. Dann war sie in eine Gasse gestolpert und Helene hatte
sie angegriffen... ebenso wie Phoebe!

Sie zwang sich, erneut die Augen zu 6ffnen und ins Licht zu
sehen. Es stammte von einem Feuer, das in wenigen Metern
Entfernung brannte. Sie drehte ihren Kopf ein wenig und erkannte,
dass sie sich in einer Art Gebilde befand. Unter ihr lag der morastige
Sumpfboden, der ihre Kleider durchnasste. Uber ihr befand sich ein
Strohdach, das an langen Pfeilern an den Ecken und in der Mitte im
Erdboden befestigt war.

Ein oum’phor, schoss es ihr durch den Kopf. Dies war ein
VVoodootempel, derselbe, den sie und ihre Schwestern gesehen
hatten, als sie Helene suchten.

Eine Peitsche baumelte am mittleren Pfeiler, der in hellen Farben
bemalt worden war. Am unteren Ende des Pfeilers war eine weite
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kreisformige Flache zementiert worden. Prue konnte sehen, dass sie
mit etwas befleckt war, das nach Rost aussah... oder war es Blut?
Prue erkannte, dass die Zementflache als Altar fungierte. Dort
wurden die Opferungen vollzogen. Vielleicht wurden dort auch
Menschen getotet.

Um sie herum kam plétzlich Bewegung auf. Sie drehte ihren
Kopf, um zu sehen, was die Bewegung verursachte. Sofort liel3 sie
der stechende Kopfschmerz zusammenzucken. Sie merkte, dass sie
nicht gefesselt war. Aber ihre rasenden Kopfschmerzen verhinderten
jede Bewegung. Prue erinnerte sich an den schweren Kopftreffer, den
Helene beim Kampf in der Gasse gelandet hatte. Darum tat ihr der
Kopf wohl auch so sehr weh — und deshalb war sie auch ohnmaéchtig
gewesen.

Ein Haufen Stocke versperrte ihr die Sicht. Sie konzentrierte sich
auf die Stocke und versuchte, sie mit ihren Kréften zu bewegen.

Nichts tat sich.

Sie versuchte es erneut.

Immer noch nichts.

Ihre Kréafte lielRen sie im Stich.

Ihr lief es eiskalt Gber den Riicken, als ihr klar wurde, dass sie
hilflos war. Das Bier, das sie im Club getrunken hatte, musste
vergiftet gewesen sein. Das war die einzige logische Erklarung.

Prue wand sich vor Schmerzen und rollte auf dem Boden hin und
her, bis ihr die Stocke nicht mehr die Sicht versperrten. Sie strengte
sich an, die Gestalten zu erkennen, die sich vor ihr bewegten.

Als sie Helene und Phoebe erkannte, zog sich ihr Magen mit
einem nervosen Knurren zusammen. Die Augen der beiden Untoten
waren so leer wie vorhin, und ihre Bewegungen waren noch immer
monoton und abgehackt. Sie sduberten ein bestimmtes, unter dem
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oum’phor liegendes Stiick Boden von allem Unrat.

Dann tauchten zwei andere Gestalten auf, die Prue den Riicken
zuwandten. Sie trugen beide rote Masken und Roben. Einer von
ihnen, der GroRere, hielt einen langen Stock in den Handen, mit dem
er anfing, etwas in den geséuberten Untergrund zu schreiben.
Anhand seiner Bewegungen konnte Prue erkennen, dass es sich bei
dem Geschriebenen um ein véve handelte, um das Symbol der Petro
loa.

Sie erinnerte sich an das Symbol, das sie auf dem Spiegel in
Helenes Apartment gesehen hatte — die ineinander Ubergehenden
Dreiecke und die durcheinander wirbelnden Linien, die von einem
Kreis umgeben waren. Gabrielle hatte gesagt, das Symbol sttinde fur
Zdenek, den loa der Menschenopfer. War dies dasselbe Symbol? Sie
musste es herausfinden.

Prue strengte sich an, das Symbol genauer zu erkennen, aber ihre
Sicht war schon wieder versperrt. Diesmal von der etwas kleineren
Gestalt. Die Art, wie sich diese Person bewegte, kam Prue irgendwie
bekannt vor.

Das ist eine Frau, wurde ihr klar. Sie versuchte, sich auf ihre
Gedanken zu konzentrieren, aber die Kopfschmerzen waren zu
uberwaéltigend. Es war ihr fast nicht maéglich, einen klaren Gedanken
zu fassen.

Die vermummte Gestalt... wer war sie?

Prue versuchte krampfhaft sich zu erinnern, wer diese Gestalt war,
um endlich die Zusammenhange zu begreifen.

»Yvonne, krachzte sie moglichst laut, nachdem sie glaubte, die
Person erkannt zu haben. »Warum tun Sie das mir und meinen
Schwestern an?«

Die Gestalt hielt kurz inne und drehte sich dann zu Prue um. Sie
zog die Maske vom Gesicht.
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»Gabrielle?« Prue atmete entsetzt aus. Voller Verwirrung und
benommen schttelte sie ihren Kopf, um wieder zu Sinnen zu
kommen. Die Bewegung jagte ihr erneut eine Welle unertraglicher
Schmerzen durch den Korper.

Die groRere Gestalt wandte sich ihr zu und zog sich nun ebenfalls
die Maske vom Gesicht. Unter dem roten Stoff kamen Andres
vertraute dunkle Augen zum Vorschein.

Prue sah zu, wie sich Gabrielles sanftmitige Gesichtsziige in eine
hassliche, hassverzerrte Fratze verwandelten. »Du warst es«, flisterte
Prue. Pl6tzlich war ihr alles glasklar. »Du warst diejenige, die ein
angajan an die Petro loa bindet. Nicht deine Schwester. Du hast
gelogen... bei Helene... bei allem.«

Gabrielle nickte leicht amusiert. »Und du hast mir bereitwillig
geglaubt. Du hast wirklich gedacht, ich wiirde versuchen, Helene zu
helfen, obwohl sie es doch eigentlich war, die mir helfen wollte. Sie
wollte mich aus der secret sociéte herausholen. Und sie ist uns auch
dicht auf den Fersen gewesen — dicht genug, um uns auffliegen zu
lassen. Deshalb musste ich so dringend nach San Francisco. Weil
Andre mir sagte, dass Helene das mit uns herausfinden wiirde.« Prue
bemerkte den Blick, den Gabrielle und Andre austauschten. Ihr
wurde sofort klar, was hier los war. »Also seid ihr beiden...« »Wir
geben doch ein nettes Paar ab, findest du nicht?« Gabrielle lachte.
»Erinnerst du dich an unsere Unterhaltung Giber meine arme
Schwester, die ihr im Museum belauscht habt? Das war nur ein
Kdder, Cher. Und ihr habt jedes Wort geglaubt.«

Prue konnte es noch immer nicht fassen. »Aber du und Andre?«

»Du hast doch nicht wirklich geglaubt, dass er dieses kleine
Madchen mir vorziehen wiirde, oder?« Gabrielle deutete auf Helene.

»Aber ihr seid Schwestern, Gabrielle. Wie konntest du ihr nur
wehtun? Und warum hast du sie in eine Untote verwandelt?«
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Gabrielle zuckte achtlos mit den Schultern. »Ich musste sie
aufhalten. Aber dann seid ihr mir am Flughafen in die Quere
gekommen.«

»Aber...«, fing Prue an.

»Still jetztl«, schrie Gabrielle auf. Sie trat Prue mit der Spitze
ihres Stiefels in den Magen. Eine weitere Woge grausamen
Schmerzes jagte durch Prues Korper.

Sie hustete und versuchte, wieder zu Atem zu kommen. lhr Blick
fiel auf das véve, das Andre auf den Boden gemalt hatte. Mit
gerunzelter Stirn studierte sie es. Gabrielle sprach weiter, in einem
unheimlichen Plauderton, als wirde sie ein Kaffeekranzchen
abhalten.

»Zdenek benotigt menschliches Blut, um ihn weiterhin zufrieden
zu stellen. Als ihr drei kleinen Hexchen mir am Flughafen einen
Strich durch die Rechnung gemacht habt, wurde mir klar, dass ihr die
perfekten Opfer seid, um Zdenek bei der Stange zu halten.
SchlieBlich stehe ich in seiner Schuld. Ich habe ihn vor einiger Zeit
herbeigerufen, um ein anderes Hindernis zu bewaltigen, das
zwischen mir und Andre stand.«

»Was fir ein Hindernis?«

»lhr Name war Caroline oder so dhnlich.« Gabrielle machte eine
wegwerfende Handbewegung.

Prue erschauerte. Konnte Gabrielle wirklich so beilaufig tten?
»Und nun sind, dank Zdenek und den Montagues, nur noch Andre
und ich Ubrig.« Gabrielle lachelte triumphierend.

Prue blickte in die blauen Augen, die sie so grindlich getduscht
hatten. »Was ist mit den Montagues?«

»Kane und Daphne?« Gabrielle lachelte nun verschlagen. »Ich
wusste, dass sie euch solange in Sicherheit wiegen wirden, bis ich
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euch brauchen wiirde. Ich bezahle ihnen ein hiibsches Simmchen,
damit sie tber all meine Opfergaben den Mantel des Schweigens
ausbreiten. Und es war so leicht fiir sie, Phoebe das Gift zu
verabreichen.«

Prue erinnerte sich an Phoebes immer schlimmer werdende
Krankheit. »Sie haben Phoebe vergiftet? Wann? Wie? Und warum?«

»Stick fir Stuck. In ihrer Nahrung, in ihren Getranken. Um euch
zu schwéchen, sodass ihr abgelenkt seid. Ist die Fragestunde jetzt
vorbei?«

Entsetzt versuchte Prue das Gehorte zu verarbeiten. Kane und
Daphne gehdrten auch zur secret sociéte. VVon Yvonne und Randy
ganz zu schweigen. Prue war angewidert. Waren sie und ihre
Schwestern zu unaufmerksam gewesen, um zu bemerken, dass um
sie herum das Bose sein hassliches Haupt erhob?

»Siehst du?« Gabrielle deutete auf den Kreis aus Zement.

»Dort wirst du Zdenek geopfert. Du wirst eine exzellente
Vorspeise darstellen, Prue. Und dann werden Phoebe und Helene den
Hauptgang abgeben.«

Sie sprach nicht weiter, sondern blickte auf einen Punkt, der sich
hinter Prue befand. Ihre Lippen verzogen sich zu einem kalten,
grausamen L&cheln. »Sieh mal einer an. Da kommt der Nachtisch.«

Prues Herz hammerte vor Furcht. Sie wusste, dass das nur eins
bedeuten konnte: Piper. Piper war gekommen, um sie zu retten. Und
nun wirde auch sie Gabrielle in die blutverschmierten Hande fallen.

12

PIPER WARF RANDY einen kurzen Seitenblick zu, den er
zuversichtlich nickend beantwortete.
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Sie kauerte hinter einem Gebusch am Rande der Lichtung und
spahte hinuber zu dem seltsamen Aufbau, der nur wenige Meter von
ihr entfernt stand. Der VVoodootempel kam ihr im Vergleich zu jener
Nacht, in der Phoebe verschwand, veréndert vor. Der Aufbau selbst
schien vor Energie formlich zu vibrieren — vor negativer Energie
wohlgemerkt. Der Tempel schien lebendig zu sein und wirkte auf sie
viel gefahrlicher als beim letzten Mal.

Sie konnte die Gestalten von Phoebe und Helene erkennen, die
sich am Rande des Aufbaus aufhielten. Die beiden standen so steif
und ungelenk da, dass sie ganz offensichtlich immer noch Zombies
waren. Links von den beiden Untoten konnte sie Gabrielle
ausmachen, die sich ber Prues zusammengekrimmten Kérper
beugte. Piper glaubte gesehen zu haben, wie Prue sich bewegte, aber
sie war sich nicht sicher.

Bitte lass sie am Leben sein, flehte sie.

Gabrielle ging auf eine méannliche Gestalt zu. »Andre,
kommentierte Randy im Flisterton. Piper nickte. Er und Gabrielle
unterhielten sich vertraulich. Das war wenigstens ein Beweis, dass
Randy die Wahrheit gesagt hatte. Andre und Gabrielle waren
tatsachlich verbundet.

Aber Piper war sich immer noch nicht sicher, ob Randy ihr und
ihren Schwestern helfen wollte. Vielleicht arbeitete er letzten Endes
doch fur Andre und Gabrielle. Anstatt Phoebe und Prue zu retten,
konnte er sie auch hierher gefiihrt haben, damit sie gemeinsam mit
ihren Schwestern getdtet wurde.

Oder er war wirklich ein guter Hexer, ein Diener der Rada loa,
wie er von sich behauptete. Der hier war, um ihren Schwestern zu
helfen. Wie auch immer, Piper wusste, dass sie etwas unternehmen
musste, um Phoebe und Prue aus der gefahrlichen Lage zu befreien.
Wenn ihr Plan fehlschlug, musste sie schnell auf Plan B
zuruckgreifen. Piper sah, wie Gabrielle etwas aus einer der Taschen
in ihrer Robe zog. Der Gegenstand schimmerte im Licht des Feuers.
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Piper musste schlucken, als sie erkannte, was es war. Ein groRRer
Dolch.

»Es ist Zeit, Piperl«, zischte ihr Randy zu. »Jetztl«

Piper sprang aus den Schatten und hob ihre Arme in die Héhe. In
der Sekunde, in der sich Gabrielle und Andre zu ihr umdrehten, fror
Piper die Zeit ein.

In dem oum’phor herrschte Stille und Bewegungslosigkeit.
Piper drehte sich zu Randy um und sah ihn fragend an.
Er nahm ihren Arm und setzte sich in Bewegung. »Los jetztl«

Piper starrte ihn an. Randy war von den Auswirkungen des
Zeiteffekts nicht betroffen. Das hiel3, er musste ihr die Wahrheit
gesagt haben — er war ein guter Hexer. Sie gab einen erleichterten
Schnaufer von sich.

Sie liefen rasch zu dem Aufbau hiniber.
»Piperl«, rief Prue mit schwacher Stimme.

»lch bin schon da, Prue!«, rief sie zurlick. Dann blieb Piper
plotzlich stehen.

Eine andere Gestalt war hinter den Baumen hervorgetreten.
Jemand, der wie Randy nicht von dem Zeitzauber betroffen war.
Yvonne.

»Was macht ihr beiden denn hier?«, wandte Prue sich an Randy
und Yvonne. Sie spuckte jede Silbe mit Verachtung aus. »Wolltet ihr
euch das Schlemmermahl nicht entgehen lassen?«

»Wir sind hier, um euch zu helfen.« Randy lief zu Prue hinlber.

»Ich habe es Piper bereits erklart. Yvonne und ich arbeiten
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Zusammen.«

»Und woran, wenn man fragen darf? Daran, uns zu vernichten?«
Prue wischte Randys Arm weg, als er ihr auf die Beine helfen wollte.

»Nein, Prue. Du liegst vollig falsch«, erklarte Piper. Sie umarmte
ihre Schwester und gab ihr einen Gbergltiicklichen Schmatzer auf die
Wange. »Meine Schwester Caroline verschwand vor fast einem
Jahr«, erkléarte Randy.

»Caroline?« wiederholte Prue. Sie runzelte die Stirn.

Randy nickte. »Sie ging damals mit Andre aus. Ich habe schon zu
jener Zeit vermutet, dass er in einer secret sociétes aktiv ist. Aber
Caroline war jung und dickkopfig. Sie wollte mir, dem &lteren
Bruder, nicht zuhdren.« Seine Stimme erstarb. »Ihr Kérper wurde nie
gefunden. Aber ich weil3, dass Andre und Gabrielle ihr etwas angetan
haben. Hier in den Bayous.«

»Caroline Claudel.« Prue nickte. »Gabrielle hat mir vorhin von ihr
erzahlt. Sie und Andre sind fir das verantwortlich, was mit ihr
geschehen ist, Randy. Sie haben sie als... Hindernis angesehen. Es tut
mir so Leid.«

Piper nahm seine Hand. »Mir auch, Randy.« Die Beruhrung jagte
ihr eine Génsehaut Uber den Ricken, aber dann fiel ihr der
Zeitzauber wieder ein. Sie hatte keine Ahnung, wie lange er noch
anhalten wirde. »Was machen wir mit Phoebe, fragte sie. »Und
Helene?«

Randy deute mit einer Kopfbewegung in Yvonnes Richtung. »Da
kommt Yvonne ins Spiel. Sie ist eine Heilerin. lIhre Kréfte sind...
wirklich erstaunlich.«

Prue wandte sich an die Kdchin. Sie hielt sich an Piper fest und
fragte mit briichiger Stimme: »Glauben Sie, dass Sie Phoebe heilen
kdnnen?«
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»Vielleicht, Cher, obwohl ich noch nie zuvor versucht habe,
einem Zombie die Lebensenergie wiederzugeben.« Die alte Frau
ging langsam am Feuer vorbei, dessen Flammen an Ort und Stelle in
dem Moment eingefroren waren. Sie passierte die bewegungslosen
Kdorper von Gabrielle und Andre.

Piper und Prue tauschten einen Blick aus. Piper wusste, dass sie
beide dasselbe dachten. Der Zeitzauber konnte jeden Augenblick
vergehen.

Mach schnell, Yvonne, flehte Piper in Gedanken.
Sie sahen zu, wie Yvonne um Phoebe herum ging. Einmal.

Zweimal. Beim dritten Mal hob sie ihre Hdnde empor und fing an,
in Patois eine Melodie zu singen.

Piper sah erstaunt zu, wie Yvonne in ihre Tasche griff und einen
Kleinen Sack ans Tageslicht beférderte. Wéhrend sie den Beutel in
das Licht des Feuers hielt, flisterte Piper Randy zu: »Was ist das?«

Er antwortete leise. »Salz. Seine reinigende Wirkung ist
unglaublich. Yvonne hat es benutzt, um das Gift aus ihren Korpern
zu vertreiben.«

Yvonne goss sich einen kleinen Haufen der weil3en Kristalle in
ihre Hand. Dann hielt sie die Innenflache dicht vor Phoebes Gesicht
und blies ihr das Salz ins Antlitz. AnschlieBend stimmte sie erneut
den Gesang an und formte mit dem Salz Symbole auf dem
morastigen Untergrund.

Langsam ging ein Zittern durch Phoebes Augenlider.

Piper seufzte erleichtert, als Phoebe erst blinzelte und dann sie
und Prue mit einem verwirrten Gesichtsausdruck ansah.

»Phoebel«, quietschte sie glicklich.
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Sie und Prue rannten zu ihr hinliber und druckten sie so heftig und
ausgiebig, dass sie sie beinahe zu Boden gerissen hétten.

»Was... was ist denn hier los?«, fragte Phoebe noch sichtlich
benommen.

Piper wandte sich der alten Heilerin zu. »Oh, Yvonne. Wie
kdnnen wir das je wieder gutmachen?«

Yvonne beugte sich vorniiber, und nun fiel Piper erst auf, wie
zerbrechlich die Heilerin trotz ihrer magischen Fahigkeiten doch war.

Randy lief zu ihr und legte seinen Arm um die alte Frau. »Das hat
sie vollkommen ausgelaugt. Wir mussen von hier verschwinden,
bevor Pipers Zauberspruch vergeht.« Er fiihrte Yvonne und Helen
bereits von der Opferstatte fort.

Piper griff nach den Armen ihrer Schwestern, um die beiden von
diesem grausigen Ort zu bringen. Sie wankten vor Schwache. Das
Erlebte hatte sie schwer mitgenommen. »Beeilt euch!«, trieb Piper
die beiden an. Gerade als sie sich durch die tief hangenden Aste
kampften, die die Grenze zur Lichtung darstellten, spirte Piper, wie
der Zeitzauber endete. Sie konnte horen, wie sich Gabrielle und
Andre anschrien, voller Wut darlber, dass ihnen ihre Gefangenen
entwischt waren.

Yvonne lehnte sich gegen den Stamm einer Eiche. »Wir mussen
sie aufhalten, erklérte sie. Sie griff in ihre Tasche, wihlte einen
Moment lang darin herum, und uberreichte Prue dann etwas, das
nach einem gelben Bogen aus Pergament aussah.

»Was ist das?«, fragte Piper, die ihrer Schwester tber die Schulter
guckte.

»Die Worte, die dort geschrieben stehen, gebieten tber einen
uralten Zauber«, entgegnete Yvonne. »Ihr musst den Namen des loa
am Ende der Worte aussprechen.«
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»Und das wird Gabrielle und Andre aufhalten?« Piper klang
skeptisch.

»Das wird weit mehr tun, als sie nur aufzuhalten. Dieser Zauber
wird den Petro loa verbannen. Aber er bedarf betrachtlicher Kraft.«
Sie seufzte. »Ich bin nicht stark genug. Nicht nach der Heilung. Aber
ihr Drei... vielleicht seid ihr in der Lage, Zdenek ein fur alle Mal zu
vertreiben.«

»0Ohne den bdsen loa kdnnen uns Gabrielle und Andre nichts
anhaben — oder irgendwem sonst, fligte Helene zu.

»Sie hat Recht.« Randy lachelte grimmig. »Wollen wir es also
angehen?«

Die Schwestern nickten.

Randys Lacheln wurde noch grimmiger. »Dann auf in die
Schlacht.«

»Pst... hort dochl«, warnte Yvonne.
Ein Singsang drang an Pipers Ohren.

Sie drehte sich um und sah, wie Gabrielle und Andre mit
erhobenen Armen und in den Nacken geworfenen Kdpfen nah am
Feuer im oum’phor standen.

Die meisten Worte, die diesen fremdartigen, in hoher Stimmlage
gesungenen Zauberspruch ausmachten, waren Piper unverstandlich.
Pl6tzlich lieR ein eisiger Wind die Baumkronen erbeben.

Der Wind gewann besténdig an Intensitat und heulte um alle
Ecken. Piper frostelte wegen der plétzlichen Kélte. Der Himmel war
schwarz geworden und der Mond wurde nunmehr von einer
undurchdringlichen Wolkenschar verdeckt.

»0Oh Gott, seht nurl« Phoebe zeigte mit offenem Mund zum Feuer.
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Dort sah Piper eine gigantische schwarze Schlange, die sich vor
Gabrielle und Andre in die Nacht erhob. Neben ihr sahen die
Menschen wie Zwerge aus.

Piper wollte nicht glauben, was sie da sah. »Was fiir eine Art
Schlange ist das bloR?«

»Sie... sie sieht aus wie die Kreatur aus meiner Vision«, berichtete
Phoebe. »Die, in der die Schlange das Mé&dchen gefressen hat.«

»Das ist keine Schlange. Das ist ein loa«, sagte Randy, wéahrende
sich das monstrose Geschopf in ihre Richtung wandte. Seine Augen
waren zwei hasserfillte Flammen. Todliche Fangzéhne klafften aus
seinem Maul. Piper hatte noch nie etwas so abgrundtief Boses
gesehen.

»Es hat uns gesehen, rief Yvonne aus. »Das ist der Moment. Ihr
musst eure Krafte jetzt einsetzen, wenn wir hier mit heiler Haut
herauskommen wollen.«

Die drei Halliwell-Schwestern fassten sich an den Handen und
traten aus dem Schatten hervor. Sie gingen langsam in Richtung des
oum’phor.

»Die Macht der Drei, rief Piper voller Inbrunst, um ihre
Schwestern zu stahlen. Sie driickten ihre Hande.

»Die Macht der Drei«, antworteten diese.

Piper sah, wie Gabrielle neben der Schlange stand und bésartig
lachelte, wahrend Andres Stimme fortfuhr, die Melodie des Bésen in
den Wind zu schreien.

Prue hielt den gelben Pergamentbogen vor sich in die H6he. Sie
begann, den Zauber mit ruhiger und starker Stimme aufzusagen.
Piper stimmte in die Worte mit ein, und dann auch Phoebe. Piper
konzentrierte jede Faser ihres Wesens auf das tddliche Reptil, das vor
ihnen stehend in den Himmel ragte. Seine Zunge zuckte zwischen
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den machtigen Kiefern hervor.

Sie kamen am Ende ihres Zaubers an und Piper wurde von einem
ldhmenden Entsetzen erfasst. Die alptraumhafte Schlange war nicht
verschwunden. Wenn sich Uberhaupt etwas geandert hatte, dann war
sie jetzt noch zorniger.

Der Zauber hatte versagt!

»0Oh, das war wirklich beeindruckend, lasterte Gabrielle. »Wisst
ihr nicht, dass ihr der Macht eines loa immer unterlegen sein werdet?
Er ist zu stark flr euch.«

»Daran héttest du selbst denken sollen, Gabrielle.« Randy trat aus
den Schatten hervor. Er hielt ein silbernes Amulett in Handen, auf
dem sich das Licht des Feuers brach.

Piper erkannte die ineinander Gibergehenden Dreiecke und die
durcheinander wirbelnden Linien, die ein Kreis umschlossen. Das
war ein veve, das Zeichen von Zdenek.

Randy sah Gabrielle und Andre eine Sekunde lang voller
Verachtung an und warf das Amulett in den Kreis.

Sofort wurde der Himmel iber ihnen von einem sausenden
Geréausch erfullt. Piper blickt nach oben. Ein Schrei, den sie kaum als
ihren erkannte, drohnte in ihren Ohren.

Uber ihr kreiste ein riesiger Geier. Seine Augen gliihten in einem
nicht von dieser Welt stammenden feuerroten Ton.

Erschrocken begriff Piper, dass auch Randys Zauberformel nicht
der gewiinschte Erfolg beschieden gewesen war. Statt dessen hatte er
noch einen weiteren todlichen loa auf die Szene gerufen. Das
Entsetzten ergriff von Piper Kontrolle. Nun wiirden sie alle sterben.

13
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PRUE HORTE EINEN SCHREI, der ihr das Blut in den Adern

gefrieren liel, als der grolRe schwarze Geier auf sie hinunterstiel3, den
Schnabel weit aufgerissen.

Prue bereitete sich auf das Schlimmste vor, wahrend die Luft von
den ausgedehnten Schwingen der Kreatur aufgewirbelt wurde und in
ihren Ohren heulte. Sie konnte flihlen, wie sich auf jeder Seite eine
ihrer Schwestern an sie driickte. Sie nahm Pipers und Phoebes Hande
ganz fest in die eigenen und wartete gemeinsam mit ihnen auf das
Unvermeidliche...

Aber das Grauen erregende Monster strich an ihr vorbei, strich an
ihnen allen vorbei.

Vollig geschockt wurde ihr Klar, dass der Geier auRerhalb des
oum’phor gelandet war, nur ein paar Meter von der zischenden
Riesenschlange entfernt.

»Was hast du angerichtet?«, schrie Piper Randy an. »Jetzt sind es
schon zwei. Gegen beide haben wir gar keine Chance mehr.«

Randy wirkte vollkommen gelassen. »Das wird auch nicht
notwendig sein. Seht hinl«

»Neeeeeeinl« Der verzweifelte Schrei stammte von Gabrielle. Sie
fiel auf ihre Knie und streckte ihre Arme aus. »Die loas, rief sie wie
von Sinnen. Sie packte Andre und die beiden pressten sich
aneinander, als ob sie so fiir die beiden Monster unsichtbar werden
konnten.

»Sie haben sich gesehen.« Gabrielle war panisch. »Wir werden
sterben!«

Der schwarze Geier 6ffnete seinen scharfen, gebogenen Schnabel
und stiel? einen Schrei aus, der an die Schlange gerichtet war.

Die Schlange zischte so laut sie nur konnte, und schwarzes Gift

168



tropfte ihr aus dem offenen Maul.

»Was tun sie da?«, fragte Phoebe Prue. lIhr Riick war dabei starr
auf die enormen Geschopfe gerichtet. »Es sieht ganz so aus, als
wirden sie sich gleich angreifen, stellte Prue beinahe hypnotisiert
fest.

Aber die Schlange drehte sich in eine andere Richtung. Sie glitt
auf Gabrielle und Andre zu.

»Nein, Zdenek, bitte! Ich flehe dich an!«, schrie Andre
verzweifelt.

Die Schlange ignorierte sein Betteln. Sie rollte sich um seine
Beine, immer hoher und hoher, bis nur noch sein Kopf zu sehen war.

Voller Erstaunen sah Prue, wie die Schlange mit Andre in ihrem
Griff verschwand.

Dann erhob sich der Geier in die Luft und flog zur vor Angst
geldhmten Gabrielle. Er legte seinen immensen Schnabel um ihre
Taille und hob sie in die Luft empor. Seine Flugelschlage lieRen die
Luft aufheulen. Die Kreatur verschwand samt Beute im
aufgewirbelten Nebel.

Das Feuer, das in der Mitte des oum’phor gebrannt hatte, verteilte
sich nun. Hungrige Flammen verzehrten die hdlzernen Pfeiler und
leckten an dem Strohdach. Innerhalb von nur wenigen Sekunden
stand der gesamte Aufbau in Flammen.

Prue drehte sich zu Yvonne um, die nun neben ihr stand. Die alte
Frau sah sie an und nickte langsam. »Nun ist es vorbei, Cher.«

»Aber was ist geschehen?«, wollte Piper wissen.

»Der Geier war der Petro loa Zdenek, nicht wahr?« Prue sah
Yvonne an. »Randy hat ihn mit dem véve beschworen.«
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Yvonne nickte. »Aber was war mit der Schlange?«, fragte Phoebe.
»lch dachte, das sei der Petro loa.«

»Das war auch ein Petro loa«, bestatigte Yvonne. »Derjenige, den
Gabrielle und Andre beschworen, als sie das veve auf den Boden des
oum’phor malten.«

»Aber das veve unterschied sich von dem Zdeneks!«, rief Prue
aus. »Gabrielle und Andre wollten nicht Zdenek beschworen. Sie
wollten einen anderen loa herbeirufen.«

Yvonne lachelte. »Prue hat Recht. Gabrielle hat eines der ehernen
Gesetze der secret sociétes verletzt. Man kann nur einer Macht seine
Anbetung und Unterwiirfigkeit verschreiben, nicht zwei
verschiedenen loas.«

Helene, die sich nur alimédhlich von dem Grauen der letzten Tage
erholte, beteiligte sich mit leiser Stimme am Gesprach. »Und das hat
sie das Leben gekostet. Andre auch.«

»0Oh, Helene...« Piper und Prue umarmten die junge Frau, der
Trénen die Wangen hinabstromten.

Prue merkte, dass auch ihre Augen feucht waren.
Wegen der Schwester, die Helene verloren hatte.
Wegen der Schwester, die Randy verloren hatte.
Und wegen der Schwester, die sie beinahe verloren hétte.

Sie wandte sich zu Phoebe, die sich Schutz suchend an Piper
gedruckt hatte.

Uber Helenes Kopf hinweg formten Prues Lippen die Worte :
»lch liebe dich«. Phoebe nickte und lachelte. Mit lauter Stimme
antwortete sie: »Ich liebe dich auch, Prue.«
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»DER WAHNSINN. Ich kann es absolut nicht fassen, dass ich
wirklich hier binl«, zwitscherte Piper Gber die erfreuliche
Gerduschkulisse von klirrendem Geschirr und vergnugter
Konversation hinweg.

Prue lachelte ihre Schwester an und sah sich voller Wonne in dem
eleganten, von Kerzenlicht erhellten Restaurant um. Ihr wurde Klar,
dass das »Remy’s« fiir Piper wie ein privates Paradies sein musste.
Geistesabwesend kratzte sie sich an einem Moskitostich an der
Wange, den sie sich im Sumpf geholt hatte.

Piper drehte sich zu Yvonne, die neben ihr an dem grofRen runden
Tisch sal3. »Ich kann immer noch nicht glauben, dass Sie Remy
kennen. Ich meine, ich habe zwar gelesen, dass seine Kiiche von den
Cajun-Kochen beeinflusst wurde, die er im Hinterland Louisianas
traf, aber ich hatte nie gedacht, dass Sie einer dieser Koche sind.
Wow!«

»lch kenne Remy, seitdem er gerade mal so hoch war, stellte die
alte Frau mit einem Griff zur Tischkante fest.

»Vielen Dank, dass Sie uns einen Tisch besorgt haben, Yvonne.«
Piper strahlte die Kdchin wie ein Honigkuchenpferd an.

»Und diesmal missen wir auch keine drei Stunden warten. Ist
aber auch besser so, denn ich verhungere gleich,« freute sich Phoebe.
Prue stellte glucklich fest, dass die Wangen ihrer Schwester wieder
einen gesunden, rosigen Teint angenommen hatten.

»lch auch.« Prue lachelte.

Sie beobachtete die Leute an den anderen Tischen und die
Kellner, die mit beladenen Tabletts an ihr vorbeihuschten.
Schildkrétensuppe, Etouffee, angebratener Katzenfisch, Jambalaya,
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Okra. Sie wollte von all dem einmal kosten, weil sie endlich Lust
hatte, richtig zu feiern. Gestern hatten sie eine schone, klassische
Tour zu den Sehenswirdigkeiten von New Orleans unternommen.
Ein Freund von Randy arbeitete im Sheraton-Hotel New Orleans,
und als dort ein Zimmer kurzfristig frei geworden war, hatte er es
ihnen zugeschanzt. Prue war noch nie in ihrem Leben so gliicklich
gewesen, ein normales Hotelzimmer belegen zu kdnnen. Sicher, dem
Raum fehlte das Lokalkolorit des Montague-Hauses. Daflr waren die
Gastgeber andererseits aber auch keine VVoodooanhanger.

»Mein Magen knurrt auch schon, stellte Piper fest,»aber ich
schatze, wir sollten mit der Bestellung noch eine Weile warten.«

Prue folgte dem Blick ihrer Schwester auf die beiden
gegenuberliegenden, leeren Stuhle.

Phoebe schaute nachdenklich drein. »Glaubt ihr, dass sie kommen
werden?«

Yvonne lachelte sie aufmunternd an. »Wenn sie iberhaupt jemand
dazu tberreden kann, hierher zu kommen, dann ist es Randy, Cher.
Ich habe ihn heute Nachmittag mit meinem speziellen Krautertee zu
ihr geschickt. Eine Tasse davon bringt die Geflihle wieder auf Trab.«
Prue bemerkte ein verschmitztes L&cheln, das uber das Gesicht der
Kdchin und Magieexpertin huschte. »Flhren Sie etwas im Schilde,
Yvonne?«

Die alte Dame lachelte pfiffig. »Nur Gutes, mein Kind, nur Gutes.
Nun seht mal, wer da kommt.«

Prue drehte sich um und sah, wie Helene und Randy das
ausgebuchte Restaurant betraten. Er hatte seinen starken Arm
behutsam um ihren zarten Korper gelegt, so als wollte er sie
beschutzen. Sie schien sich an ihn zu lehnen, und in ihrem Gesicht
stand ein vertrauensvoller Ausdruck.

»Yvonne, lhr Tee enthalt nicht zufallig Verbenawurzeln?« Prue
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grinste.
Die alte Frau kicherte vergniigt. »Wer weil3, Cher. Wer weil3.«

Piper schaute verwundert aus der Wasche. »Verbenawurzeln?
Wofur sind die gut?«

»QOch, die sind nur eine wichtige Zutat fiir einen auf3erst effektiven
Liebeszauber, flisterte Prue ihr zu. »Bedaure, Méadels, aber es sieht
S0 aus, als wére euer kleiner Wettstreit um Randy vorbei.« Sie stand
auf, um Randy und Helene freundlich zu umarmen. Piper und
Phoebe schmunzelten Gber Prues Witz und hief3en dann Helene und
Randy uberschwaénglich am Tisch willkommen.

»Wir sind so froh, dass du gekommen bist«, wandte Phoebe sich
an Helene. »Ich weil3, dass die letzten Tage fur dich sehr schwierig
waren.«

Prue sah die liebenswerte junge Frau voller Mitgefihl an. Es war
ein Schock fur sie gewesen, als ihr die Halliwell-Schwestern die
ganze Wahrheit tber die Absichten ihrer Schwester verraten hatten.

Helene nickte, wahrend sie Platz nahm. Ein Schatten huschte uber
ihre wunderschonen braunen Augen. Sie senkte ihren Blick einen
Moment lang und schaute dann mit einem Lé&cheln wieder auf. »Ich
wollte euch an eurem letzten Abend hier im Big Easy unbedingt noch
mal sehen.«

»Und du musst uns mal in San Francisco besuchen kommeng,
stellte Prue fest. Sie schwieg fur einen Moment. Ein schmerzhaftes
Thema anzuschneiden lag ihr fern, aber eine Frage musste sie Randy
unbedingt stellen. »Was ist mit den Montagues geschehen? Konntest
du sie im Hotel auftreiben?«

Randy zog eine Grimasse. »Kane und Daphne verschwanden in
derselben Nacht, in der auch Andre und Gabrielle von uns gingen.
Niemand hat seitdem von ihnen gehdort.«
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»Und so wird es auch bleiben«, verkiindete Yvonne mit
Gewissheit. »Es war an der Zeit, dass das Bose aus diesem Haus
wich.«

Helene lachelte. »Yvonne hat Recht. Der ganze Alptraum ist nun
endlich vorbei.«

»Und nun zu den Vorspeisen.« Prue war froh, dass sie das Thema
wechseln konnte. »Ich glaube, unser Kellner ist endlich da.« Ein
dunkelhaariger Mann in untadeliger weif3er Kleidung war am Tisch
erschienen.

Pipers Mund klappte auf, als sie ihn erkannte.

»Yvonne, schon dich mal wieder zu sehen, Cher.« Der Mann
klsste die alte Frau auf beide Wangen.

»Remy, ich mdchte dir ein paar Freunde vorstellen.« Yvonne
stellte mit einem Zwinkern um die Augenwinkel einen nach dem
anderen vor.

Piper sal} da und war sprachlos. Sie konnte sich nicht riihren.

»lch habe gehdrt, dass du auf mich gewartet hast?« Er sprach sie
an. Remy sprach sie an.

Sie rausperte sich und fand schlieRlich doch noch ihre Stimme
wieder.

»Seit einer Ewigkeit.«

»Und wie geféllt euch euer Aufenthalt hier in Louisiana, meine
Damen? Hier in New Orleans wird es nie langweilig, nicht wahr?«

Piper, Phoebe und Prue sahen sich an.

»Nie langweilig.« Prue wiederholte seine Worte und grinste breit.
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»In New Orleans wird einem ganz bestimmt nie langweilig.«
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